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J E Ž I Š U  K R I S T E ,
tv o je  evanjelium a k r íž  nám hlásajú,
že s i  Vykupiteľ človeka.
Vieme, že v k r íž i  je spása a záchrana sveta, 
preto sa T i zasväcujeme v znamení kríža*
Obetujeme T i svoje radosti a nádeje, 
sklamania a obavy.
Prejav svoju  moc a prid !
Naplň svojou modlitbou srdcia  mládeže a rod ín , 
starých, chorých a trp ia c ich  ľud í.
Nauč nás ž i ť  a konať podľa Tvojho príkazu lásky*
Sme národom apoštolov C y r ila  a Metoda, 
pomáhaj nám zachovať a zv e ľa d iť  dedičstvo v ie ry ,
Ježišu K r is te , zasväcujeme sa Ti 
pre dobro C irkv i a sveta 
v b líz k o s t i a pod ochranou 
Tvo je j a nasej Matky Márie,
Amen»

O —

VATIKÁNSKY ROZHLAS^ysiela denne :
-  po česky o 19,30 hod,,
-  po slovensky o 19,45 hod,
na KV 6190, 7250 a 9645 KHz, t , j .  49, 41 a 31 m 
a na SV 1530 KHz, t , j .  196 m*

v*
Večerné vys ie la n ie  je vždy opakované na druhý d en ráno s

-  po česky o 5,15 hod,, •"
-  po slovensky o 5,30 hod,
na KV 6185 a 9645 KHz, t , j .  49 a 31 m 
a na SV 1530 KHz, t . j .  196 m.

Rozhlasová stan ica SLOBODNÁ EUROPA v y s ie la  denne meditáciu 
s etickým poslaním s
-  vo všedný den a v sobotu o 5,10 a 6,10 hod* ráno, opakova­

nie asi o 17,15 hod.
-  v nedeľu o 8,05 hod. a opakovane o 18,10 hod.
Ekumenické vys ie la n ie  v utorok o 22,30 hod, a vo Štvrtok 
o 14,30 hod.

o -



Slávnosť svätých Cyrila a Metoda v Říme 14* februára 1985.
—• — — —-r-- - - --------------------------- ---------- ------—-------- ---------------

Dnes, 14. februára, ^Všeobecná Cirkev s lá v ila  sviatok slovanských 
vierozvestov*,' spolupat.donbv Európy, svätých Cyrila a 1Vietoduc V tento 
deň bol slávnostne otvorený a j Jubilejný rok 13.00, výročia od smrti 
sv. Metoda.

P ri t e j t o  p r í le ž ito s t i  pápež Ján Pavol II*,’ s lú ž il  vo večerných ho­
dinách v* rímske j  bazilik e  sv. Klementa slávnostnú svätú omšu za 
účä'sti mnohých veriacich, medzi ktorými b o li a j sem inaristi zo S lo­
venského ústavu sv * Cyrila a Metoda, dá le j  bohoslovci z Pápežského 
kolégia sv. Jána Fepomuckého a nieko ko našich spoľúrodákov z Ríma. 
So Svätým Otcom koncelebrovali*’v ia c e r í cirkevní“  hodnostár i ,  medzi 
ktorými a j tajomník celocirkevnej biskupskej synody- arcibiskup Jo­
ze f Tomko, otec biskup Dominik Hrušovský a český biskup rnons. Jaro­
slav Škarvada. Omša bola po ľätinsky s liturgickým i čítaniami v sta­
ros lov ienskej, gréckej a la tin skej r e č i .  Bohoslužbu sprevádzali spe­
vácke zbory gregoriánskymi a východnými, spevmi.
Homília Svätého Otca, ktorú povedal počas te jto  slávnostnej bohosluž- 
Hý’ i

I)nes, na litu rg ický  sviatok sv. Cyrila a Metoda*' sme zjednotení 
v t e j t o  starobylej bazilik e , zasvätenej sv. Klementovi, pápežovi a 
mučeníkovi, aby sme sa m od lili a roz jím a li p ri hrobe, . v ktorom sa 
uchovávajú ctihodné re lik v ie  sv, C yrila , ktorého^som spolu s jeho 
bratom Metodom a sv* Benediktom vyh lás il za patrona c e le j Európy. 
Oslavou dvoch svätých bratov, celá Cirkev vyjadruje .svoj vdáčný údiv 
nad obrovským evanjelizačnýnfdielom*,' ktoré dosiahli ohlasovaním Bo­
žieho kráľovstva medzi slovanskými národmi, . . . .

Dnešná slávnosť je  časťou m anifestácii, ktoré sa budú konať*'na 
počesť dvoch svätých Bratov cez tento rok, im osobitne zasvätených 
V c e le j C irkv i, zv lášť v Európe a osobitným spôsobom u tých národov, 
ktoré e va n je lizo va li s veľkým apoštolským.vypätím,

Jedenäsťsté ýýročie smrti MetodS nás dnes z jedn o tilo  v*'Rime pri 
hrobe Konštantína-CýrilS a pobáda nás, aby. sme hozjím ali nad cirkev­
nou aktuálnosťou geniálneho a veľkého diela *éya  ̂je l iz á c ie ? ktoré vy­
konali. V p o lo v ic i '9 f storočia a bezprostredne po ňom nastala chvíľa 
politického a kultúrneho dospievania veľkého celku slovanských náro­
dov, ktoré sa p r e ja v il i  ako významní č ín it e l ia  v medzinárodnom spo­
lu ž i t í  v systémé, ktorý nasledoval po starobylom rímskom impériu. 
Bola to -  bohužiaľ -  chvíľa, v k tore j sa antická c iv il iz á c ia  roz­
padávala a napätia medzi-Východom a aápadom zapríč iňova li delenia 
a čoskoro a j úplné rozdelen ie,

Slovanie^vystú p ili na svetové javisko a sa o c i t l i  me-dsi ‘dvoma 
stranami“ a neskoršie z a ž i l i  na v lastnej koži tragické yásledky schiz­
my. A j oni b o l i  rozdelen í, ako bol vtedy rozdelený európsky svet. 
P reto  tým viac musíme obdivbvať duchovnú prezieravosť obidvoch svä­
tých Bratov, k torí s S odvážne rozhodli budovať ideálny most tam, kde 
Súčasný svet kopal namiesto toho priehlbne oddelenia a ro z tr ie š te ­
nia .

Svätý C y r il a Metod - napísal s hm 31* decembra*’1980 v apoštolskom 
l i s t e ,  ktorým som ich vyhl*ásil za nebeských patrónov c e le j Európy -  
p ln i l i  svoje m isijné poslanie tak v s pojení s carihradskou cirkvou, 
ktorá ich vysla la , ako a j s Petrovou ‘stolicou  v Ríme, ktorá ich  mi- 
s i ju  potvrd ila  a tak zosobňovali jednotu C irkv i, ktorú počas ich 
života  a činnosti nestih lo nešťastné rozdelenie* medzi -'Východom a 
Západom, a j napriek všetkému napätiu, ktoré v onom Čase poznačilo 
vzťahy medzi Rímom a Carihradom.



Táto intenzívna túžba po duchovnej jednote"všetkých Veriacich 
v Krista inspirovala dvoch Bratov v ich poslaní, zameranom na^to^ 
aby z národov, ktorým ohlasovali evanjelium v rod iacej ss"‘Európe, 
v y t v o r i l i  zväzok jednoty medzi Východom a"Zápádom. Pre tento c ie l ’ 
sa C yril a Metod rozhodli p re lo ž iť  posvätné knihy do slovanskej re ­
č i ,  čím p o lo ž i l i  základy vzdelanosti vo vlastnom" jazýku tých národov 
Chváliť Boha vlastnou rečou, uvedomovať"si vlastnú, národnú a kul­
túrnu identitu  a ubilovať sa súčasné o najhlbšiu jednotu medzi všet­
kými 'kresťanmi č i na Východe Slebo na Západe, va ri « i e  je " to  misio­
nár s ky"progr am, potvrdený a j najnovšie I I .  vatikánskym"koncilom? 
Skutočnosť, že taký program bol schválený už pred jedenástimi sto­
ročiami a odporúčaný Svätou Stolicou , bola istotne jedným z veľkých 
znamení časov, ktoré už predom naznačovali novú tvár rod iacej sa 
Európy.

Medzi slovanskými národmi sa často.pociťovala a j túžba po plnej 
jednote kresťanov, zv lášť v časoch pohromy. Chceme pripomenúť únio- 
n istické kongresy medzi kathlíkmi a pravoslávnymi, ktoré sa konávali 
od začiatku tohto storočia na V E L"E H R A D E  , pri  hrob’e svätého 
Metoda pod ochránou"najsvätejšej Panny uctievanej a vzývanej ako 
Matka Jednoty. O b n o v u  j" e  m . ž e 1  a n i  e , aby pre milosrden­
stvo n a jsvä te jše j T ro jice  % na orodovanie Matky Božej a všetkých 
svätých s a o" d s t r á "n i  1  o v"š e t  ť o  , č o  r o z d e ­
ľ u j  e cirkevné spoločenstvá a jednotlivé národy a aby rozličné 
trad íc ie  a kultúry sa n a v z á j o m  d o  p "í ň a l " i  zo svojho 
spoločného bohatstva! Povedomie"týchto duchovných"h odnôt, ktoré sa 
rozličnými cestam ľ'sta li duchovným dedičstvom"jedn o tlivých  národov 
európskeho kontinentu, nech pomáha dnešným generáciám ž i ť  vo vzájom­
nej úcte voči p r á v a m  k a ž d é h o  n á r o d a  a v  pokoji 
i  nadále j  p risp ievať čo do" potreby spoločnému dobru ľudstva a k .  
šťastne j  b udúcn os ti človeka na‘ zemi. -
"  Predrahí b ra tia , p r iš l i  ste sem nielen na to, aby ste s i pripome­
nu li svätého Cyrila a iVietod& a u c t i l i  s i ich, ale hlavne preto, aby 
ste sa od nich n au čili čo znamená á čo zahrňuje v"sebe nasledovanie 
svojho vlastného kňazského a misionárskeho povolania, ktoré Boh 
dáva. Jeho volan ie možno počuť v každom čase. Ľudia musia byť po­
hotoví p r i ja ť  to to  volanie a v á ž n e  s a  p r i p r a v o v a ť  
na t ie  úlohy, ktoré vyžaduje. C yril a Metod sa pripravovali ná svo­
je poslanie vážnym a hlbokým štúdiom Božieho slova a svätých náuk 
- akO f i lo z o f i e  a lite ra tú ry  svojej"doby. Túto prípravu podporovali 
hlavne modlitbou a pokánim. Hľaďte na t ie to  príklady a r iad te .sa  
takýmito slávnymi -vzormi"pre vaše budúce kňazské a misionárske"po­
volan ie. Rád by som zakončil túto svoju homíliu slovami nádhernej 
C yrilove j modlitby, ktorú vys la l Bohu v b líž ia c e j sa hodine svojho 
konečného odpočinku pred odchodom do večnej v la s t i :
Pane, Bože môj, ktorý vždy Vyslyšiavas t3̂ ch, čo plnia Tvoju vôľu a 
boja sa Teba"a čo zachovávajú prikázania",' vyslyš modlitbu moju a 
zachovaj verné stádo, nad ktorým si ustanovil"mňa „ Zbav ho bezbož­
n e ja  pohanskej zloby a zveľaď CifkeV svoju množstvom! Všetkých 
spoj do jednoty V učiň ho ľtidom znamenitým, jednpmyselným v pravej 
v ie re  a v správnom vyznáván f . a vnukni do ich srde slovo Tvojho 
učenia, ktorých s i mi, dal, ako'Tvojich Tebe odovzdávam. Spravuj ich 
svojou mocnou pravicou,/schoVaj ich pod ochrán u"sv o j  ich k ríd e l, aby 
vše tc i c h v á li l i  a s lá v i l i  me^o Tvoje, Otca - i  Syna i  Svätého Ducha.'

V te jto  Srojičnej"modlitbe"nachádzä‘me v skratke t ie  veľké ideály, 
ktoré ož ivova li neúnavné evanjelizačné práce oboch svätých Bratov, 
keď ohlasovali Božie slovo, ro zš iro va li a udržovali v ieru , zachovali 
v jednote všetkých veriacich  v Krista, v l ie v a l i  dôveru a V pôsobenie 
Božej m ilosti a spaľovali sa v pastoračnom ú s il í  až do konečnej obe­
ty .



Keď dr>es Cirkev oslavuje svätého Cyrila a Metoda, modlí sS vo 
svojom srdc i, uvažuje o ich posolstve, ktoré je s tá le  aktuálne!

-  o  -

Po hom ílii svätá omša v rímskej bazilik e  sv. Klementa pokračovala 
vo zvyčajnom poriadku. Spoločné modlitby veriac ich  b o li v rôznych 
európskych rečiach:
-  za Božiu Cirkev,
-  za Svätého Otca a^všetkých pastierov C irkvi,
-  za jednotu kresťanov,
-  za trp iac ich , k torí sú diskriminovaní, prenasledovaní a väznení 

pre K ristovo meno,
-  za mladých,“ aby v tomto roku, ktorý“ je venovaný im, nechali sa

hlbšie preniknúť evanjeliovými hodnotami,
-  za celú Európu
-  a za potreby všetkých veriac ich . VR, 14.2.85-sl.

— O r ?

Svätý C yrilý  pôvodným mbnom Konštantín, doniesol našim národom' 
svetlo  kresťanstva a vykonal súčasne veľké ku ltú reo-civ ilizačné 
d ie lo ^ U  nás sa sviatok dvojice vierozvestov sv. Cyrila a Metoda , 
ktorý pápež Jáh Pavol I I .  vyh lás il v roku 1980“ za spolupatrónov 
Európý, tradične spomína 5 . júlä", ale v cirkevnom kalendári p r i­
padá na 14. februára -  na výročný deň úmrtia svätého C yrila , 
ktorý zomrel v Ríme 14. februára roku 869y teda pred 1116 rokmi.

T is ic s té  výročie s i pripomenú v Taliansku a V iných krajinách 
osobitnými oslavami .'“Vo februári 1985 sa bude konať omša v^Londýne 
a sympozium y Ljublane. Ďalšie sympózium sa plánuje na október v 
Ríme B’v októbri bude pápež s lú ž iť  vo Vatikáne dalšiu omšu,...

o -  SE, 14.2.85

. . .  Tohofočné oslavy našich vierozvestov zah á jil pápež slávnostnou 
omšou. Dvojhodinovej ceremónii v t e jto  starobylej byzantskej b a z i l i ­
ke sa zúčastn ilo ,viac ako' 2000 veriac ich . B o li medzi nimi aj n ie­
k to r í východoeurópski diplomati: bulharský veľvyslanec v Taliansku, 
juhoslávsky“ vyslanev vo Vatikáne a predseda s tá le j delegáčib poľ­
ský ctí’robetníkov vo Svätom meste, Jerzy kuberski. K spomínaným 
16 koncelebrantom p a t r i l i  ešte najvyšší p redstaviteľ ukrajinských 
katolíkov arcibiskup Miroslav Ivan* Lubačevski j  z Lvova a tajomník 
yatikánskej kongregácie pre východné c irk v i arcibiskup Miroslav 
Stefan ftarusin, ktorý je ukrajinského pôVodu. Medzi pápežovými kon- 
celebrantami“ bol t ie ž  v Bulharsku narodený archimandrita Gebrgij 
Elharov, člen vatikánskej Komisie pre re v íz iu  kódexu východného 
kanonického práva.

Keď Ján Pavol I I .  kráčal v p rocesii 16 koncelebrantov k hlavnému 
oltáru , doprevádzal ho dlhotrvajúci potlesk. V priebehu slávnostnej 
omše b o li prednesené zvláštne modlitby v ukrajinčine, poľštine a 
ru š tin e .
“  Ukrajinský kňaz sa m odlil za všetkých trp iac ich , prenasledova­
ných a väznených pre vieru v ^ežiša Krista a v y s lo v il nádej, že 
to to  utrpenie prinesie plody v podobe slobody“ a lásky. Poľská mod­
litb a  vy jad rila  prianieý aby posolstvo kresťanskej v iery  prekročilo 
všetky prekážky a zábrany a bolo rešpektované všetkými mocnými toh- 
to 's v é tb . Hlavnou tézou ruskej modlitby bolä prosba, aby obrovský 
kontinent znovS našiel svoju pôvodnú kresťanskú mladícku s ilu  a 
odovzdal ostatnému svetu posolstvo mieru a vnútorného pokoja.

SE, 15.2.85
o



Otec Antonov r e lá c i i  "Náboženstvo a dnešok" hovorí na tému

18. januára začína tzv . "Oktáva modlitieb za jednotu Cirkvi"*. 
Hnutie, ktoré s t o j í  za ňou a za Všetkými inými podujatiami o obnovu 
jednoty C irkvi alebo c irk v í, sa nazýva e k u m e n i z n u s . . .  ' :r -.

Pre mnohých ľudí ide o čosi veľmi problematické, až pochybné." 
Jestvujú krosťá’nské spoločenstvá ktoré ho odmietajú a jestvu jú  iné, 
ktoré sa zaň angažujú- ale ich zjednocovacie ú s ilie  sa obmedzuje 
iba na určité kresťanské vierovyznania.

Najväčšou prekážkou obnovbnia jednoty všetkých krésťSnov je  pre­
svedčenie členoV jednotlivých c irk v í, * že oni a l en  oni sú skutoč­
nými a vieryhodnými dedičmi K ristovej náuky - teda samospasitelní os ť .

Zaujímavý jé  z toho"hľadiska posťôj ka to líck e j"C irkV i,"k to rá 'je  
n ielen najpočetnejším, na jlepšie  organizovaným a*'vnútnrne'na j  jednot­
nějším cirkevným spoločenstvom, a le  a j najviac intéresovaným o jed­
notu, Všetky ostatné cirkevné spoločenstvá - vrátane východnej 
pravoslávnej vetvý c irk v i -m ajú  strach z katolicizmu a nedôverujú 
jeho ú s iliu  o jednotu. Vyčítajú  mu, že pre neho jednota kresťanov 
znamená návrat k rímskej C irkvi.

Za takýchto okolností je  pVvým predpokladom ekumenického hntitia 
zo strany jednotlivých cirkevných spoločenstiev v y lo ž iť  karty na 
s tô l a zaujať postoj k bratom vo v iere  v Krista . A j  od"katolícke j 
Cirkvi sa to  pdžadovalo*,' dlho sa však čakalo na rozhodnutie. Až po­
čas I I .  vatikánskeho koncilu k tomu p riš lo .

Práve pred dvadsiatimi rokmi v y š ie l koncilový dekrét*'o ekumenižme 
a je oVocím štvorročnej práce sekretariátu pre zjednotenie kresťanov, 
založeného Jánom X X II I . ,"pápežom,, ktorého aj n ekato líc i m ilova li pre 
jeho veľké srdce,, otvorené pre všetkých bratov vo v ie re  v Krista a 
vôbec pre všetkých ľud í.

"Tento Veľký pápež*'povolal*na čelo novozriadeného sekretariátu  
významného a mimoriadne schopného nemeckého jezu itu , kardinála Beu. 
Pod jbho vedením p riš lo  k vzniku*'dokumentu, za ktorý h lasova li v še t­
c i  konciloví otcovia, okrem jedenástich.

Nazdávafá sa, že p r i p r í le ž it o s t i  oktávy modlitieb za jednotu c irk ­
v i je  vhodné, aby s i k a to líck i i* nekato líck i kresťania čo najpresnej­
šie uvedomili, aké možnosti zjednotenia jestVujú na je d n e j" i na dru­
hej strane. Zo straň'y pravoslávia s*'protestantských cirkevných spolo­
čenstiev nie*'je možné očakáva ť "  presné úpravy S č i princípy ich"eku- 
menickej činnosti -  a to nielen preto, že sú navzájom rozdrobené a 
tvoria okolo t is íck y  samostatných b'irkví a č i d irkv ič tek , ale i  pre­
to , že a j v rámci samotných cirkevných spoločenstiev n ieto  záväzných 
ekumenických predpisov alebo úprav.

Ináč je  to  *žo strany ka to lícke j Cirkvi*. Výrazom j e j  ekumenickej 
snahy je  spomenutý"dekrét, ktorý je  záväzný pre všetkých katolíkov 
a ktorý určuje možnosti - a le i  medze - zjednocovacieho ú s ilia  : 1 2 3
1. Základoti jednoty C irkvi je Duch svätý, ktorý uskutočňuje jednotu
vo vyznávaní jednej V iery, v spoločnom uctievaní Boha a v bratskej 
svornosti Božej rodiny. ..
2. V "te jto  jednej Božej C irkvi v zn ik li roztržky, neskôršie"nezhody 
a konečne oddelenie celých spoločenstiev. Vina bola na jednej i  na 
druhej strane.
3. Tých",’ čo prichádzajú na svet v týchto Pddeléných spoločenstvách
a sú v nich vychovaní vo v ie re  v"K rista , nemožno obviňovať z hriechu 
rozkolu. Katolícka Cirkev ich v i^ ie  k sebe s úctou a láskou.



4'. T í,"č o  veria  v Krista a b o li riadne pokrstení, sú v is te j  - hoci 
nedokonalej -  pospo litosti s katolíckou,.Cirkvou.
5. Bozdiely vo vieroučnej a d iscip linárnej o b la s ti"-  ba a'j v štruktúr
sú vážnymi prekážkami k dosiahnutiu jednoty. Ekumenické hnutie sa 
ich  u s ilu je  odstrániť. ..
6 . Keďže oddelení bratia sú krstom ospravedlnení skrze Vieru a p r i-  
v te le n l ku K r is to v i, majú"právom česť nazývať sa kresťanmi a Cirkev 
ich uznáva za bratov V Pánovi.
7. N iektoré prvky, z ktorých sa buduje a ž iv í  sama Cirkev, môžu sa 
vyskytovať a j v oddelených spoločenstvách: pTsané"Božie slovo, 
ž iv o t v m ilo s ti, v iera j nádej a láska a iné vnútorné dary Ducha sv-
8 . Ich posvätné úkony kresťanského náboženstva môžu vzbudiť skutočný 
ž ivo t v m ilo s ti a tak môžu umožňovať prístup do spoločenstva spásy.
9. Oddelené c irk v i a spoločenstvá, hoci majú nedostatky, v tajomstve
spásy nié sú bez zmyslu a významu. Kristus ich používa ako nástro­
je  spásy. Ich účinnosť sa však odvodzuje z p lnosti m ilosti a pravdy, 
zverenej-.kotolíckej Cirkvi* ..
10. Dokonalá plnosť prostriedkov spásy sa vsak 3á dosiahnúť len 
pomocou k a to líck e j C irkvi, ktorá je  všeobecným nástrojom spásy.
11. Keďže sa dnes vsadená svete v y v í ja ú s i l i e  dosiahnúť Modlitbou, 
slovom i  skutkom plnú jednotu •- pre katolíkov sú"to znamenia časov -  
preto sa majú horlivo zapojiť do ekumenickej činnosti.
12. K t e j t o  činnosti pa trí :

-  ú s il ie  o odstránenie slov, náhľadov a skutkov, ktoré nezodpo­
vedajú položeniu oddelených bratov,

-  dialóg,,medzi odborníkmi,
-užšia činnosť za spoločné dobro, < -

-  spoločná modlitba, ..
-uvažovanie o tbm čo treba podnikať, aby k a to líc i svojím životom 

vydávali vernejšie svedectvo K r is to v i.
13. Ak k a to líc i nežijú  podľa v ie ry , brzdia"rast Božieho kráľovstva 
a spôsobujú, že tvár Cirkvi sa ja v í oddeleným bratom, i  svetu mene j  
ž ia rivou .

Toto sú teda princípy, podľa, ktorých sa k a to líc i majú r io d iť  vo 
svojom ú s i l í  o jednotu š tými, ktorých tákraer vo všeobecnosti nazý­
v a l i  -  a "sčasti ešte i  nazývajú - odlúčenými bratmi. Tento"výraz nie 
je  šťastný. C ít i ť  v ňom akýsi podton, že zjednotenie vlaštne pozo­
stáva v"návrate tých1,' k torí sa o d lú č ili.  Takýto typ zjednocovania 
naráža na protest u nekatolíkov.

A le "v  čom by"potqm"mala pozostávať jednôt a,-S lebo lep š ie , zjed­
nocovanie -  ak nie v návrate? Otázka je len, v návrate kam?

da túto otázku odpovedal pápež Ján Pavol I I .  v kázni počas svo je j 
h is to r ick e j návštevy luteránskeho kostola v Bime '
"Jež iš  Kristus včera a dnes a ten is tý  naveky- je napísané pod obra­
zom Krista Vševládcu v tomto kostole K rista . V mene Ježiša Kristä 
a jeho sloVa sme sa tu zhromaždili, aby srae"v jednote sŕdc a jedným 
hlasom vyznávali spoločného Vykupiteľa a Pánä, aby sme Ho ch vá lili 
a v e le b i l i .  Bád"by som v te jto  pámätnej hodine chcel spolu s Vami 
vyznávať tohto ^ášho jediného Pána a Vykupiteľa".



Ak teda návrať, tak potom iba n á V r u t  k J e ž i š o v i  
K r i s t o v i .  On je prvým a základným predpokladom jednoty :
B o h  s k r z e '  J e ž i š a  K"r i s t á  v D u c h u  s v ä t o m !  
Odtiaľto musia vychádzať všetky naše modlitby a diskusie a "od tia ľťô  
pramení množstvo prvkov, ktoré sú spoločné všetkým pokrsteným v mene 
n a jsvä te jše j T ro jic e .

Ako sa však"‘príde k jednote a v čom vôbec táto jednota má pozostá­
vať, keďže s3 na obzore rysuje ešte málo ochoty zrieknuť sa nateraz 
alebo postupne istých prvkov -  a nie je  ich málo a. nie sú malé -  
je, ťažko predvídať."'Ak sa však kresťania budú skutočne modlitba po­
starajú sa o odstránenie psychologických a sociologických hraníc 
a budú praktizovať lásku k blížnemu medzi"sebou -  na prvonTmieste 
medzi sebou -  vytvoria  sa-predpoklady jednoty, ktoré ešte nevieme • 
definovať. Budú dielom Ducha svätého! SE, 25.1.85

- o -  •

__k_a__r_d_i ja  á _ l__*8_l__i p_y j ^
posledný z hrdinov Umlčanej c irk v i v krajinách za Železnou oponou 
rokoy^50-60-tich, po chorvátskom Stepinacovi, maďarskom Minds s en­
tým, Českom Beranovi a poľským Wyszynským. Boh ho k sebe povo la l 
7. septembra 1984 vo veku 92 rokov.

Mohli ho t r á p iť  dve vec i í že nedosiahol, aby ukrajinská, zjedno­
tená c irkev  bola povýšená na patriarchát- okrem d0vodu praktické­
ho, že by t o t iž  bol patriarchát prakticky úplne v e x i le ,  b o li  tu 
i  dôvody ekumenické, nedráždiť^moskovského - patriarchu a. nevytvo­
r i ť  prekážku k vzájomnému dialogu- a že sa nedož il 1000 . výroč ia  
vstupu kresťanstva na Ukrajinu-roku 1988 , ktoré chcel mohutne os lá ­
v i ť  navonok i  duchovne.

Roku 1939 s i  lvov^,ký arcibiskup mons. Ondrej Septický z v o l i l  
S iln ého, horlivého kňaza, profesora v  seminári, učenca a nadšenca 
za Úniu -  zúčastňoval sa t ie ž  unionistických zjazdov na Velehrade 
a kon ferencií v Prahe -  za svojho pomocného biskupa s právom ná­
stupníctva; v novembri’ 1944 sa S lipy j u ja l vedenia d iecézy , ale 
mohol ju správovať iba 5 mesiacov. Ak už predtým mnoho protiven ­
s t ie v  vy trp e l od Nemcov, k to r í chceli z íska ť jeho morálnu podporu 
pre svoj boj p ro ti Rusom a Sovietom, príchodom sovietskeho vojska 
začala pro Slipého krížová cesta , ktorá trv a la  plných 18 rokov. 
Zámienku na prvé zavre tie  1 1 . ap ríla  1945 spolu so štyrm i biskup­
mi -  a odsúdenie ná 8 rokov väzenia -  bola údajná kolaborácia  s 
nacistam i, • ale- hlavným dôvodom bezvýhradná vernosť jednote s Rímom* 
Radikálne odmietol p r ip o j i ť  svoju  cirkev k pruskej pravoslávnej.
Po odpykaní jedného. trestu  p r iš lo  nové odsúdenie- pretože napriek 
zákazu vykonával kňazskú a biskupskú funkciu. Znova a znova musel 
í s ť  do väzn íc, koncentračných táborov alebo táborov nútenej práce* 
Jeho krížová  cesta sa skončila  9. februára 1963, keď Ján X X III. 
p ri au d iencii, ktorú poskytol Chrušč'ovovmu za ťov i Adžubejovi, vy­
ž iada l mu slobodu. S lip y j ale musel opustiť územie Sovietskeho zvä­
zu a možno sa t ie ž  za v ia za l, že o svojom väznení nebude rozprávať- 
alebo nerozprával zo skromnosti ? Najprv ž i l  vo Vatikáne a potom 
v budove Ukrajinskej k a to líck e j u n iverzity  p r i katedrá le Svätej 
S o fie , ktorá bola na jeho podnet vybudovaná na rímskom predmestí. 
Bola mu potvrdená hodnosť vyššieho arcibiskupa, ako hlavy ukra jin ­
skej c irk v i,  miesto t itu lu  patriarchu s, 2 2 . februára 1965 ho pápež 
Pavol V I, povýš il do kardinálskeho zboru, spolu s kard. Beranom.
Ako na kon cile , tak i  na zasadaniach biskupskej synody a p ri iných 
p r íle ž ito s t ia c h  vydával svedectvo o hrdinstvách s vo je j zjednotenej 
ukrajinskej c irk v i,  ktorá i  v podzemí zosta la  verná Rímu a dovo­
lá v a l sa pre nu p lnej náboženskej slobody a obhajoval svoj i  o s ta t­
né východné obrady p ro ti hlasom im nepriaznivým .. . .Nový ž iv o t ,

č. 9-10/84.



Anto-n Hlinka
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"  18. januára začala oktáva m odlitieb’ 'za jednotu kresťanov. Osem 

dnt sa kresťania rozličných vierovyznaní modlia za jednotu, rozpo­
míná júc sa ha Kristovu veľkňazskú modlitbu pri poslednej Večeri, 
bezprostredne“ pred svojim zajatím a smrťou.‘ Týchto osem dní modli­
t ie b  je  súčasne pre všetky c irk v i a ich členov, k torí berú Evanje­
lium vážne, každoročne sa opaktijúcou pr iležitošťou*'spytovať“ s i sve­
domie -  kolektívne, ako cirkevno-kresťanská denominácia a in d iv i­
duálne .

Všetc i, ktár í  berú evanjelium vážne, s i po t ie to  dni musia po lož iť 
otázku v las tn e j kresťanskej totožnosti a súčasne otázku vzťahov voči 
všetkým tým, k torí sa hlásia k zjaveniu Božiemu skrze ^ežiša Krista, 
k to r í prijím ajú  novozákonné knihy ako slovo Božie a Ježiša K ris ta : 
pokladajú za Bohočloveka. .

Po t ie to  dní kresťania rozličných cirkevných príslušností hľadajú 
cestu k sebe, navštevujú sa v kostoloch’,' farách a cirkevných in š t i­
túciách. Modlia sa spolu za pokoj, organizujú spolu charitatívnu 
činnosť a nezriedka slávia spolu a j  bohoslužbu bez ohľadu na to ,-čo  
o tom hovoria o fic iá ln e  dokumenty te j-k to re j c irk v i...

Nechajme bokom podujatia väčších a menších cirkevných spoločen­
s t ie v  po*'tieth dni v demokratických štátoch a pozrime sä‘ -  nakoľko 
je  to  -len možné -..čo sa z ekumenického hľadiska deje u nás?

TV a S l o v e n s k u  n e j e š  ť  v u  j e  'p r a k t i c k y  
n i ’ 'č , č o b y  s m e  m o h l i  s p o m e n‘ u ť  ! vt'í č , pochopi­
te ľn e ,“ ak sa na vec pozeráme z hľadiska o fic iá ln e j c irk v i, nič orga- 
h’ izovan'é, absolútne nič, čo by malo pečať čirkeVneho úradu! Ekume- 
nizmus ha Slovensku je  tabu. - a predsa je  n ielen  nesmierne dôležitý , 
a le  S j  ne'smierne nutný. Sú to predovšetkým t r i  c irkevné ^spoločenstvá 
-  -denominácie’, ktoré by m a 1 i  b y ť  n o  s i  t e ľ  m i ekume­
n ickej ‘myšlienky, priekopníkmi jednoty.

Nq prvom mieste cirkev katolícka., potom evanjelická augsburgského 
Vyznania a cirkev pravoslávna. Je is té , že nechýbajú pokusy zb líže ­
nia sa medzi jednotlivým i troma cirkvami) a le prichádzajú o d ­
s p o d u ,  z jednotlivých' Veriačich, od skupín Veriacich -  tých 
Veriacich , pre ktorých je náboženstvo vecou srdca, Vecou ľudská j 
a občianskej z o d p b v e d-n o s t i  , vecou vb'rnosti zjavenému 
slovu'Božiemu. Nikoho nepr ekvSpfkeď povieme, že najviac ekumenic­
kej in ic ia t ív y  tohto typu možno ná jsť u ka to lík - laikoV i  kňSzov. 
Robí’ sa to  vš&'k n e  f  o r  má ľ  n e . Nič sa ver*éjne neorganizuje, 
neoznamuje a nerozširu je. Kresťania sa tak spoločne schádzajú, ako 
spoločne ž i jú  a..pracujú. postihnutí tým istým trpkým., os údom.

Na organizovanú činnosť cez oktávu modlitieb nemožno ani,toho roku 
m yslieť, o tá t, ktorý hrozbou a odmenou natíska svbju ide’dlógiu ako 
jedinú samospasiteľnú cestu, vo s v o je j to tá ln e j in to leran c ii nezne- 
s ie “ vedľa seba nikoho, kto by priamo alebo nepriamo podrýval dôveru 
jednotlivcov a. kolektív uvn e omylnú plathosť“ poučíek marxizmu-lenihizmu. 
V ekumenickom hnutí ideologický štát inštinktívne c í t i  nebezpečen­
stvo: d ivide et impera -  rozdeľ a ovládni! To je zásada všetkých 
absolutietiokých..vládcov.

Ba v ia c : nielen* r o z d e l iť , r o z l íš i ť ,  t .  j .  podporovať jednotlivé 
cirkve a ich osobnosti, ale prehlbovať p r i e p a s t i  m e d z i  
n i  ‘ m i  , “ prekážajúc každému pokusu o ich premoáte^ie,“ vyb'ičúva júc 
s ta ré 1 vášne Q revh ivbsti, ja tr ia c  nezahojené rany a konečne pestu- 

j  úc nebezpečné menšinové povedomie.
Bohužiaľ, je  v našej v la s ti zo strany t e j  alebo onej kresťanskej 

denominácie veľa kolektívneho egoizmu, Ktorý nemá nič spoločné s 
duchom evan jelia  a jeho požiadavkou jednoty. Bože chráň, aby sme



i ‘ d «
zd v ih li prst a niekoho obžalúvali, ale sú veci,-.ktoré treba povedať:
v Českých'kra jinách sa kresťanom podarilo pred necelýni4-5 rokmi vy­
dať ekumenický preklad svätého*'Písma- B ib lie . ATema 1 sonľ'šťastie dos­
ta ť ju do rúk, tým menej v la d to iť  ju. Počul som však o nej rozprávať 
ako o veľkej udalosti v dejinách cirkvi v Čechách za posledných 30 
rokoV. B ib lia  vyšla s íce v malom, veľmi malom, nedostačujúcom nákla­
de: n S každú faru sa ušlo čosi viSc ako 30 exemplárov, a le  vyš la !
A je  nádej na druhé vydanie. Ale n a jd ô le ž ite jš ie  je ,  že s i tu  pred­
s ta v ite lia  kresťanských c irk v í sad li ako bratia' okolo jedného stola 
a že s úctou a horlivosťou pracovali na dôstojnom a vernom pretlmo­
čení Božieho slova do vlastnej r e č i.

5 takým niečim sa S lováci nemôžu pochváliť, hoci by to omnoho viac 
potrebovali a hoci je  počet tých kresťanov, k torí sa ešte dajakým 
Spôsobom hlásia k protestantizmu omnoho väčší ako v českých k ra ji­
nách!

Ak slovenskí k a to líc i“ dosiah li v 60. rokoch povolenie vydať celé 
sväté Písmo S ak sa evanjelickým kresťanom podarilo v roku 1979, 
tedä v dobe najtvrdšieho náboženského útlaku vydať vo vydavateľstve 
Tranoscius vlastnú B ib liu  a ak ša táto B ib lia  ešte s tá le  smie r o z š i­
rovať, täk potom je azda dovolené urobiť hypotézu, žé by sa sloven­
ským evanjelikom - ak sa vezme*'do ohľadu ich postavenie v republike- 
bolo podarilo dosiahnúť povolenie urobiť spoločnú k o*'m i  s i  u 
na dôstojný preklad svätého Písma do modernej slovenčiny!

Celého svätého Písma, c e le j B ib lie . A dôstojný preklad. B ib lia  
Tranoscia žo 79 roku nesplnila nádej ani v prvom ani v druhom bode. 
*Tie  je úplná, lebo v hej chýba niekoľko kníh Starého zákona, ktoré 
obsahujú nielen ekumenické B ib lie  sVeta, a le  a j protestantské B ib lie  
v Nemecku, Francúzsku, v Amerike, Anglickh’a inde. A*'čo sa týka pre­
kladu -  z č is to  rečového hl’Sdiskä d tlmočení obsahu nateraz pomlčme- 
je  noVá evanjelická B ib lia  n ielen nedokonalým dielom, a le  je plná 
závažných lexikálnych, syntakti-ckých a š ty lis tických  chýb! Je priam 
nepochopiteľné, ako mohlo p r ís ť k takému nepodarku! Veď predsa v ra­
doch evanjelikoch je“ mnoho lingvistov*,' spisovateľov a básnikov. Okrem 
toho je  nepochopiteľné, ako práve eva n je lic i, pre ktorých je  B ib lia  
vlastne všetko, k to r í -skutočne ve ria c i e va n je lic i -dávajú v láske 
k B ib l i i  a j katolíkom dobrý príklad, mohli tak málp dbať na kultúru 
slova, ktoré je  nositeľom Božieho zjavenia?

A potom tá  neúplnosť. Dúfame, že sa napriek všetkému, predsa len 
ťa z slovenským katolíkom a evanjelikom - ako"i pravoslávnym spolu s 
nimi -  podarí v y t  v o r " i  ť  s p o l o č n ú  k o m i s i u  
b i"b  1 f s  t  b v a 1 i  n* g v i  s t o v , ktorá dá slovenskej ve­
re jn os ti n ielen e k u m e n i  c k ú B i*'b 1 i  u , ale a j n o v é 
p o v e d" o m i e  s p o l u p a t r i č n o s t i  všetkých ve tiev  
c irkvi a národa!

VeľkOu nádejou sú v tomto ohľade kresťanskí a k t  i  v i  s t  i  
na strane kato lícke j a evanjeličke j, '"k to r í d r o b n o u  m r a ­
v e  n č o u p r á c o u  výtvárajú“ni*élen psychologické, " ale a j ná­
boženské predpoklady k plodnej výmene názorov medzi slovenskými 
evanjelikmi a slovenskými katolíkmi na "za chovanie toho, Čo je  v náro­
de najcennejšie: jeho d uchovnej kresťanskej id en tity , jeho charakte­
ru , jeho duše.

Dorozumenie medzi katolíkmi a evanjelikmi v tých bodoch ktoré  sú 
im spoločné -  a nie je  ich  málo - preklesnia cesty a spoje a j medzi 
ostatnými kresťanskými denomináciami! 0 to to  sa*modlia a maju'modliť! 
0 toto so usiľujú a majú usilovať*'všetci kresťania,*‘všetky denominá- 
c ie , lebo Kristova požiadavka jednoty je  taká záväzná, ako všetky 
ostatné požiadavky evan je lia ! SE, 18.1.85.



Redakcia mládežníckeho vysielan ia slovenského programu 
Vatikánskeho rozhlasu prináša
r o zhovor o ekumenizme mladých*

M il í  p r ia te lia , každoročne“ .od 18. jaguára sa začína "týždeň modli­
t ie b  za zjednátenie kresťanov". Považujeme preto za vhodné pohovo- 
ř i ť  sp 'v dnešnom vys ie lan í o tom, ako sa mladí ľudia angažujú za 
dosiahnutie úplnej ,jednoty Kristove j..C irkv i. ; -

Fa c in toríne v Ž ilin e  je  pochovaný veľký*‘pracovník a ža lár dva ný 
t r p i t e ľ  za zjednotenie katolíkov a pravoslávnych, otec Vendelín 
JÁVORKA, je zu ita . Fa hrobe má k r íž , ktorého z v is lé  rameno je  odhora 
až dolu" oddelené,. akoby rozčesnuté blesk'óm. Symbolicky vyjadruje 
bo les ť nad tým, že katolícka a pravoslávna cirkev sú ešte rozdelené. 
Tento rozčesnutý kríž symbolizuje a j rozdelenie všetkých kresťanov.
-  Otec Damián, chcel by som nadviazať na to , čo s i  povedal:
Keď som bo l mladší, chodil sotň do školy, kde nás bolo v triede polo­
v ica  katolíkov a polovica"evan je lík o v . Všetci sme v e r i l i  v toho 

..istého Kpistá”, preto som nemohol pochopiť, prečb rôáme byť rozdelení 
a dodnes mi nedá pokoja, že kresťanov iných vyznaní nazývame "odde­
lenými bratmi"?
-  Táto otázka je  a j pre mňa problémom. My mladí sa rad i stretáme, 
aby s me^ako kresťania is te jš ie  dosiah li svoj c ie ľ .  To oddelenie či 
rozdelen ie jednám iba na škodul

To rozdelen ie b o lí a j mňa. Veď každé rozdelenie medzi kresťa-nmi 
je  čímsi neobrmálnyml Je to čosi*, čo by nemalo ex istova ť. Otázka 
rozdelen ia znepokojuje aj milióny kresťanov na celom svete a tráp i 
najma Svátého Ote a V Preto už Ján X X III/ ' za l o ž i l  Sekretariát pre 
zjednotenie kresťanov a za jeden z hlavnýťh c ieľov I I .  vatikánskeho 
koncilu v y tý č il  ú s ilie  o zb lížen ie  a zjednotenie všetkých veriacich  
v K ris ta . Treba s radosťou konštatovať,1 že za posledných 20 rokov 
sa urobilá na tomto po li v iac , než predtýíň za celé š tá roč ia í Zvlášť 
potešiteľné je , že mladí"kresťania rozličných  vyznaní“ sa s nadšením 
angažujú za ekumenické hnutie, č iže  práci za zjednotenie všetkých 
kresťanov. -A _

0 pokusoch mladých kresťanov v tomto smere, nám napísal Andrej zo 
Slovenska : .. -»
:Bolo to  v zime. Počasie nánfvonku nepria lo, pre.to sme mali veľa 
p r í le ž i t o s t i  hrát sa v'm iestnostiach i  rozprávať sa spolu. Mali sme 
a j svätú omšu, na ktorej sa zúčastn ili a j naši p r ia te lia  z Bratskej 

...cirkvi. Bratia a sestry z mojej skupiny ako" i  ja , b o li smie p ri tých­
to stykoch s mladými ľuďmi iných vierovyznaní už ostrie  ľan í  í  Medzi 
mlaúýíňi Bratskej cirkVi bolo však niekoľko takých) čo b o li na takom 
stretn u tí prvý raz a nevedeli zvládnuť situáciu pri bohoslužbách 
ani p r i rozhovoroch. Bez toho, žeby s i  to  uvedomovali, dokázali zo­
sm iešniť alebo uraziť toho, kto mal iné presvedčenie. Ibh starším 
g skúsenejším bratom z"Bratskej c irk v i to  bolo nepríjemné. Ohľadu­

p ln o s ť k inýtň(vierovyznania však clýbalá aj mladším, katolíkom. Bu­
d i l i  podozrenie) že zosmiešňujú alebo znižujú význam toho, čo sa 
d ia lo -  č i  už iš lo  o spoločnú modlitbu alebo rozhovory* Pou čili áme 
sa Z' ťdho/'že prvým ekumenickým krokom, t .  j  . prvým krokom lť ’ jednote 
kresťanov nie je  hne ď  spoločná účasť n.a l i t u r g i i ,  a le  úprimné pria­
te ľs tvo  veriac ich  rôznych vyznaní.
-  Tento postreh sa mi zdá správny. Veď a j de^ná skúsenosť náš učí, 
že^keď mladých ľudí spája úprimné p ria te ľs tvo ,"ved ia  sa-'povzníesť 
ponad všetky ro zd ie ly ,"č i už rasové, národnostné alebo náboženské.
A myslím, že to  p la t í najmä o mladých kresťanov*
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-  Aby sonľ'povedala pravdu, ja Tkviem pochopiť, ako vôbec mohlo d-ôjsť 
k rozdeleniu kresťanov? Veď veríme v toho istého Spasiteľa , čítame
to is té  Evanjelium, kde nás ^ežiš Kristus vyzýva navzájom sa m ilovať.

Rozdelenie kreťanov neprišlo  odrazu. Do 11. storočia  bola na 
celom svete prakticky le «  jedna katolícka, t . j .  Všeobecná Cirkev. 
tTo bohužiaľ, už ’̂stáročia Sa predtým medzi kresťanmi na Východe a Zá­
pade hromadili nedorozumenia a spory, zavinené ľudbkými slabosťami 
a vášňami. Vyvrcholilo to roku 1054, keď ba východná cirkev odtrhla 
od západnej a začala sa nazývať pravoslávnou. TTeskoršle, v 16. s to­
ro č í, keď v katolíckej, Ciŕ'kvi bolo veľa čo naprávať, nastalo rozde­
lenie-na'.Západe. V snahe napraviť Cirkev reformátori, i š l i  tak dale­
ko, že sä odtrh li od’ pápeža a od kato líckej C irkvi. Tak v zn ik li prvé 
protestantské spoločenstvá, ktoré sa potom d e l i l i  dále j .  Dnes je  
ich na svete ce lé  stovky, *. . . .. ^
-  Keď t ie t o  rozdelenia kresťaffoy za v in ili s labosti a vášne ľudí,
myslím, že in í ľudia- k o n k ré tn e j,  'čp ž i  jeme v 20 . s to roč í -  by ; 
sme mohli to to  rozdelen ie o d s t r á n i ť ? .. ap’£v

Máš pravdu. TSTa š ťa s t ie , ako som už spomenul, v posledných desať­
ročiach ekumenické hnutie dosiahlo Veľké úspechy .“S t a $ í ;napr» s párne 4- 
núť, že okolo 500 oddelených kresťanských spoločenstiev sa združuje 
v ťzv . Ekumenické j ’ rádi pirkyŕ'a^katolíjckď‘Cirkev v.edie účinný-,eku-._ 
menický d ialog nielen bo spomínanou Ekumenickou radou, a le  a j oso­
bitne s mnohými oddelenými cirkvami.
-  A čo r.obia v tomto smere mladí kresťania?

Aj mnohí mladí kresťania sä ôktíVné za p o jili .do ektimenického 
hnutia. Objäsníme*‘s i to  na dvoch udalostiach*'z posledných čiafe.
0 prvej udalosti nám napísal-Andrej-zo Slovenska:..'-
íTe tomu niekľko rokov, čo som bol. v. ZSSR a zúčastn il som sa na. s tr e t­
nutí mladýčjr'veriac ic h ‘pravoslávne j; .c irk v i. Bolo nás mnoho_, miest­
nosť bola plná,' priam na b itá  v" Sp olu Sme sa m od lili a takl'ťrochu aj 
pracovali. Rozprával bom im o celosvetovej biskupskej synode, t .  j .  
o pracovnom zhromaždení katolíckych bibkupov v Ríme v roku 1974. 
Rozprával som im aj o doležitom^dokumente pápeža Pavla VI.V v kto­
rom vysvetľu je , ako treba dnes naliehavo a všade š í r i ť  Evanjelium. 
Neviete^si predstaviť fóh radosť, keď'som im rozprával ô ’tom, ak b 
sä divájú biskupi, zídéní na synode, na tzv . malé základné skupiny 
kresťanských la ikov v C irkv i. Uvedomili siý že biskupi v Ríme hovo­
r i l i  práve o tórií, čo oni -  ako la ic i  -  už niekoľko rokov skusovali 
a ž i i i i  '  ̂ t ; «  : * . %  \í
-  To je  ohromné, že a j v^Spvietskom zväze sú skupiny mladých kres­
ťanov, čo sa združujú s nami í

To však; ešte-n ie  je všetko, Andrej o stretnu tí s pravoslávnymi 
bratmi a; s-estrámi.. ďalej p íše:
C í t i l i ’bmej.aá tam všetc i ako d e ti, že my mladí i  dospelí kresťania 
katolíckej? a pravoslávnej c irk v i, čo žijeme v ťažkých podmienkach 
reálneho so.cializmti, žijeme svoju vieru v tro jjed iného Boha rovna­
kým spôsobom/’Priznám sa, plakal som pä. radosti, keď sa p ri spoloč­
nej modlitbe nabi pravoslávni bratia m od lili za Svätého Otca i Bol 
ním vtedy už ^án Pavol I I .  Plakal som od radosti, lebo som vedel, 
že to neboli ani prví ani poslední ve r ia c i pravoslávnej c irk v i, čo 
sa modlia--ža SVäťého Otca, obetujúc zaňho svoje trápenia a k ríže , 
svoje radosti ä nádeje. A keď Som s a ich pýtal, ako to , že vy pra­
voslávni sa modlite za pápeža, povedali m i : . . . .  o pápežovi sa do- 
zVedáme z Vatikánskeho rozhlasu. Vieme kto je , čo rob í, počúvame ho, 
on je našou veľkou nádejou. S ta l sa nám tak trocha i  naším patriar­
chom!



Na Záptlde š í r i  ekumenické hnutie medzi mladými ekumenický' kláštor 
v Taizé, na sever od Dijonu vo Francúzsku® Spolu s predstaveným 
Rogerom Schutzom bývajú tam protestantskí, k a to líck i a pravoslávni 
duchovní® Ročne tam prichádza t is íc e  mladých ľudí všetkých vyznaní, 
ba axj  a te is ti®  Okrem toho Roger Schutz so svojimi spolupracovníkmi 
organizuje stretnutia mládeže jednotlivých svetad ielov.

S radosťou som č íta l/ 'ž e  Roger Schutz v dňách 28. decembra 1984 
až 1 . jantiárá 1985"zorgěnizoval 5-dňové stretnutie európskej mláde­
že v Kolíne^nad Rýnom v Nemecku, teda v krajine, kde sa v 16. sto­
ro č í kresťania zača li d e liť  ně katolíkov a protestantov. Predchád­
zajúce ekumenické stretnutia európskej mládeže b o li v P a r íž i, Lon­
dýne, Barcelone a v Pímea„» /pozri dblší článok/

Chlapci- a d ieťčatá ,
rozčesnutý 3a? í  ž na hrobex,otca ©endelíná Javor ku, ‘ ‘S .J. v Ž ilin e  nás 
pobáda k práci za zhlížen ie "s  zjednotenie kresť&nov, V dňoch od 
18.xdo 25 . jaguára každoročne stámilióny kresťanov^všetkýcbJviero- 
vyznôní ďpolu s katolíkmi sa modlia za toto postupné zblíženie- a 
zjednoten ie. Položme s i otázku :
Č o  u r o b í m e  t o h t o  r o k u  my ,  t  y , j  a ?

Prvé čo navrhujem je toto:
Vezmime do rúk Jánovo evanjelium a pozorne s i prečítajme 1 7 . "hlavu, 
kde Kristus úpenlivo proSí Otca za jednotu tých, k torí budú nasle­
dovať, Svojou .modlitbou nás Kristus nástojčivo vyzýva. :

K R E S í  Ä N I  A , S P O J T E  S A 
A vy, mladí kresťania, spojte sa prví J

VR, 15.1.85-sl.
o -

-------- -— Od 1?o januára prebiehal SVetový týždeň modlitieb za
zjednotenie kresťanov, ktorý bol uzatvorený Jánom Pavlom II® v pia­
tok 25olol985 v bazilike sv’® Pavla zh hradbami v Ríme. Na celom 
svete sa v tomto týždni konali ekumenické^stretnutib, V Rakúsku 
týždeň vyv rch o lil bohoslužbami, usporiadanými Ekumenickou radou 
c irk v í v arménskom apoštolskom kostole® V P a r íž i sa zúčastnil paríž­
sky arcibiskup kardinál Jeb’n Maria Lustiger spolu so zástupcami 
ostatných c irk v í pravoslávnych vešpier v katedrále Notre Dáme s 
V Mníchove kázal mníchovský arcibiskup Dr. Bedřich Vetter v evanje­
lickom kostole apoštola Matúša.
A 4- U /"\<n *
-------- r Opát reformovaného kláštora Grigorius na hore Athos, a rch i-
mandrite Georgíjos sa usiluje o to, aby sa jeho kláštor s ta l mies­
tom spomienky na spoločné korene európskych kresťanskýoh. c irk v í 
v spoločnej C irkvi prvého t is íc ro č ia . Podľa jeho priania sa tu majú 
stretávať pravoslávni, ka to líck i a evan je lick í k resťa-ia , aby; sa 
zb liž o v a li v spoločnej modlitbe a sv jou zbožnosťou p risp ieva li 
k Jednote,

Y§Y_.i Zápa.donemecké zemské evanjelické c irk v i a cirkev staro­
katolická chcú uskutočniť eucharistické spoločenstvo, t .zn ., že ibh 
členovia^môžu pristupovať k prijímaniu V kostoloch oboch.vierovyzna­
n í. V Hannoveri sa za predsedníctva evanjelického biskupa Lohseho 
a starokatolického biskupaxBrunglisa s t r e t l i  zástupcovia oboch 
c irk v í, aby dohodli, podrobnosti., a, mohli ešte v tomto roku dať fa r ­
nostiam tento návrh, SE. 2,85

... o



Štefan V R Á G A..Š
Ekumenické združenie Pro Oriente.

Jedno z Významných foriem  ekumenického hnutiS a praktického d ia ló ­
gu s křesťanskými c irkvami sa sťa lo tzv . Združenie Pro Ori*énte. Ide 
o^Ustanovizeň*,' ktorú z r ia d il 4. ■novembra 1964“ kardinál František 
Konig*.' Združenie*’Pro Oriente sa teda zrod ilo  niekoľko dní pred d e f i ­
nitívnym schválením a promulgáciou koncilového dekrétu "0 ekumeniz- 
me".*'Pro Oriente s lá v ilo  v roku 1984 dvadsaťročné jubileum svojho 
trvania, . ..

Je samozrejmé, že sa p r i takejto slávnostnej p r í le ž i t o s t i “ zorgS- 
n izova lij dôstojné oslavy-*’a to pod záštitou zakladateľa ustanovizne 
kard. K^nigá. ^opri ekumenickej bohoslužbe za predsedníctva*'vieden- 
ského“ kardinála a za spoluúčasti ortodoxných cirkevných hodnostárov, 
sa konala t ie ž  Slávnostná akadémia na Viedenskej u n iverz ite . wa aka­
démii sa zúčastnil i  rakúsky spolkový prezident. Dr. Kirschleger". 
P r íle ž ito s tn é  re ferá ty  predn iesli predseda^Sekretariátu pre zjednote­
nie kresťanov kard. Willebrans a predseda Združenia Pro Oriente 
kard. Konig. -

Už zo samotných re fe rá tov , ale hlavne z dokumentačného materiálu 
o dvadsaťročnej č innosti Pro Oriente vidno, aké význačnú úspechy sa 
tu dosiah li. P ri svojom zrode pred“ 20 rokip. s i Pro Oriente v y tý č ilo  
za c ie ľ  nadviazať a ro zv íja ť  účinný dialóg zo/starými orientálnymi 
cirkvami ako á j  s pravoslávnymi cirkvami. Dialog a spoluprácu s uve­
denými kresťanskými ‘cirkvami Združenie Pro oriente r o z v íja lo  vo fo r -  
íňe vedeckých konferencii, prednášok* obapblných návštev, výstav 
náboženského umenia, koncertov, publikovania ekumenickej lite ra tú ry  
a pod. .

0 bohatej dvadsaťročnej činnošti“ Pro Oriente svedčí t ie ž  o fic iá ln a  
š ta tis tik a , v k tore j sa spomínajú napr. t ie to  údaje*:' >
Pro Oriente zorganizovalo doteraz 5 veľkých kon ferencií, 36 sympó­
zií*,’ 30 ekumenických bohoslužieb, usporiadalo dve výstavy ik*d  ̂ a 
30 náboženšitých koncertov. P r ija lo  a vykbnalo celé desiatky náVštev. 
Vydalo 19 knižných prác atď. Medzi závažné publikácie *äa ráta nedáv­
no vyšlé d ie lo  d titulom  "Dvadsať rokov ekunfänizmu". Kniha obsahuje 
dô ležité  dokumenty*'tak z I I . ‘ vatikánskeho koncilu, ako a j Sekreta­
riátu  pre zjednotenie kresťanov, dSílej výroky pápežov o ekumen izme, 

iibformácie o úlohe fSkúskehb ekumen i  zrnu*'počas Rakúskych“ katolíckych 
dní, správu o 20-ročnej činnosti Z druž en iä dokumentačný materiál
o oslavách 500. výročia^.Luterových narodenín.

‘Doterajšia bohatá činnosť a všestranné in ic ia t ív y  Združenia našli 
uznania a podporu ú pápežov Pavla V I.“ a Jána Pavis I I . , “ ako a*j Se­
kretariátu pre jednotu kresťanov, jednak porhzumehla a náklonnosť 
v jednotlivých kresťanských cirkvách. ZÚslužná#<činnosť našla svoje 
ocenenie a j v referátoch  kard. Willebranss a Koniga, Kard. W ille -  
braŕis vyzdvihol dotera jšiu  prácu Pro ^řiente a zdôrazn il, že všeo­
becná Cirkev svojou plnosťbu je prítomná v lokálnych“ cirkvách a pô­
sobí v ich žiVote. Všeobecná Cirkev nadobúda v lokálnych cirkvách 
svoju konkrétnu podobu. I I .  vatikánsky koncil rozumie p‘rtd miestnou 
cirkvou predovšetkým diecézu, ktorá je zverená pastoračnej starost­
l iv o s t i  miestneho biskupa. Práve v tomto bode sa katolícka Cirkev 
zhoduje s pravoslávnou........

Kard. Konig vo svojom re fe rá te  t ie ž  podčiarkuje drobnú a vy tr ­
valú prácu... Pro Oriente sä zaslúžilo  o -fco, že sa po dlhej prestáv­
ke -*'po 1500 rokov -  znova nadviazal diSlog medzi Rímom a“ starými 
orientálnymi cirkvami. Záslužný*'podiel na- činnosti Združenia majú 
predovšetkým la ic i .  Aj publikačná činnosť prin iesla  už cenné p lody ...

VR, 18.1 .85-sl.



na prelome roka 1984 - 198  ̂ sa v Kolíne nad Rýnom s tre lo  vyše 
dvadsať t i s í c  mladých..ľudí vo veku od 15 do 30 rokov v poradí už
Siedme európske stretnutie ekumenickej pospo litosti r.

Každý rok zvoláva táto* pospolitosť- majúca s íd lo  vo francúzskej 
dedine Taizé^ kde Spoločne posobia k a to líck i mnísi, protestantskí 
pastori i  pravoslávni duchovní -  povedali by sme kresťanský zjazd 
mládeže, a to vždy do iného európskeho veľkomesta. Mnohí z tých,
“k torí b o l i  v Kolíne nad Rýnom, sa medzitým už v r á t i l i  domov, avšak 
n iek to r í účastn íci práve dochádzajú, ak sú napr, zo S ic í l i e  alebo 
z južného Španielska.

‘ "Takmer päť dní trvalo stretnutie európskej' mládeže v Kolín*é nad 
Rýnom, po*žnačenej modlitbou a úvahami i- hľadaním c ies t zmierenia a 
prispievania k mieru vo svete. Po vlaňajšom podujatí, ktoré šaškova­
lo  v P a r íž i,  uspbriadali*’teraz po prvýkrát veľký zjazd v západnom*’ 
-Nemecku. I*de o snahti, nehechať myšlienku z Taizé obmedzenú iba na 
malú burgunskú dedinku, neďaleko Lyo^u.

Tam sa usadil na začiatku 2. svetovej vbjny švajčiarský pastor 
Roger“Schutz. V Taiz‘é ukrýval*'sprvu utečencov, zachraňujúcich sa 
pťed nacistickým prenasledovaním. Vtedy bola dedina väčšinou opuste­
ná. Dnes tam ž ije  ekumenické spoločenstvo, pozostávajúce z asi 80 
mužov všetkých kresťanských vierovyznaní, k torí sa rozhodli pre 
c e 1 i  b á t . Sú to duchovní a lekári*," umelci i  rem eselníci,*‘ba 
a j sed lia c i,*>TevznÍkol tam nijaký rehoľný rád, Sni n ové náboženstvo. 
Svojim spolunažívaním chcú byť príkladom zmierenia medzi rôznymi 
vierovyzraniatŕii. Tam pracujú a spoločne sa modlia, obrábajú pôdu a 
pečú si*'vlastný chlieb .‘ "Dodržiava sa zásada brata Rogera, že*’pospo- 
l i t o s ť  nesmie prijím Sť nijaké dary. Tak ž ijú  síce v dobrovoľnej chu-1 
dobé, avšak netrpia núdzou.

A s i pred dvoma desaťročiami začala byť táto ekumenická spoločnosť 
v T*áize p r íťa ž liv á  pre mladých ľudí z*"celej Európy. Ako hdVorí brat 
Ľeonard -  pochádzajúci z Holandska -  nevedel s i v T§i*žé tento úkaz 
nikto v y s v e t l i ť .  Spočiatku ho považovali za akýsi módny trend. Pred­
pokladali, že p r í l iv  mladých ľudí čoskoro pokl*ésne.-Ale ich domnien­
ka bola mýlha, lebo keď v akc ii, zvanej‘ ""Znamenie pokánia” vybudo­
v a li  v dedine"kostol, p rú d ili tam skupiny mladých v ešte väčšom 
množstve*.

Nejeden z nich sa tam každoročne vra'dia. ža pobýt v stanovom meste 
s i  sami p la t ia . A tak sa v y tvo r ilo  úplné samozrejmé*"spolužitie kato­
líkov  a protestantov, kalvínov i  gréckych pravoslávnych.*"Sprvu hľa­
d e li kresťanské c irkvi n S toto podujatie veľm i'r ezervovan e . Ale 
tento raz poála l na,kolínske stretnutie kresťanskej mládeže západ­
nej i  východnej Európy svoj pozdrav a j pápež*.Ján Pavol I I .

Počas ^piatich dní b*ôlo počuť v okolí Kolína nad Rýnom - č i už to 
bolo v dóme alebo na iných akciách -  debaty, modlitby a diskusie vo 
v iac ako desiatich cudzích rečiach, - ...

Ale babylonské zauzlenie jazykov fíenastaloS Všetci si rozumeli, 
č i  už*’to bolo 6000 účastníkov zo španielska, 5000 z Talianska, 3000 
z Francúzska a ďalšie masy mladých ľid í z >Temecka, Rakúska, zo Skan­
d in á v ii, z Juhoslávie, ba dokonca a j 250 Poliakov -  všetkých viedla 
spoločná túžbS, ako nájsť v Bohu tvo rč ie  s i ly ,  aby sa zmiernilo ľud­
ské utrpenie na te jto  Zemi a vše tc i ž i l i  v m ieri.
{ ^ ed ito va li a j o l is t e  brata Rogera, ktorý mal názov "LIST Z PÚŠTE". 

Švajčiarsky pastor a zakladateľ p ospo lito s ti v Taizé*'ho napísal po 
niekoľkotýždňovom pobyte v Mauretánii -  jednej krajiny pásma Sahelu- 
najviac postihnutej suchom, nedostatkom potravín a hladom. V tomto 
l is t e  vyzva l brat Roger kresťanské c irk v i, aby sa s ta l i  pôdou žijúcich



pôdou zmierenia a pôdou jednoduchosti*, Cirkev nez-abúda na tuzby to ľ ­
kých ľudských b ytostí, vola júcich pcl spravodlivejšom rozdelen í hmot­
ných statkov ľ  Nespravodlivé rozdelenie bohatstva je  príčinou aj oz­
brojených kon flik tov. Naša spoločnosť sa musí podieľať o dobro aj s 
inými, aby sa naša..Zem stala planétou mieru.

Diskusie na rôzne témy vyp ĺňali program tohto neobyčajného stretnutia 
dvadsiatich t is íc o v  mladých. 19-ročný Poliak zlatej, ktorý p r iš ie l  z 
Varšavy vlakom do západného B erlín a , aby od tia ľ pokračoval ďalej 
autostopom, dnes hovorí, že sa v pospo litosti európskej kresťanskej 
mládeže" môže čloVek veľa naučiť .“A j on bo l- tak ako Všetci ostatní 
zahraniční ú častn íc i"- hosťom v nemeckej rodine. Aj,,naňho u rob ili do-' 
jd!m vyslovené nyšlienky i  p ohľad* h a praktickú prácu mladých kresťa­
nov, č i už ide o starosť o telesne postihnutých alebo o návštevu v 
mládežníckom väzení. Aj Poliak Matej chce na budúci*'rok n a vš tív iť  
dedinu Taizé, tak ako*'24-r  očný Nemec Kryštof, študent soc iá ln ej peda­
gogiky, ktorý bol vlan i v septembri v Taizé už po p iaty raz. Ž iľ'tam  
skoro rok v modlitbe, v úvahách i  mlčaní - a tak sa pripravoval na 
návrat dombv, do Nemecka. Predtým bol nejaký čas v indickom meste 
Kalkuta a neskôr v španielsku, pričom ž i l  vždy v spoločnosti bratstva, 
vyžiarujúbehoň.od bratov v Taizé.

V Kalkute ponúkol svoje služby Matke tér e ze -  a ho p r ija la .  Pra­
coval V doradch úbožiakov, k torí by b o li inak zomreli na u l ic i .  Veľa 
sa od nich naučili Považovali ho zá svojho brata. .Vôbec, a j brát Rci- 
ger bol u rčitý  čas v Kalkute, keď nebo la : Matka Tereza ešte vyznamena­
ná NcbeloVbu Cenou mieru. Vtedy s touto rehoľníčkou zostavil*'pozorú- 
hodný l i s t ,  v ktorom sa hovorilo,o., vid iteľných domoch umierania v In ­
d ii a.-neviditeľných domoch v Európe. '

Španielaká učiteľka Mercedes, ktorá má 24-rokov a nikdy v Taizé 
nebo lá , -v Kolíne teraz vyh lás ila , ako pozmenilo teraz j e j  ž ivo t to to  
ekumenické hnutie mladých.Nebyť myšlienky z Taizé, bola !by sa t ie ž  
sta la učiteľkou- a le  nevenovala by sa telesne postihnutým deťom! ' 
Vyučovala by na normálnej škole.

Mercedes vyzdvihuje ešte a j dálšiu zmenu svojho zmýšľania: odkedy 
je*'v ekumenickom hnutí, je  lepšou katolíčkou'.'ako bola  predtým. V Ko­
lín e  sa ukázalo, aký veľký význam dosiahlo hnutie z Taizé v spoloč­
nosti i  v cirkvách, *. ■ f

Kolínske stretnutie pomohli zorganizovať katolícke i  evanjelické 
cirkeVné orgSnizácieV Na spoločnej modlitbe sa zú častn ili kato lícky 
kardinál Hófner, evanjelický hlavný c irkevný radca Augustín a grécky 
pravoslávny*.metropoli ta Agostinos.

V Kolíne nad Rýnom sa t ie ž  potvrd ilo , že ekumenické hnutie nechce 
nijakého mladého človeka získať nátlakom; že- kresťanstvo iba ponúka 
a že každý musí k nemu u rč iť svoj vzťah úplne sám!

"A sotva sa v Novom rôku roz lú č ilo  vyše; 20 000 ľudí“ v nemečkom Ko­
lín e , kde brat Rbger oznámil, že sa v . jú l i  1935 stretne v Ženeve s 
generálnym tajoíňriíkom Spojených-närodô'v .ktorý ho pozval, už sa prii »  
pravújú p rís lu šn íc i mladej generácie ha budúce svetové stretnu tie . 
Usporiadajú ho v Madraseý v In d ii, koncom roku 1985 a začiatkom 1986. 
Motto bude: "Púť dôvery na zemeguli!" A pre t ýchý'kt or í  sa nebudú 

môcť odobrať do Indie, sa uskutoční zhromaždenie na vršku pri Taizé, 
kde každý* rok trá v i u rčitý  čas niekoľko desa ťtis íc  mladých ľudí zo 
všetkých národov! SE, 3*1=85.

-  o  -

AKO MÔŽEME DCSIAHnÚÍ MEDZIKONFESIJNÉ ZJEDNOTENIE, KEĎ ŽIJEME 
V ROZPORE SA M  SO SEBOU A NECHCEME SA ZMIERIÍ S BOHOM ?



15Anton B A N Í K
Tá is tá .v ec  rozličn e  chápaná, preto rozlične rea lizovan á ,.

Známy nemecký teo lóg  K, Rahner, ktorý nedávno zomrel, bystro raz 
poznamenal; "Kresťanov neroädeľujé B ib lia , ale je j  in terp retácia ".
Dnes je  málo kresťanov, ktorí by v zásade neuznávali jednotný text 
Písma svätého, č iže B ib lie , Napriek tomu sme svedkami, že^jestvuje 
okolo t r is to  protestantských c irk v í a t is íc e  rôznych sife&l a spolo­
čenstiev, ktoré sa všetky odvolávajú na jediný prameň slova Božieho- 
- B ib liu . To is té .  a le  rozlične chápané, vedie nevyhnutne k ro zd ie l-  
ným postojom a preto aj k totálne rozd ie ln e j s p ir itu a lite , vnášanej 
do každodenného ž iv o ta . A' tak jednota kresťanov a C irkvi, za ktorú 
sa tak vrúcne modlil. Kristus p r i poslednej večeri, keď, ustanovil cen­
trálnu sv ia tosť E u charistie ,'je  s tá le  ešte len snom.

/Zámyslime sa iba nad ústredným bodom Kristovho radostného posola 
stvpj ktorým 'je . E u c h a r i s t i a  „ V  nej vrch o lí kult Nového 
zákona, všetka hóďriotá' modlitby, klaňania sa Bohu, dokonalá obeta 
zmierenia, ce lá  šírka, hĺbka i  s ila  vykúpenia, ako i  prameň všetkých 
m ilo s tí, lebo v nej je prítomný a skrz ňu pôsobí sám Ježiš Kristus.

Mnohí učeníci hneď na prvú Kristovu informáciu o te jto  sv ia tos ti 
reagova li v kafarnaumskej synagóge kritickými a odmietavými slovami: 
"Tvrdá je  to reč i Kto ju môže počúvať." /Jn 6 , 61/. Mnohí poodchád- 
z a i i .  Napriek tomu Ježiš nič zo svojich slov neodvolal, nič nekorigo­
va l, ba ani sa nesnažil b liž š ie  pravdu v y s v e t liť ,  aby poodhalil v e ľ­
ké tajomstvo lásky, v ktorom ponúkal ľudstvu samého seba. U rčil len 
absolútnu podmienku účasti na tomto božskom tajomstve lásky a tou je 
bezvýhradná v ie ra ! Kto nie je ochotný ju p re ja v iť , môže odfáť cestou 
ľudskej k r it ik y  a šomrania ako kafarnaumskí poslucháči. A tak dodnes 
ded iči kritických  postojov týchto intelektuálne neuspokojených kádrov­
níkov Božích tajomstiev idú cestami svojich mnohorakých' ľudských in ­
te rp re tá c ií s v ktorých sa ochotne klaňajúsebe vo vlastných koncep­
ciách už celé stáročia,; U,-Židov je  to menéj zarážajúce, lebo oni ne­
p r i ja l i  Krista ako Mesiáša./ako celok národa/ a tek sa i  naďalej 
opierajú o autoritu patriarchov a prorokov Starého zákona, zostáva­
júci v z a ja t í m inulosti. No čo povedať o tých, k torí sa dnes pokladajú 
za kresťanov a Ježiša Krista uznávajú za Syna Božieho, a predsa s le ­
dujú.' pást o j  kafarnaumských poslucháčov, ktorým sa Ježišova, reč zdala 
nezrozumiteľnou, .a tvrdou a idú radšej pos cestách ľudskej in terpretá- 
cie*úTu sa■■ -nám otvára yhlbka p riepasti, ktorú vykopali ľudskí reformá­
t o r i  '8 .-stáročia vybetónovali j e j  steny a p reh ĺb ili dno.

P r i návšteve v Nemecku is tý  zvedavec dal Svätému Otcovi Jánovi 
Pavlovi I I .  otázku; "Svätý Otče, ako a kedy sa uskutoční jednota kres­
ťanov?" Pápež mu v jednej vete .dal takú. hlbokú a vyčerpávajúcu odpo­
veď. že ho to -ohromilo: "Bez p lnosti pravdy nie je  možná plnosť jedno­
ty !"

Eucharistia je  centrálnou pravdou Kristovho evan je lia . Z nej prame­
ní výkupná s ila  pre celé ľudstvo a preto aj pre našich odlúčených 
kresťanských bratov, k torí nešťastným zásahom ľudskej "reformy" do 
Božieho d iela s t r a t i l i  priamu účasť na tajomstve K ris tove j výkupnej 
obety. Tá is tá  vec, rozlične chápaná, jé  a j rozlične realizovaná v 
ž ivo tn e j praxi, i  na tomto poli;" Konkrétny príklad :
Žijem už vyše 12 rokov v najväčšom švajčiarskom mestá, ktoré, je  po­
väčšine protestantské a ako konglomerát má okolo pol milióna obyva­
te ľo v . V mpste je  celkove 5o protestantských reformovaných kostolov 
a 26 katolíckych kostloy, a niekoľko, malých kaplniek. V každom re fo r ­
movanom kostole je raz za -týždeň len  jedna, "bohoslužba slova" /teda 
nie eucharistická obeta!/, kým v každom katolíckom kostole sú najme­
nej tn i .sväté omše, a v niektorých i  v iac . Celkove v nedeľu sa teda 
na pôde mesta s lú ži asi 90 svätých omší pre ľud a a s i 40 v malých



privátnych alebo rehoľných inštitúciách . Spola teda 130 svätých omší, 
Rozflieľ je ešte vypuklejší, keď porovnáme š ta tis tik u  celotýždennú.
Kým reformovaným kostolom zostáva celotýždenné len 50 nedeľných boho-~ 
služieb slova, katolíkom pribudnú sväté omše všetkých všedných dní. 
Keďže v meste ž i je  takmer sto kňazov /diecézni+rehoľní/ z ktorých 
každý denne s lú ži jednu svätú omšu = 100 x 6 = 600 + 130 nedeľných = 
celkove 730 svätých omší za celý týždeň.

Mesačne: u reformovaných je to ^0 x 4 = 200 celkove; u katolíkov 
je  to 730 x 4 = 2920 svätých omší celkove, čo je  temer 15 x toľko ako 
u reformovaných. Podobné proporcie by bo li aj ohľadom účasti v e r ia *• 
cich. Nie sú to presné overené č ís la , no dobre zodpovedajú zväženéínu 
odhadu obyvateľa mesta, ktorý vyše 12 rokov pozoruje ž ivo t a j v t e j ­
to ob las ti. A j tento pohľad nám pomôže uvedomiť s i ,  aká dáleká cesta 
je  pred nami, kým tú is tú  vec budeme rovnako chápať a ž i ť ,  aby sme txkx 
tak v y t v o r i l i  Kristom žiadanú reformu*

Aj keď reform átori neboli schopní dovidieť smutné dôsledky svo­
jich  postojov a ani často neboli ich Vedomým cieľom, ale ich predsa 
reálne za p r íč in ili ako tvrdohlavé d ieťa, ktoré s íce  nechcelo* aby 
zhorela tretina otcovej stodoly, ale nechcelo sa ani prestať hrať 
v otcovej stodole so zažatým ohňom. Pravda, hasiť a naprávať musia 
teraz in í .  SHzR, č. 5/84*

' ' r. -  O -  -
-  Viedenský arcibiskup kardinál Konig bol v máji 1984 na prvej o f i c i *  
á Inej návšteve v Grécku, aby p reh ĺb il ekumenické styky s gréckou pra*- 
voslávnou cirkvou. On a delegácia; PRO ORIENTE sa 1 1 . mája zú častn ili 
v Solúne na oslavách sv. Cyrila, a iUetoda. Slávnosti sa konali v chrá­
me zasvätenom našim vierozvestom.
-  Anglický princ F i l ip  odovzdal 15. mája 1984 Templetonovu cenu an­
glikánskemu pastorovi Bourdeauxovi. Tento za lo ž il  r .  1969 Keston 
Collegey študijné stredisko, ktoré zberá doklady o prenasledovaných 
kresťanov vo východnej Európe a podnecuje činnrasť na pomoc ^nasledo­
vaným bratom. SHzR, $. 7/84.

7 . valné zhromaždenie Svetového zväzu lu teránov, ktoré 
sa. konalo v Budapešti, po prvýkrát vo svo je j h is t ó r i i  zbav ilo  člen­
stva rdve luteránske c irk v i pre schvaľovanie p o l it ik y  apartheidu: 
evanjelicko-lu teránsku cirkev v Južnej A fr ike  a Nemeckú eyan je licko - 
luteránsku c irkev v Naraíbii. V re zo lú c ii Valné zhromaždená e dôrazne 
žiada obe c irk v i,  aby jednoznačne zau ja li odmietavý posto j k apar­
theidu. Kým sa tak nestane, suspenzia p la t í !

Valné zhromaždenie vyzvalo a j vlády všetkých k ra jín  sveta, aby 
sá za v ia za li dodržiavať ľudské práva. Členským cirkyán k lád lo na 
srdce, aby z in te n z ív n il i  angažovanie v t e jto  o b la s t i-  konkrétne^po­
moc obetiam porušovania ľudských práv a apelovanie na jed n o tlivé  
vlády, aby rešpek tova li medzinárodné dohody o ľudských právach.

SE, 7. a 8.8.84
^udapešt_. podľa záverečného dokumentu 7. plenárneho zasadania Sveto­
vého luteránskeho zväzu, ktoré sa konalo v hlavnommmeste Maďarska, 
má dialóg luteránov s rímsko-katolíckou Cirkvou i  naďalej p r io r itu  
v úlohách Zväzu. V dokumente s titulom "Ekumenické povinnosti a lu - .. 
teránska id en tita " sa jednotlivým členským cirkvám doporučuje skúmať 
a skúšať, aké kroky sú nožné k vyjadreniu narastajúceho spoločenstva 
s katolíckou Cirkvou. Pokiaľ ide o otázky kňazského úradu, kongres 
z i s t i l ,  že katolícke kňazské svätenie sa rovná ord inácii v luterán­
skom slova zmysle. Teraz Zväz očakáva, že i  katolícka Cirkev uzná 
duchovenský úrad.cirkví luteránskych.

SE, 15.8.84.



V ekumenickej r e lá c i i  ''Kresťanské meditácie5’ hovorí 
Peter Orlický na tému
B_k u g g n i  c k é___h n u t  i  e .

Toto hnutie patrí k najvýznamnejším javom súčasnosti,. To p la t í 
ako o c i e l i  ku ktorému smeruje? tak o spôsobe akým sa o jeho dosiah­
nutie usilu je?

Významný je  fakt ekumenizmu sám o sebe: v rozorvanom svete hlas 
zb lížen ia  z mierenia? V nezjednotenom kresťanstve svedectvo o vzájom­
nej b lízk os ti a žiaducej jednote?

Sústavne treba myslieť n& oba aspekty. C irkvi sú zodpovedné za 
zvesť ktorú prinášajú, za ich nezahalenú čistotu , pri-hojnú s ilu , rýd­
zu úprimnosť.. Sú však' zaviazané a j svetu, ktorý by v duchovnom pomý­
le n í .alebo v duchovnej prázdnote k leso l do zmätkov, rozporov, bezcieľ­
n osti a skončil by v strate cesty.

Ak sa nám zdá, že ekumenické hnutie pokračuje veľmi pomaly, môže to 
byť dokladom nedostatku in ic ia t ív y , odvahy a vyna liezavosti. Súčasne 
však i  múdrej obozretnosti a b ed live j snahy nezanedbať nič zo záväz­
ných rozmerov kresťanskej existencie na svete.

Metodická zásada, ktorá sa pozvoľna vo svete presadila, zaisťu je 
dôkladnú a nádejnú prácu, Spôsobuje ovšem i  veľmi pomalé tempo. Na 
jednej strane sú úlohy svěřované čo najväčšiemu počtu odborníkov so 
špecia lizác iou  na d ie lč ie , úzko s presne vymedzené úseky k-'Ma druhej 
Strane sú výsledky jednáni v komisiách po určitom čase oznamované čo 
n a jš irš e j cirkevnej verejnosti s výzvou -- ba prosbou -  aby b o li pre­
mýšľané, preskúmavané, uvádzané aspoň predbežne do praxe a v n e j ko­
rigované, novo formulované a doťahované.

Je to postup vysokonáročný, a le  zrejme dosažitel&B na jspoľahlive j -  
š í .  Jeho veľkým kladom t ie ž  je j že sa i  z lo ž ité  otázky musia vy ja ­
d r iť  tak. aby b o li zrozumiteľné jednoduchým členom c irk v i. Pre nich 
je  úžitok v tom, že sa nanovo zamýšľajú nad článkami viery a objavu­
jú v nich vždy nové bohatstvo. Pritom majú zahrnúť do svojich úvah 
t ie ž  kresťanov z iných c irk v í, na ktorých väčšinou v týchto súvislos­
tiach  nem ysleli, Tak sa rozširu je a j ich vlastný obzor a prehlbuje 
ich poznanie c

V štádiu rozborov a na úrovni c irk v í sa práve teraz nachádza uče­
n ie o s v i a t o s t i a c h  iZák lad  tv o r í po jednanie, ktoré na 
začiatku roku 1982 vypracovala ekumenická komisia na zasadnutí v L i­
me, v juhoamerickom štáte Peru. Na prípravných prácach sa pod ie ľa li 
zástupcovia všetkých členských c irk v í zo Svetovej rady, i  z n iekto­
rých nečlenských- hlavne římsko--kato líckej, Podarilo sá tak zhromaž­
d iť  bohatý, skutočne reprezentatívny materiál, prekvapujúci mnoho- 
tvárnosťou’ a obsažnosťou. Ako hlavné body vyjadrujúce zmysel svätého 
krstu sú uvedené ; podiel na K ris tove j smrti a .zmŕtvychvstaní, obrá­
ten ie  pokrsteného a odpustenie jeho hriechov, obdarovanie Duchom Svä­
tým, účasť na spoločenstve Tela Kristovho = Božieho ľudu, znamenie 
ukazujúce ku kráľovstvu Božiemu a k budúcemu životu .

My sa teraz máme pýtať, č i sa v krste, ako ho poznáme a vždy zno­
va prežívame, všetky t ie to  rozmery prejavujú a presadzujú.

Is teže  n ie je  možné zakaždým podávať zhromaždenej cirkevnej obci 
ce lé  učenie o krste. Podľa okolností je zdôraznený niektorý aspekt 
viac ako iný. Vždy je však prítomná celá viera obce, prežívaná a vy­
slovovaná vždy iba v d ie lč ích  aspektoch a predsa obsahujúca neskrá­
tené bohatstvo Kristových darov. Preto sa predsa s lá v i krst v mene 
Otca i  Syna..i Ducha.

Naše poznanie a skutočnosť sú obmedzené, d ie lč ie .  kusé, ale všetky 
ukazujú ha jeden bod: ku K ris tov i, o ktorom apoštol hovorí, že "v ňom 
je  vtelená všetka plnosť Božia, v ňom ste i  vy d is ia h li p ln osti“
/Kol 2, 9/? Krst je  jednorázový akt, ale s to jí  na začiatku nasledu-



júceho deja. V ňom sme nútení sa pýtať: Čo značí krst pre našu ž iv o t­
nú prax ?

Sme t ie ž  vyzvaní uvažovať, aké dedičstvo d uchovných darov máme 
zverené? Najväčšia tro jica  z nich: v iera, nádej a láska -  tv o r í akúsi 
paralelu Svätej T ro jic e . V j e j  svetle  je badateľná naša nedokonalosť. 
Nad nami sa však rysuje výhľad posledného dňa, v ktorom bude Boh 
všetko vo Všetkom. Krst nás nerobí hotovými, dokonalými kresťanmi. 
Sprevádza nás však cestou k cieľu , k dokonalosti.

Samostatne - ale súbežne -  s krstom je  opísaná svätá večera Páno­
va. Je v nej chvála a vďaka za všetko čo nám Boh dal a dáva v d iele 
stvorenie, vykúpenia a posvätenia. Je v nej oslavovaná pamiatka 
K ristovej obeti a tak spomienka Božieho diela v jeho smrti a vzk rie - 
aen í,. v jeho, slqve i,,skutku, v jeho prítomnej vláde a v budúcom v í ­
ta Žs'iýe . yPri 'Jfpriové j  jveéer i  '$rďšímá°o : žošisníě ČDúeha a xo jeho oživu­
júcu v pr %% pr&řiq§ť Vnfpí. e ž iVáäe :jSpíBÍ oč @ns fVô j'VéPia c ách: v o vyéieďz en orní; us .. Nn 
priept6á|03e&éhb 'mSéét$'y á le-ýo vňútornM<žSphjení s ’délou cirkvou.a ŕ, 
Pánov'stBÍ ^i^fiám^rěQdáVfiBm bódúeélio kŕáľóVstVai,-  g tak-tslávnpätňejx 
nádeje, očakávania a prisľúbenia.

Znova sa pýtame, nakoľko sa v našich farnostiach to to  bohatstvo 
prejavuje? Pravda, i  nebezpečenstvo zvykovosti je  veľké. Z podnetu 
cirkevného roku o iných okolností vyzdvihujeme vždy iný rys vo vy­
svetlen í t e jto  s v ia to s t i.  A predsa vieme, že živý Kristus ponúka 
všetky poklady. Akt prijímania Jeho Tela a Krvi je  však vo v id i t e ľ ­
nom d e ji znakom hlbokého, nepochopiteľného tajomstva. Na jeho odhale­
nie sme odkázaní na koniec časov. Na zemi máme preto hľadať to spo­
ločné, čím žijeme a nezarážať sa nad nepodstatným- i  keď vidíme roz­
d ie ly .

Zvláštna zmienka v dokumente z Limy je venovaná deťom. Nemožno 
vyh lás iť, že výhradne krst detí alebo dospelých je  správny. Možno 
však naliehavo požadovať, aby c irk v i, ktoré sa rozhodli pre jeden . 
spôsob, nepopierali platnosť druhého spôsobu. Taktiež možno n á js ť 
zhodu medzi cirkvami, ktoré s krstom spájajú právo účasti na K ris to ­
vom sto le , a tými, k torí k nej pristupujú až neskoršie, obyčajne po 
konfirm ácii. Je zaujímavé a môže pripadať ako rozporné, že sa p ri 
krste posúva ťažisko skôr k dospelosti, ale v prípade krstu d e tí sa 
udeľuje Už veľmi skoro účasť na druhej s v ia to s t i. Naostatok táto 
určitá "nehotovosť" je  sympatická v tom, že otvára pole pre ďalšiu 
spoločnú prácu v čo najširšom rozsahu.

Zhode náhľadu na obidve s v ia to s t i sa prip isu je veľká d ô le ž ito s ť. 
Podľa učenia reformácie je to však iba jeden z predpokladov jednoty 
c irk v í. Predchádzať musí zb lížen ie  vo v iere  a v ohlasovaní. Pravo­
s láv ie  ar katolicizmus, však trvajú  na tom, že nemožno výlučne zdôraz­
ňovať' Božie slovo’. I  viditeľné, konanie v bohoslužbe má svoje miesto. 
Taktiež; pr o t  e s t  an t s ké chápanie B ib li é ako jed in e j au tority  je  dopi-~ 
nov a n ér poukazom na závažnosť toho, čo 'sa v y tvo r ilo  .v t r a d íc i i  cez 
mnohé stáročia . Tak sa prejavuje 'jednota c irk v í nielen v súčasnosti,' 
ale i  v nadčasovej sú v is los ti. V evan jelickej kon fes ii sa t ie ž  s tá le  
odvodzujú s v ia to s t i z Písma, takže sa možno nie dosť jasne vyzdvihu­
jú ich funkcie v prítomnosti. Modlitba k Duchu Svätému vyzdvihuje 
našu túžbu, aby sa dnes, medzi nami dialo to, čo je v B ib l i i  p r is ľú ­
bené. Preto i  formy našej bohoslužby majú umožňovať spontánne r o z v í­
jan ie darov a schopností všetkých účastníkov. Jednota v ie ry  môže pre­
k v ita ť i  za veľke j rozmanitosti l itu rg ie  a všetkých ostatných pre­
javov života c irk v í. S2, 14.8.84.

-  o  -

AK CHCEŠ PRISPIEŤ K ZJEDNOTENIU KRESŤANOV -  ROZVOJU EEUMENIZMU -  
AJ NA SLOVENSKU, VYTVÁRAJ MAL É MODLITEBNÉ EKUMENICKÉ SKUPINY í



Pred Nedávnom publikovali v NDR manifest, vypracovaný skupinou pro- 
testantsko-luteránskych teologov, týkajúcich sa PANTCfY MÁRIE pod 
názvom
i r H í á i t s k í  m a n i f e s i

z ktorého citujeme nasledovný odsek :
Óc-^ k Panne M árii, ktorá siäha do prvých čias kresťanstva4̂  nepre­

ru šila  v ka to lícke j C irkvi, zaznamenala velký rozvo j po44 zjaveniach 
v Lurdoch a vo Fatime. T ieto  zjavenia mali svetovú ozvenu a ich 
Vplyv dosiahol vrchol počas mariánskeho roku, ktorý bo l vyh lás il 
Pius X II .
*’ V Lurdoch i  vo Fatime ä v i ’-ýeh mariánskych svätyniach sa nestran­
ná k r it ik a 41 nachádza pred nadprirodzenými faktami, ktoré majú úzky 
vzťah k Panne M árii, č i už z dhvodu zjaven í, alebo žiadaných4'a do­
siahnutých zázračných m ilostí na j e j  přímluvu. Sú to  fakty, na ktoré 
nejestvu je prirodzené vysvetlen ie .

My vieme, alebo aspoft by sme mali ved ie ť, že uzdravenia v Lurdoch 
a vo Fatime sú preskúmané s vedeckou prísnosťou lekármi, k torí nie 
vše tc i sú k a to líc i.  Vieme t l e ž ,4’že katolícka Cirkev, prv než uzná 
dajaké uzdravenie za zázračné*,' nechá uplynúť dlhší čas. Dodnes je 
lekármi uznaných ak*d vedecky nevysvetliteľných 1200 uzdravení, no 
katolícka Cirkev užnala z nich za zázračné iba 44 . Za 30 rokov pre­
š lo  v Lurdoch jedenásť t is íc  lekárov. Vget c i  lekári mä’jú voľný p r í­
stup k4'úradu lekárskych Vyšetrení, bez4'ohľadu na*'ich náboženské pre­
svedčenie a ich Vedecké4názory. Zázračné uzdravenie tu teda poskytu­
je  najväčšiu možnú garanciu.

Aký zmysel majú t ie to  zázračné fakty v Božom pláne? Zdá sa, že 
prostredníctvom týchto faktov Boh chce odpovedať radikálnym spôsobom 
na modernú neveru.
*’ Ako môže nejaký neveriaci pred týmito faktafiii zo trvať dobromyseľ­
ne vo s vo je j nevere? A ny -  evan je lick í kresťania -  äko môžeme pre js ť 
popri4'týchto faktoch bez vážneho skúmania? N ezapríč in ilo  bý takéto 
•hovanie sa ťažkú zodpovednosť? Evanjelik  má va r i právo ignoroVať 
t ie to  skutočnosti iba preto, že sa dejú v ka to lícke j C irkvi a nie 
v jeho náboženskom Spoločenstve? Nemali by nás skôr t ie to  p r iv ie s ť 
k tomu, aby sme evan jelickej C irkvi znovu v r á t i l i  Matku Božiu?

Iba sáraNBoh môže rozhodnúť, aby Mária hovorila svetu prostredníc­
tvom zjaven í. Nevystavujeme sa va r i riziku*’dopustiť Sa fatálneho 
Omylu, ak zažmúrime oči pred týmito skutočnosťami a nevenujeme im 
nijakú pozornosť? Alebo naopak, otvoríme svoje srdcia tomuto*'svetlu, 
ktoréMu dal Soh za ž ia r iť  pre našu spásu? Všetky t ie to  fakty nie sú 
v a r i4‘nezvratným dôkazom rozhodujúcej úlohy, ktorú je dnes Mária po­
volaná zohrať pre našu spásu?

‘Táto otázka s i zasluhtije veľkú pdzomosť. Dnes je  v rôznych kra­
jinách v hfe sama existencia kresťanstva. Bolo by vrcholom nesvedo- 
m itosti ignorovať Boží hlas, ktorý hovorí svetu cez Máriu, a o to č iť  
chrbát iba preto, že necháva svoj hlas počuť cez katolícku Cirkev.

Akokoľvek, nie je  možné pridlho mlčať o týchto faktoch. Musíme 
ich skúmať do hĺbky a bez zau jatosti,* 'lebo katastrofa*’ je  už predo 
dvermi. A mohlo.bý sa s ta ť, že odmietnutím á ignorovaním Božieho 
poš'olstva, ktoré nám dáVa cez Máriu, odmietneme m ilosť, ktorú nám 
ponúka ako poslednú..možnosť*.záchrany.

Je teda nevyhnutnou povinnosťou predstavených luteránskej c irkv i 
a Všetkých kresťanských spoločenstiev skúmať t ie to  fakty ä zaujať 
plne objektívny postoj. Táto povinnosť sa kladie o to  vážnejšie,



•"äkoľkfi Matka Božia -nebola vylúčená z reformované'j C irkv i, a le  bola 
odstránená iba po 30-ročnej vojne a v období voľnomyšlienkárskych 
f i lo z o fo V 'v  p o lo v ic i 13. Storočia. Zadusiac v srdci evan jelikov 
úctu Madony, z n ič i l i  tým najjemnejšie c ity  kresťanskej zbožnosti. « 
Vo svojom MagnificSt Mária prehlasuje, že všetky pokolenia ju  budú 
•nazývať blahoslavenou až do konca časov. My dnes konštätu jeme ý že 
to to  proroctvo sa spĺňa v kato líckej C irkvi, v týchto našich nešťast­
ných časoch; s takou s ilou , ako nikdy predtým.

V evan je lickej c irk v i to to  proroctvo zapadlo, do takého totálneho 
zabudnutia, že sotva pci'ňom zostala dajaká stopa. Fa záver, nekladie 
nám táto situácia povinnosť skúmať uvedené f  akty*.a vyvod iť z nich 
všetky potrebné uzávery? P re lo ž il Anton Baník

SHzR
-  o -

Brat Roger Schutz z Taizé

Byť nrc teba, K r is te , ; ; ~
pripravený s t r a t i ť  všetko, aby som ťa  uchopil,
-  teba, ktorý s i nás už uchopil, y
značí celkom sa odovzdať živému Bohu 
a spolu s tebou sa m od liť: '
,50tč e , n ie to čo chcem ja , , á
ale to , čo chceš t y . ” ,
S t r a t iť  všetko, aby sme ž i l i  z teba, K r is te ,
je  odvážiť sa k rozhodnutiu : . í ’
vzdať sa sám soba,
aby som n e š ie l súčasne dvoma cestami. ; ’
. . .  povedať "n ie ” všetkému., čo nás zdržuje na cesto za tebou, 
"áno” všetkému, čo nás k tebe p r ib ližu je , 
a v tebe t ie ž  tým, ktorých s i nám z v e r i l .
Pre toho, kto sa rozhodne pre ne oddi skut ovat c ľnos ť  t v o je j  výzvy , 
n ie to  žiadnej strednej cesty.
Nasledovať ťa  značí s ta ť sa mužom alebo ženou tvojho spoločenstva, 
nepozorovane vs tú p iť  do mučeníctva, -r
na svojom te le  n ie s ť  utrpenie K ristovo,
aby sa toto utrpenie s ta lo  znalcom ž ia r iv o  j nádhery Božej*

-  o -
Modlitba :
K r is te , ponúkaš polelad e va n je lia
a do nás vkladáš schopnosť byť nositeľm i tvojho e va n je lia . 
Aby však bolo jasné, že moc vychádza z teba a n ie s nás, 
u lo ž i l  s i tento jedinečný dar do hlinených nádob, ý "  ' 1
do sŕdc ľudí chudobných a ubohých.
Príd-do krehkosti ná.šho bytie, a prebývaj tam!
Bez toho aby sme naplno chápali ako,
nechaj na nás nemohúcich a krehkých
z a ž ia r iť  s ilu  svo je j prítom nosti medzi ľudmi. ;

7, d ie la  "Úžas lásky",
4. denník z rokov 1974—76.

o -



V ekumenickom programe "Kresťanské meditácie''
prinášame v skrátenej V erz ii re fe rá t Dušane Le hoc kého ns tému
Náboženský ž ivo t v Spojených štátoch.

V súčasnom náboženskom a cirkevnom ž ivo te  v Spojených štátoch 
..možno zaznamenať niekoľko pozoruhodnýcn zjavov. V prvom rade je to  
nová náboženská renesancia- zvýšený záujem o náboženské otázky, 
najmä medzi mladou generáciou. Prejavuje sa to zvýšenou účasťou na 
bohoslužbách, na rôznych náboženských zhromaždeniach, v seminároch 
a prázdninových kurzoch. Tiež je  tu zjavný a zvýšený záujem o štú­
dium náboženských predmetov na univerzitách, a to aj u tých vysoko­
školákov, k torí sa nepripravujú na duchovné povolania.

Na tomto úseku náboženského života je  zaujímavé to , že zatia ľčo 
v ka to líck e j c irkv i v Amerike je  pozorovateľný re la tívny úbytok 
seminaristov a kňazov vôbec, v cirkvách protestantských denominácií 
je  zvýšenie počtu poslucháčav teo lóg ie  a potom a j kňazov.

Tak napr. podľa poslednej š ta tis tik y  pôsobí v kato líckej c irk v i 
57-900 kňazov, len o 500 kňazov viac ako ich bolo pred 20-tim i 
rokmi, ale počet katolíkov vzrás to l zo 46,2 miliónov v roku 1964 
na te ra jš ích  52,4 miliónov, t .zn .,  že teraz jeden katolivky kňaz 
musí duchovne zaopatřovat ó 12 % veriacich  viac ako tomu bolo v 
roku 1964 .
~ i  --Na pmt i"  )tomu vna proteštantsl$ých seminároch.-v roku 1979, teda; i l vT 
predcpíiátimi' rokmi, š i  ud ov a l o e 4:2,6.00 poslucháčov, ale v roku 1933.1 
sa jt-čh počet zvý š il na 48.850, teda asi o 14 - i  r V7

Rozdiel’ v tomto vývo ji sa vysvetľu je aj tým, že väčšina protes­
tantských denominácii v Amerike pripustila  k štúdiu teo lóg ie  ženy 
a že ich  a j ordinuje, zatiaľčo u katolíkov je to neprípustné.
V roku 1972 študovalo na protestantských seminároch 5 % dievčat, 
nateraz je  ich už aspoň 20 %. V luteránskej c irk v i v Amerike bolo 
v j e j  seminároch v školskom roku 1982-83 320 žien a v c irkvi už
pôsobí 256 ordinovaných ž ien.Takt o vzdelané ženy sa začínajú dobre 
uplatňovať ako učiteľky náboženstva, ako profesorky bohoslovia v 
seminároch, ako kaplánky v kostoloch na univerzitných kampusoch, 
potom v misiách a v sociálno-spoločenskej službe.

Potom v protestantských seminároch študuje pomerne mnoho takých 
kandidátov bohoslovia, k torí už majú jedno univerzitné štúdium za 
sebou a sú so získaným zamestnaním nespokojní. Pôvodne c irk v i v 
takýchto prípadoch ž ia d a li,  aby sa študent vzdal svojho povolania 
a venoval sa len te o ló g ii.  Dnes je  snaha opačná: takýmto študentom 
po skončení teologického Štúdia doporučujú, aby vykonávali a j svo­
je  pôvodné povolanie.

Druhý, rovnako významný zjav v súčasnom ž ivo te  amerického pro­
testantizmu a kresťanstva vôbec je z á u j e m  o n á b o ž e n ­
s k ú  l i t e r a t ú r u . V  časopisoch, ktoré o tom prinášajú 
komentáre, sa píše o smäde po náboženskej lite ra tú re . V roku 1983 
sa predalo na knižnom trhu náboženskej lite ra tú ry  za jednu miliárdu 
dolárov a očakáva sa, že v roku 1984 to bude aspoň o 14 % v iac.

Ďalší dôkaz o tom prin iesla  zvláštna príloha nedeľného vydania 
časopisu New York Times, ktorá prináša jednak recenzie o nových 

-"knihách a jednak prehľad o týždennom vývo ji na knižnom trhu. Táto 
príloha zazariamenala, že v pryých týždňoch roku 1984 b o li knihy 
s náboženským obsahom na prvých miestach na výkaze o odpredaných 
knihách.

Pozoruhodný záujem vzbudila napr. nová kniha evan jelistu  a bap­
tis tick éh o  kazateľa B il ly  Grahama, ktorú vydal pod menom "Jassis 
apokalypsie1’’ « Zvýšený záujem je a j o B ib liu - tzv . nové medzinárodné



vydanie te jto  B ib lie  je veľmi obľúbené* Od v o’.: m 1970; *x "v " v̂ > :
daná, sa už odpredalo takmer 9 miliónov výtlačkov.

Časopis "Reager D igest" vydal zhustenú B ib liu  - a ľudia p re ja v i­
l i  a j o takéto vydanie záujem. Väčší záujem, ako nakladateľstvo oča­
kávalo.

T iež zvyšujúca sa návšteva na nedeľných normálnych bohoslužbách 
svedčí o súčasnej náboženskej renesancii. Návšteva na bohoslužbách 
sa síce ešte nezvýšila  na úroveň spred 50 rokov, a le  je podstatne 
vyššia ako v rokoch 60-tych.

- o -
Na záver ešte poznámka
pnávšteve amer ic kých cirkevných č in it e ľov v ZSSR.

Národná rada amerických c irk v í zorganizovala dvojtýždňovú návšte­
vu v ZSSR, k torej sa zúčastnilo 226 predstaviteľov protestantských 
denominácií i  ka to lícke j c irk v i. Vo štvrtok 21. júna 1984 sa delegá­
cia v rá t ila .

ďej návšteva vzbudila, značné kontroverzie u americkej vere jn os ti 
pre niektoré je j  vyhlásenia. Vedúci delegácie Dr. Ridgong, ktorý je  
prednostom oddelenia Národnej rady cirkvi pre styky so ZSSR, to t iž  
povedal, že "delegácia našla uspokojivé náboženské pomery v ZSSR, 
že všade kam je j  členov S ov ie ti p riv ied lo , našla s iln é  náboženské 
skupiny a plné kosto ly".

Pritom, keď to to  vyhlásenie na tlačove j konferencii v Moskve de­
le gá ti vyda li, zároveň o b v in ili svoju v lasť -  Spojené štáty -  že 
zapríčiňujú preteky v zbrojen í. Skrátka, americkí návštevníci b o li 
spokojní, ba dokonca ch v á lil i  údajné rešpektovanie náboženskej s lo ­
body v ZSSR.

Samozrejme, že americká verejnosť, ktoré pozná pomery v ZSSR, 
nemohla takéto vyhlásenie p r ija ť  a len tak ob ísť. Preto v piatok 
22. júna 1984 delegáti b o li pozvaní na tlačovú konferenciu v New 
Yorku. Na nej už museli priznať a j značné nedostatky a príkoria , 
ktoré musia ve r ia c i v ZSSR znášať. Povedali, že n a v š t ív i l i  len t i e  
c irk v i, resp. zbory tých c irk v í, ktoré sú podľa sovietskeho zákona 
zaregistrované. N es tre t li náboženských disidentov a ani nenavštív i­
l i  c irk v i, ktoré nie 3ú registrované. P rizn a li, že náboženský ž ivo t 
je  tam úradne obmedzovaný, že však je tam značný hlad po náboženskom 
slove, najmä po B ib l i i .

Sovietska vláda podporuje takéto návštevy, lebo registrovaným 
cirkvám u lo ž ila , aby pomáhali v y tvo r iť  v cudzine priaznivý obraz 
o náboženských pomeroch v k ra jin e . gg 24 7 84

-  o  -

Budapešť: Pápež Ján Pavol I I .  poslal p r i p r í le ž i t o s t i  7. zasadania 
Svetového zväzu luteránov všetkým', účastníkom pozdravný telegram, v 
ktorom medzi iným pripomína, že sa Svätá S to lica  najmä po I I *  v a t i ­
kánskom koncile usiľuje^prostredníctvom Sekretariátu pre jednotu 
kresťanov o plodný dialóg so Zväzom luteránov. V telegrame potom 
doslova p íše: "Prosím preto všetkých prítomných a všetkých, k torí 
počujú moje slová, aby zhromaždeniu v Budapešti vyprosovali Ducha 
Svätého, Takto prispejú práce kongresu k obnoveniu plnej jednoty 
medzi všetkými kresťanmi."

Na kongrese Zväzu luteránov sa zúčastnil aj kodanský biskup mons. 
Martensen a mons. A lo jz  Kleimpf- delegáti Sekretariátu pre jednotu 
kresťanov, Jeho predseda, kard. W illebrans, prehovoril na zhromaž­
dení vo štvrtok, 26. júla 1984. Medzi ipým povedal:"V K ris tov i je  
nádej sveta a katolíckeho ekumenizmu. Nádej nie je  individuálna vec, 
ktorá prislúcha jedn otlivcov i, a le  vyjadruje sa v spoločenstve vo 
vzájomnej spolupráci. Kresťania majú byť veľkou spoločnosťou nádeje. 
Má sa uskutočniť a j medzi kresťanmi, ktorí nie sú v dokonalej jed ­
note, ale majú sa usilovať o jednotu. Inak kresťanskú nádej bude 
s v e t 'v id ie ť  ako ro zb ité  zrk a d lo .' SR, 31.7» s 1 3.84



Úvaha Petra Orlického na témuí 
Veda v mysle n í a._y jz ivo jte «

Veda sa už dávno s ta la  neodmysliteľnou súčasťou ž ivo ta  na všet­
kých miestach zeme a do najh lbších o b la s t i9 Často ex is tu je  v dob­
r e j  zhode náboženstvo s vedou, Niekedy je  medzi nimi odstup, Ho­
vorieva  sa až o rozpore,,

ZL pôvodu pohanských náboženstiev sa napätie dalo v y s v e t l i ť  : 
prírodný človek bol natoľko naplnený starosťou o za is ten ie  a obhá­
jen ie  holého ž iv o ta j že mal záujem iba o to , aby mu v tomto b o ji 
pomáhaloe Tu však postupoval spôsobom, ktorý nebol äaleko od ve­
deckej metodiky; sn až il sa spoznávať spôsob ž ivo ta  lovných zv ie ra t, 
aby sa ich  mohol zmocniť,. U čil sa skúsenosťou, ktoré z nich sú spô­
sob ilé  no lo v ,  a ktorým sa lep š ie  vyhnúť* Rozoznával ra s t lin y  
užitočné'^ škodlivé a l ie č iv é *  Vysvetlen ie však nehľadal* Jednak mu 
bolo nedostupné, jednak prirodzeným inštinktom v y c í t i l ,  že k ľuds­
kej b y to s t i p a tr í i  ob lasť n e z n á m e h es n e p r e n i k ­
n u t e ľ n é h o ,  n e z v l á d n u t e ľ n é h o  ,

To je  v lastne životný názor, s ktorým sa stretávame i  dness. ov­
šem na rovine trochu in e j,  P rliu zn osť k našim dávnym predkom, kto­
r í  b o l i  vo s v o je j dobe a na s v o je j úrovni Indmi v plnom zmysle, sa 
c í t i  celkom jasne.

Sú ved c ij k to r í pre seba neprijím ajú  v ieru  v osobného Boha, ako 
je  zvestované predovšetkým kresťanstvom, a le  vedome s i podržujú 
u rč itú  r e l ig io z i t u ,  náboženský c i t j  úctu pred hĺbkou b y tia . Otáz­
ku o zmysle ž ivo ta  t ie ž  nechcú priamo zodpovedať. N a jb liž š ie  je  im 
as i Goethe so svojím  výrokom-: "Zmyslom ž ivo ta  je  ž iv o t  samotný,"

To neznačí, žeby sa človek c í t i l  pánom svojho ž ivo ta , ani ž ivo ­
tom iných, a le  že vstupuje s otvorenými-očami a § pokornou mysľou 
do skutočnosti mu danej a jemu t ie ž  zveren ej, Kel Ján K rs t it e ľ  á •; 
po ňom t ie ž  Ježiš  za ča li kázať^slovami; "N ap ln il -sa čas a p r ib l í ­
ž i lo  sa ^kráľovstvo B o ž ie "s navazovali .tým na vedenie či- tušenie 
poslucháčov- čo tento pojem značí a čo sa ním m yslí,

To nové ňa ich  zv es ti bolo , že kráľovstvo Božie neostáva v d ia ľ­
ke ako teo re tick á  možnosť, ako f ik t ív n a  predstava* Je skutočné,je 
b lízk e*  Chce ovp lyvn iť vás ž iv o t 9 zmeniť vaše zmýšľanie a konanie.

B o li a sú. poslucháči5 k to r í túto zvesť prijmú s radosťou a úpl­
ne, pretože ich vlastné hľadanie a očakávanie bolo teraz naplnené, 
In í však neurobia posledný, rozhodný krok. Ich stanovisko je  : ja  
nedokážem r o z r ie š i ť  večné záhady sveta. Ostávam teda v radosti i  
vážností ž iv o ta  a dúfam, že čím in ten z ívn e jš ie  budem ž i ť ,  tým sa 
p r ib líž im  ku zmyslu života*

Táto zásadná otvorenosť má v sebe čosi imponujúce; človek ne­
chce dopredu vy lú č i’;. žiadnu možnosť a zavrhnúť čosi* čo by sa 
mohlo ukázať ako dobré a pravdivé* Zároveň, je  to posto j hlboko 
znepokojujúci; zostávať natňvalo v p rov izóriu , ked ide o pocho­
penie ľudskej b y to s t í, stálym odkladaním vlastne v y lú č iť  možnosť, 
ze by pravdu n a š ie l a oddal sa j e j  v službe na ž iv o t  a na smrť.
To je  veľm i málo.

Domnelý rozpor vedy a v ie ry  sa zdal predsa len  oprávňovať k ta­
kémuto posto ju . Pritom práve v prípade b ib lic k e j vier;/ nemal roz­
por žiadne odôvodnenie,

V Novom zákone je  sloboda človeka zdôraznená tak, že nemôže byť 
pochybností o našom práve u žíva ť všetky zmysly a schopnosti k vy­
svetlen iu  a pochopeniu sveta v čase i  p r ie s to re , A už na začiatku 
strovern ia  zeme. na prvých stránkach B ib lie ,  je  všetko stvorenstvo 
dané človeku k spravovaniu a na ú žitok , k myšlienkovému preniknu­
t iu  a k technickému zvládnutiu.



Bol to nový, oslobodzujúci h las: tento svet t i  p a tr í,  žiadne 
tabu ťa nemusí odrádzať v jeho skúmaní, ľudský rozum je  rovnako 
darom od Boha ako te lesná s i la .

P a tr í k tragickým rysom d e jín  ľudského ducha* že rozširovaním  
ob las tí našich vedomostí mala byť zúžená a nakoniec vyradená ob lasť 
duchovná* Že stúpajúca is to ta  vedeckého poznania oslabovala a pro- 
blem atizovala p la tnosť Božej v ô le . Ak však veda s tráca la  otvorenosť 
pre duchovnú stránku človeka, prepadala pozvoľna do ustrnutia a 
nehybnosti. Tým však pop iera la  samú seba. Lebo práve v tom bola j e j  
presvedčivosť a p r íťa ž liv o s ť*  že nepovažovala an ivna jpresnejš ie  
poznatky za konečné a že v žiadnom štádiu nezabranovala kritickému 
skúmaniu hľadať poznatky ešte presnejšie a ešte i s t e j š i e .

V súčasnosti je  podrobovaný novému skúmaniu a prehodnocovaniu 
jeden zo systémov doposiaľ považovaný za n evyvrá tite ľn ý : je  to 
Darwinovo učenie o p r i r o d z e n o m  v ý b e r e  d r u ­
h o v  a o n e p r e t r ž i t o m  v ý v o j i  t v o r ­
s t v a  od na jn ižš ích  až k najvyšším formám.

Táto te ó r ia  sa s íce  zo začiatku stretáva la  s prudkým odporom u 
mnohých teo lógov . No v y v rá t iť  sa ju nepodarilo. Postupom času sa 
však stávalo čoraz jasnejším  že to , čo tv o r í podstatu Darwinových 
objavov, sa týka iba prirodzenej stránky nášho b y tia . Až "doťahova­
ním" istých  poznatkov do neistých hypotéz mimo vedecký rámeciv vyvo- 
láva lo  k o n flik t vedy a v ie ry . Tvrdenie, že darvinizmus znemoznuje 
v ieru , sa s ta lo  dogmou, ktorá nemala byť d a le j skúmaná.

Nedávno zomrelý zoológ Joachim I l l i e s  pop ísal už krátky pred 
smrťou svoju štúdiu, v k to re j hodnotí a k r it iz u je  túto teó r iu . Ra­
du j e j  závažných poznatkov ovšem uznáva a potvrdzu je. Nad inými 
však vyslovu je pochybnosti. Bez toho, aby zmenšoval zásluhy samot­
ného učenca, nazýva vysve tlen ie , ktoré je  v našich časoch d a rv in iz - 
mu dávaný, p o m ý l e n í m  s t o r o č i a .  Kľúčovým p o j­
mom je  preň slovo n á h o d a  . I l l i e s  tv rd í,  že n ie je  ani prak­
tick y  ani teo re tick y  únosné náhode p rip isova ť takú závažnú úlohu, 
ako sa obyčajne ro b í. Stáva sa z nej mystická pomôcka na v y sve tle ­
n ie : nedokázateľná a n evysve tlite ľn á . Je vlastne dosadená na to 
m iesto, ktoré predtým zaujímal Boh.

Hoci bola podniknutá neprehľadná rada pokusov, nikdy z nich ne­
vyplynula funkcia náhody, ktorá je  j e j  v t e o r i i  prip isovaná. Zása­
da vývoja a zmeny sa ovšem úplne uznáva, ale v ysve tlen ie  zmien a 
popis vývoja je  spornou otázkou. Ponúknuté te o r ie  zas lú ž ia  s i  skôr 
označenie š p e k u l á c i a .  Hľadanie "chýbajúceho článku" 
missing lin k  až doposiaľ z lyha lo  možno preto , že z lyh a ť muselo.To 
znamená, že ovládajúcou siLou nebol§ náhoda, a le  ú č e l n o s ť .  
Takto možno h ovor iť o zmysle a harmónii.

Aký je  zmysel ž ivo ta , veda nemôže povedať. Je j úlohou však nie 
je  oprávnenosť t e j t o  otázky poprieť. Český vedec J i ř í  Mrázek -  tak­
t ie ž  predčasne zomrelý -  formuloval výsledok svojho celoživotného 
bádania a rozmýšľania podobným spôsobom.

Máme snáó opu stiť vedu a techniku? N ie! Iba j e j  musíme dať 
trochu inú náplň a zameranie! Nie iba zameranie na človeka, a le  i  
na Boha! Vedu by sme mali chápať vždy tak, že nám má s lú ž i ť  k od- 
halovaniu tajomstva Božieho stvoren ia. Potom sa nemôže dostať do 
kon flik tu  so svedomím ľudstva! SE, 3 1 . 7 . 84

-  o -
A CO EKUMENIZMUS NA SLOVENSKU ? NEVIEŠ O ŇOM NIC • ?
AK CHCEŠ PRISPIEŤ K JEHO ROZVOJU, VYTVA'RAJ MALÉ 'EKUMENICKÁ

MODLITEBNÉ SKUPINY !



Aby kresťania a mohamedáni odstrán ili prekážky, ktoré ich rozdeľujú 
a zača li konštruktívny dialógu______ _________ ____ _ ____

Kresťan, ktorý pozná dejiny posledných 13c s toroč í, môže mať pri 
počutí slova "mohamedán” nepríjemné pocity * Na r o z d ie l ’ od kresťanstva, 
mohamedáni -  nazývaní aj m os lim ov ia zača li š í r i ť  svoju vieru a moc 
vojenskými výbojmi, v ktorých sa fanatické zanietenie neraz spájalo 
so zákernou ukrutnosťou. Hneď v prvých desaťročiach padli týmto výbo­
jom za obeť kra jiny, ktoré b o li kolískou kresťanskej v iery  a kultúry.

Roku 711j teda necelých 90 rokov od prvej Mohamedovej výpravy, je ­
ho nasledovníci mali obsadený už celý B lízky Východ a severnú Afriku 
a v y lo d i l i  sa v Španielsku. 0 20 rokov neskôr p ren ik li ich vojská až 
do stredného Francúzska a iba vynikajúcim franckým v cjvodcom Karolovi 
M artelovi s Karolovi Veľkému môže byť západná a azda a j celá Európa 
vďačná za to , že sa v krátkom čase nedostala do moci móhamedových vy­
znávačov.

čo sa im. však nepodarilo zo Západu- skúšali z Východu, kde Turci 
nezadržateľne obsadzovali jednu krajinu za druhou, až kým ich roku 
1683 n eporazili kresťanské vojská pri Viedni- Turecké výboje zasiah li 

.a j južné Slovensko, Mnohé dediny a mestá b o li spustošené, veľa bez­
branných ľudí pozabíjaných alebo odvlečených do za ja tia .

Jednou z posledných masových ukrutností Turkov bolo hromadné vyvraž­
ďovanie kresťana lýeh Arménov, ktorému padlo za obeť asi milión Arménov 
v období 1 , svetovej vojny.

’̂ reba priznať, že sa neraz a j kresťania za n á s ilie  odplácali násilím 
ako bolo v čase fcrížiackých vojen, v bojoch španielov p ro ti ‘Mahrom a 
n ásiln osti p ro ti zajatým Túr kom po v íťa zs tve  pri V iedni. Tekto o s ta li 
vzťahy medzi kresťanmi a mohamedánmi zaťažené udalosťami, ktorých apo- 

•n ienka môže vyvo lať iba zatrpknutosť jedných voči druhým', ak nie pria­
mo nenávisť. Je však jasné, že v dnešnom svete, v ktorom sú s i všetc i 
ľudia b líz k i a sú čím.ďalej tým viac navzájom z á v is l í ,  nie je žiadúce, 
aby také dve veľké, náboženské spoločenstvá, ako je  vyše miliardy kres­
ťanov a asi 800 miliónov mohamedánov, ž i l i  v napätí, ktoré je dôsled­
kom minulého nepriateľstva.

• Ešte viac nás pobáda k vzájomnému porozumeniu príkaz kresťanskej 
lásky, ktorá sa má vzťahovať na všetkých ľudí, lebo vše tc i sú dielka­
mi t  oho istého nebeského Otca, '•

Mnoho sa už urobilo pre vzájomné porozumenie. V kresťanskeh k ra ji­
nách majú moslimovia praktický neobmedzenú slobodu náboženskej kul­
túrnej č innosti, ku ktorej pa trí a j  ̂ získavanie miestnych obyvateľov 
pre svoje náboženské presvedčenie. Ťažšie to majú kresťania •. y :. mohame­
dánsky c h -kra j in  ách. Hoci v poslednom období, väčšina moslimských . štá­
tov rešpektuje kresťanské záujmy vysťahovalcov, najmä technických pra­
covníkov a ich  rodín r. mnohé z nich nedovolia t  rva lý  pobyt nijakému 
kresťanskému kňazovi a ak aj dovolia kresťanským rehoľníkom školy a 
charitatívne ústavy, prísne im zakazujú akúkoľvek misionársku činnosť.

Na ťažkosti narážajú a j zm ierlivé gestá Svätého ^tca. Tak pri ces­
te  do západnej A fr ik y  vo februári 1982 sa Ján Pavol I I .  viackrát p r i­
hováral za porozumenie medzi kresťanmi a mohamedánmi. Najväčšie s tre t­
nutie s nimi bolo dohovorené v N ig é r ii ,  ale mohamedánski predstavite­
l ia  ho v poslednej ch v íli od vo la li. Svätý Otec mal pripravený prejav, 
z ktorého uvádzame aspoň niektoré myšlienky;
My v š e tc i kresťania aj moslimovia, žijeme pod slnkom jedného a je d i­
ného Boha milosrdenstva. Jedny a j druhí veríme v jedného a jediného 
Boha, ktorý s tv o r i l  človeka. Hlásame Božiu zvrchovanosť a dôstojnosť 
človeka, Božieho služobníka „Preto sa môžeme v skutočnom význame slova 
nazývať bratmi a sestrami vo v ie re  jediného Boha. Pre túto vieru v Bo­
ha má kresťanstvo a islam mnohé spoločné body; privilégium  modlitby, 
ú s il ie  o spravodlivosť spojené so súcitom a obetavosťou, lebo táto



viera v Boha je  základom všetkých ľudských práv% vrátane práva narodiť
SQ ©

Sú to myšlienky, ktorých spoločné p r ija t ie  by mohlo odstrániť^od­
vekú nevraživosť medzi kresťanmi a mohamedánmi a tým veľmi poslú žiť 
celému ľudstvu. Lenže ako ukazuje n igérijský prípad, niekedy chýbajú 
aj ochotné uši na počúvanie takýchto myšlienok.

Takto lepšie chápeme povzbudenie modlitbového apoštolátu, aby sme 
sa m od lili za konštruktívny d ia log, t.zn . za porozumenie a spoluprácu 
medzi kresťanmi a mohamedánmi tam, kde je to len možné. Ako nám doka­
zuje minulá i  súčasná skúsenosť, nie je to také jednoduché. Preto tým 
viac máme p ros iť o Božiu pomoc tam, kde ľudské s i ly  nestačia!

-  o -  VR, 7 .9 .84 -s l.

?.Í£Li y tento piatok. 7.9.1984, zomrel v Ríme vo veku 92 rokov Ivovský 
metropolita a hlava ukrajinskej gréckokatolíckej c irk v i, kardinál 
Jozes SLIPYJ, neohrozený svedok v iery  a jedna zo znamenitých osobnos­
t í  c irk v i východnej Európy.

Ako je známe, ž ivo t kard. Spipyja bol poznačený ťažkou krížovou 
cestou. Svoju vernosť K ris tov i, C irkvi a Svätej S t o l ic i  z a p la t il dlho­
ročným väznením, z ktorého bol vyslobodený na zákrok Chruščeva a na 
naliehanie pápeža Jána X X III. Posledných 21 rokov kardinál S lip y j  pre­
ž i l  vo Vatikáne a v Ukrajinskom in štitú te  sv. S o f i i  v Ríme.

Po obdržaní správy o jeho smrti pápež Ján Pavol I I .  za s la l sústrast- 
né telegramy prefektovi Kongregácie pre východné c irk v i, kard. Rubi- 
novi a arcibiskupovi Lubačivskému. Po smrti kard. Slipeho kardinálsky 
zbor má dnes 125 členov, VR, 7e9.84-sl.

- - - - -  Svätý Otec dnes večer helikoptérou p r i le t e l  ku kostolu sv. S o f i i  
v Ríme, aby sa m odlil p r i te lesnej schránke kard. Jozefa Slipého, 
ktorý zomrel včera. B o li tam prítomní mons. M iloslav Lubačevský, ná­
stupca kard. Slipého v Lvove, sekretár posvätnej Kongregácie pre vý­
chodné c irk v i mons. ÄAarušin? a celá ukrajinská komunita v Ríme.

-  o -  VR, 8 .9 .84 -s l.

"Každý kresťan v Československej republike, ktorý ž i je  
podľa svojho presvedčenia, môže byť obžalovaný!" -  píše rakúska t la čo ­
vá katolícka služba Kathpŕess z 8.8.1984, odvolávajúc ea na Výbor na 
obranu nespravodlivo stíhaných- VONS. Výbor u vere jn il dokument, v kto­
rých je^reč asi o 50- t ich  procesoch a asi 370 prípadov postihu v e r ia ­
cich iného druhu v rokoch 1979--1984. Počet prenasledovaných však nie 
je presný a podľa spomenutého dokumentu presahuje udané č ís lo .

Výbor z a lo ž i l i  v roku 1978. Ide o skupinu občanov, nezávislú na 
Cirkvio Ueho činnosť spočíva v zbieraní faktov o štátnych prehmatoch, 
publikovaných v samizdatech a v zahraničných tlačových orgánoch. Šty­
roch katolíckych členov výboru za tk li v máji 1979 a odsúdili ich za 
subverzívnu činnosť vysokým trestom straty slobody.

Za posledných 5 rokov odsúdili celý rad katolíkov za údajné porušo­
vanie paragrafu o nedovolenom obohacovaní sa, V skutočnosti však iš lo  
o publikovanie a rozširovanie samizdatu náboženského obsahu, ktorý po­
stihnutí vydávali na vlastné trovy . Medzi nimi bol a j páter František 
Lizna.

"Kresťania ž ijú  v našej spoločnosti v stave sociá lnej a právnej 
ne isto ty" -  píše sa v dokumente- "Štát nerešpektuje ľudské práva pozo­
ruhodnej časti obyvateľstva a zaobchádza s nimi ako s občanmi druhej 
tr iedy . Mimoriadne postihnuté sú najmä rehoľníčky, ktoré verejne napá­
dajú a zosmiešňujú a ktoré sa nachádzajú v s itu á c ii,  ako keby b o li 
bezprávne osoby. V našej spoločnosti sa veľa h ovorí'o  náboženskej s lo ­
bode, a le  skutočnosť je  iná! Veriaci nemajú t ie  is t é  práva ako neveria­
c i . "  SE, 21. a 22.8.1984.



Úvaha mons. Jozefa BEN̂ ČKA na tému.
Prebudenie islamu .

Čo nás najviac ohrozuje, v y s lo v il a ja to lláh  Chmmejní, vodca iránskej- 
revo lú c ie : "S t r a t i l i  sme svoju identitu  a nahradili sme ju identitou 
západnou". Program obrody islamu teda znie: nájsť svoju stratenú ná­
boženskú identitu  návratom k prameňom islamu, ku Koránu."

Aby sme pochopili, prečo sa islam c í t i  byť ohrozený západnou c iv i ­
liz á c io u , musíme s i pripomenúť niektoré základné body islamského kréda. 
Slovo "islam" značí doslova "podrobenie, poslušnosť A lláhovi, jeho 
suverénnej v ô l i "  a to ako v súkromnom ^živote, /tak i  v sociálnych vzťa ­
hoch. V islame majú preto všetky zložky života náboženskú náplň- ako 
súkromný, tak i  Verejný život, p o lit ik a , právo a hospodárstvo sú r ia ­
dené Koránom, ktorým vy jadru je Božiu-vôľu, •

Mohamedáni sú presvedčení , že j^gár* nl'ev .je- 'iba inšpirovanýEBbhnm, 
ako tomu veria  kresťania o B ib l i i  , z e :: je Bohom priamo diktovaný.
Islam teda nerozlišu je  medzi náboženstvom a po litikou , medzi cirkvou 
a štátom. Islam, to je  zároveň v ie ra  a životný š tý l.

Na ro zd ie l od vývoja v kresťanskej Európe, kde po dlhých sporoch 
a bojoch medzi pápežmi a cisármi v- stredoveku sa presadilo vedomie, 
že duchovná a svetská moc, náboženstvo ta po litik a  sú dve rozdielne 
vec i, zosta l islam verný zásade^• ž1©;všetky odbory ľudskej činnosti 
sú podriadené náboženským normám1. • svíetň."

Aké to má. dôsledky? ...t. j.,/ ...
Keď musulmani posudzujú západný svet Vo’ Svetle  svojich predstáv, '??' 

podľa ktorých je  p o litik a  nerozlučne zviazaná s náboženstvom, rob ia ' 
kresťanstvp„zodpovědným za všetky.nedostatky a neprísto jnosti západ­
ného sveta.;'?Neodlišujú pojmy "západný svet" a "kresťanstvo" a; odsud- ; 
žujú tzV. 'kresťanský Západ v jednom odmietnutí. _ r3- s ;-j>

Pre mohamedánov je  neprijateľný pojem západnej demokracie. Islam­
ský štá t nemôže byť-vybudovaný na princípe, že vše tká-; iiíbe pochádza 
z ľudu. Islamský- štát- je v zásade ieokratiéký. Pre"-mohamedánov je 
neprija teľný i  p o litick ý  a náboženský pluralizmus, t . j .  spo lu žitie  
viacerých náboženských presvedčení alebo politických  názorov; Preto 
napr. mnohé mohamedánske -štáty - medzi nimi všetky,, ktoré sú 'členmi 
Arabske j  l ig y  -  nepodpísali vyhlásenie o*ftábbžénbkej slobode, p rija  -  - 
té Valným zhromaždením OSN v r .  1943. Podľa muslimského-práva nemá. 
v e r ia c i slobodu zmeniť náboženskú v ieru . r ■ .

Nemožno sa potom d iv iť ,  že zástanci islamskej ortodoxie rozhodne 
odmietajú západnú c iv ilizá c iu ;" ; ' ?

Jeden, islamský autor p íš e ý 'Z a va lili -nás temnoty odo dňa, keď sme 
ob rá tili-z ra k  k Európe a k-Amerike a da li sa zlákať ich demokratickými, 
soc ia lis tickým i a komunistickými-režimami. Pravda a právo sa s t r a t i l i ,  
keď sme opu stili Korán a začali č íta ť  Rousseaua, Marxa, Lenina a iných 
neveriacich ."

Jedným z najbojovnejších zástancov islamského integralizmu. je  dnes 
ajatolláh 'Chomejní v Iráne. Iránska revolúcia má podľa neho p rip rav iť 
pódií pre islamskú revolúciu vo všetkých musulmanských štátoch a potom 
na celom svete, V knihe "Principes po litiqu e, philosophique, sociá le 
et re liq lo u se - P o lit ick é , f i lo z o fic k é , sociálneea náboženské princípy", 
vydanej v P a r íž i roku 1979, Choimejní • p íše: "Jedna a nedeliteľná v la s ť 
islamu bola rozdrobená pôsobením im peria listov a despotických c t iž ia ­
dostivých vládcov. Aby sme z a is t i l i  jednotu islamského ľudu, aby sme 
mo$Li oslobodiť islámsku v las ť, nemáme iné východisko, ako vytvoriť, 
ozajstnú  islámsku vládu a všetkými prostriedkami sa snažiť o-zosade-r 
n ie tyranských pseudomusulmanských vlád a p6 dosiahnutí tohto c ie ľa  
n a s to liť  univerzálnu islamskú vládu".



Islamský svet hľadá dnes svoju identitu  a snaží sa ju nájsť v od­
mietnutí západného modelu života s návratom ku Koránu. Úloha však n ie 
je ľahká. Nie je  možné uzatvoriť sa vplyvom vedeckej a technickej 
vyspelosti západnej c iv i l iz á c ie  a životného štýlu, ktorý tá to  c i v i l i ­
zácia vytvára. Tento vplyv západného sveta nahlodáva však zároveň ko­
rene islamu. Demokracia, laicizmus, sekularizácia, pluralizmus- to 
je  niekoľko slov, ktoré kladú dnes islamu ťažké problémy!

SR, 30.7.84-č.
_  ŕ \ ■mm 9

Situácia v Iraku e vojna medzi Irakom a Iránom b o li hlav­
nými bodmi rozhovoru medzi Svätým Otcom a chaldejským patriarchom 
z Babylonu, Pavlom I I .  Cheikko. Chaldejská cirkev je  zjednotená s 
Rímom, t . z n . , že uznáva pápeža ako svoju hlavu. Pa tr í k nej n iekoľ­
ko t is íc  kresťanov v Iraku, Svätej zemi a v rôznych arabských štá­
toch. Pápež p r i ja l  chaldejského patriarchu na zvláštnej audiencii
5. augusta 1984. SE, 15.8.84

Medzinárodná komisia rímskokatolíckej a anglikánskej c irk v i zasa­
dala od 22. do 31. augusta 1984. Jej hlavnou úlohou bolo pokračovať 
v aktuálnej téme "Cirkev a spása zo stanoviska ospravedlnenia vo 
svetle  subkomisiou navrhnutých textov". Dosiahol sa podstatný pokrok 
v príprave základných téz spásy, ospravedlnenia a úlohe C irkvi v 
Božom pláne vykúpenia celého ľudstva. V priebehu diskusie pozornosť 
sa sústredila na niekoľko tém, hlavne na kontroverzie 1 5 . s toročia . 
Komisia rozvrhla ďalšiu prácu na 12 mesiacov pred dálším stretnutím . 
Obe strany vyvinu li veľké ú s ilie  o zjednotenie na základe spoločnej 
v ie ry .

Dvesto učiteľov katolíckeho náboženstva viedenskej diecézy v rám­
c i školenia'katechétov sa v týchto dňoch b liž š ie  zoznámili so ž idov­
ským náboženstvom, aby tým dosiah li lepšie pochopenie Svätého Písma.
Na programe b o li a j kresťanské a židovské náboženské piesne. V pra­
covných krúžkoch prediskutovali rôzne prístupy k sv. Písmu a otázku 
B ib lia  ako b estse lle r  pre d e ti. VR, 1 .9 .84 -s l.

 ̂ Evanjelický teo lóg  Lukas Fischer z Bernu sa v y s lo v il  pre' zme­
ny v ekumenickej rade c irk v í. Fischer hovoril na túto tému na hlav­
nom plenárnom zasadnutí luteránskeho zväzu svetového v Budapešti.
Podľe jeho názoru neodpovedá už Svetová rada c irk v í novým ekumenic­
kým skutočnostiam. Fischer, ktorý bol po dlhé roky riaditeľom  komisie 
v iera  a cirkevné zriadenie p ri Svetovej rade c irk v í, síce zdôrazn il, 
že rada je  dôležitým nástrojom ekumenického hnutia. Toto hnutie sa 
však teraz dostalo do novej fáze a preto už nestačia iba obyčajné 
vyhlásenia v cirkevnom spoločenstve. Podľa Fischerovho názoru musia 
teraz c irk v i v y tv o r iť  provizorně spoločenstvo, ktoré už bude pred­
značením spoločenstva úplného a konečného= ktoré je  cieľom. Fischer 
zdôrazňuje, že do takto zmenenej Svetovej rady c irk v í musí nutne pa­
t ř i t  i  cirkev katolícka.

- - - - - - - - - -  biskupská konferencia zjednotených evajelicko-lu teránskych
c irk v í v NSR vys lo v ila  svoju dôveru k ďalšiemu zbližovaniu je d n o t li­
vých c irk v í. V prehlásení k jednote c irkví chce biskupská konferen­
cia dať k tomuto zbližovaniu nový impulz. Rezident luteránskeho c ir ­
kevného úradu v Hannover i ,  F ried rich  Qtto Scharbam k tomu povedal, že 
konferencia sa domnieva, že už dnes existu je mnoho styčných bodov, 
ktoré cirkvy spájajú. Zároveň eva je lick í biskupi v y ja d r i l i  znovu 
svoje prianie, aby katolícka cirkev zmenila svoje odmietavé stanovisko 
k účasti katolíkov na evan je lickej večeri Pánovej. Luteránski bisku­
p i v yh lá s ili už v roku 1975, že nebudú katolíkom brán iť, keď sa zo 
zvláštnych dôvodov rozhodnú k večeri -^dnovej p ris tú p iť. Apelujú na 
katolícku Cirkev, aby p ri prípadných nedeľných bohoslužbách slova 
p ovo lilo  ekumenické usporiadan ie..,. SE, 28. a 29.8.84



on ̂ *
V protestantskom a ekumenickom programe "Kresťanské-meditácie1'
Dušan Lěhocký z New Yorku hovorí na tému
Nov.ý generálny ta.jomnik Svetom e,j rady c irky í  _ .

Svetová rada c irk v í, táto najväčšia ekumenická in štitú c ia , má 
nového generálneho tajomníka. Výkonný výbor rady, pozostávajúci zo 
158 členov a reprezentujúci 301 c irk v í protestantských, anglikánskych 
a ortodoxných denominácií, z v o l i l  na svojom zasadnutí 12. júla 1984 
v Ženeve za nového generálneho tajomníka uruguajského metodistického 
teológa Emília C a s t  r a , vo svete dobre známeho ako spoluautora 
tzv . teo lo g ie  oslobodenia.

Je to  pozoruhodná udalosť a j preto, že je to druhý raz, čo ̂ Sveto­
vá rada c irk v í z v o lila  za svojho výkonného predstaviteľa teologa z 
ob la s ti, kde sú protestantské c irk v i cirkvami menšinovými. Lebo od­
stupujúci generálny tajomník, ktorý r ia d i l  činnosť te jto  ekumenickej 
in š titú c ie  od roku 1972- teda 14 rokov -  Dr. F i l ip  Potter, bol t ie ž  
ríslušníkom menšinovej c irkv i na ostrovoch v Karibskom mori.

Em ílio Castro sa veľmi skoro za p o jil do svetového ekumenického 
hnutia. V roku 1973 ho z v o l i l i  zs prednostu oddelenia pre svetové mi­
s ie  a evan je lizác iu  pri Svetovej rade c irk v í. Túto funkciu zastával 
s úspechom až do decembra 1983 a dával tomuto oddeleniu novú pracovnú 
dimenziu, význam a ký predtým nemalo. Pritom Castro aj študoval na 
un iverzite  v Lausanne, kde dokončuje svoju doktorskú tézu.

Emílio Castro je teológ misijného zanietenia, schopný cirkevný 
diplomat a sociálny ak tiv is ta , pragmatický teo lóg, od ktorého sa oča­
káva mnoho. V januári 1985 preberá vedenie Svetovej rady c irkv í v 
s itu á c ii,  ktorá ho stavia red mimoriadne vážne úlohy. To preto, že 
táto svetová ekumenická in štitú c ia  bola a je  zo všetkých strán k r i­
tizovaná.

Konzervatívne kruhy najmä v Nemecku a ortodoxné kruhy v ZSSR 
k r it izu jú  j e j  činnosť, že sa venuje p r í l iš  mnoho svetským spoločen­
ským a sociálnym problémom a že zanedbáva svoje duchovné poslanie.
V amerických protestantských kruhoch sa často poukazovalo na to , že 
Svetová rada c irk v í podporuje marxisticky orientované tzv . národne 
osloboditeľské hnutia, že im okrem morálnej podpory poskytuje aj 
finančnú pomoc a že tie to  skupiny pomoc zneužívajú a dopúšťajú sa 
n á s ilia , čo je  z duchovného hľadiska neprípustné.

Generálny tajomník Dr. Potter orientoval takto činnosť Svetovej 
rady c irk v í s odôvodnením na potrebu poskytovať pomoc chudobným ná­
rodom tre tieh o  sveta. S touto kritikou  sa vedenie Svetovej rady c ir ­
kví s tre t lo  a j na poslednom zhromaždení vo Vancouveri roku 1983 a 
tam p redstav ite lia  rady situáciu zv lá d li len preto, že na program 

-u v ied li dô lež itý  dokument o krste, Eucharistii a kňazstve, ktorý sa 
má s ta ť akýmsi ekumenickým vyznaním.

Svetovej rade. c irk v í sa vytýkalo aj to , že vo svojom prístupe k 
svetským problémom -  ako napr. k odzbrojeniu - bola neobjektívna, 
zhovievavá voč i ZSSR, ale veľmi k ritická  voči Západu, najmä Spojeným 
štátom. Na výčitku kritikov, prečo sa Svetová rada c irk v í neozve 
p ro ti prenasledovaniu veriacich v ZSSR a v ostatných komunistami 
ovládaných krajinách, b -la odpoveď, že takáto k ritika  by len zhoršila 
osud veriac ich  v týchto štátoch. A le zdá sa, že už začala zmena a že 
Svetová rada c irk v í bude zaujímať ob jektívnejšie stanovisko. To aj 
preto, že nie je  na mieste dotera jšia  zdržanlivosť v čase, keď mnohé 
iné organizácie pomery vo východnej Európe k r it izu jú .

Nový generálny tajomník s i to t ie ž  uvedomuje, v ie  že zmena musí 
p r ís ť  a preto sa vy ja d r il v tom zmysle, že postoj ku monunistickým 
krajinám a otázka zaangažovaní Svetovej rady c irk v í na riešen í soc i- 
á Ino-po litických  problémov bude jablkom sváru v budúcnosti. Generálny 
ta j  odmĺk-bude potrebovať mnoho trp e z liv o s t i a diplomatického taktu, 
aby situáciu zvládol! /Výťah z referátu/. SE, 7*8.84.
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Berlín_j_ V dňoch 19. až 22. jú la  1984.. bolo uskutočnené v tomto mos- 
t e ~ I ľ “ Iasadnutie medzinárodných teologických rozhovorov medzi kato­
líkm i a baptistami za účasti dvanástich 'delegátov. Ich cieľom je  
navzájom sa b l iž š ie  spoznať a h lbšie s i uvedomiť spájajúce a ro z ­
deľujúce body. medzi oboma cirkvami, snažiť sa odstrán iť obo js tran ­
né predsudky a hľadať cesty, ktoré vedú k bližšiemu porozumeniu. 
Hlavným námetom tohto prvého zasadania bola e va n je lizó c ia  a posla­
nie c irk v i.  Z re fe rá to v  vyplynulo vyhranene misionárske zameranie 
oboch c irk v í ako i  rozd ie lne chápanie všeobecne používaných te r ­
mínov.

Na základe toho bolo rozhodnuté, že budúce zasadnutie bude veno­
vané práve hlbšiemu objasneniu týchto termínov a ich významu, väč­
šími témami budúcich s tre tn u tí bude napr. vnútorné obráten ie, c ir  
kev, spasenie človeka, všeobecné kňazstvc ve ria c ich , jednota medzi 
kresťanmi á vzťahy medzi vierou  a životom vo svete .

Nasledujúce zasadnutie sa má konať v roku 1985 v jú l i  v K a li fo r ­
n i i ,  a to na tému: Sme povolaní vydávať svedectvo o K r is to v i.

Vo F lo ren c ii skončil zjazd hnutia pre p r ia te ľs tv o  med- 
ž i ” E?eiIäňmi a Židmi. Miestny arcibiskup vyh lá s il v záverečnom pre­
jave medzi iným, že kresťan ia, Ž id ia a Mohamedáni sa majú spoločne 
p ostav iť p ro t i každej kultúre, ktorá chce človeka s p lo š t i ť  na je ­
diný hmotný rozmer. Musia t ie ž  spoločne vyhlasovať, že organizovať 
ľudský ž iv o t  bez Boha, znamená organizovať ho p ro ti samotnému č lo ­
veku, Zjazdu sa zúčastn ilo viac ako sto delegátov, k to r í jedn a li 
o vyhliadkách a možnostiach vzájomného dialogu a o zachovaní v la s t ­
ných mravných a duchovných hodnôt v súčasnom zosvetátštenom svete .
India^j_ Indický prezident n a v š t ív il  v minulých dňoch starodávnu 
Baziliku  sv. Tomáša apoštola v meste Madras, Je to po prvýkrát, čo 
hlava indického štátu  vstúp ila  do katolíckeho chrámu. Prezidenta 
a jeho dcéru p r iv í t a l  v b a z ilik e  miestny arcibiskup, nions* Arulapa. 
V súčasnosti ž i je  v In d ii 11,700.000 kato líkov z celkového počtu 
750,000.000 obyvateľov. VR, 25 .7 .84-č.

R'ím_^ Taktiež medzi katolíkmi a koptami sa pripravuje spoločné vy- 
hläšenie o vzájomnej pastoračnej pomoci, aká už bola dohodnutá so 
Sýrskou pravoslávnou cirkvou. Podľa oznamu prezidenta vatikánskeho 
Sekretariátu pre jednotu kresťanov, kard. W illebransa, je  tento text 
už pripravený, ale doposiaľ nebol dohodnutý termín jeho uverejnenia. 
Zároveň kard. Willebrans vyh lás il, že je veľmi spokojný s výsledka­
mi tretieho kola katolícko-pravoslávnych rozhovorov, ktoré ss kona­
l i  v júni 1984 na Kréte. Napriek rozdieľnému postoju oboch c irk v í 
ku sviatostiam  krstu, birmovania a Eucharistie, účastníci stretnutia 
sa dohodli predsa na spoločnom texte, o zverejnení ktorého rozhodne 
tera^ zvláštna koordinačná komisia. Willebran označil začatú cestu 
dialogu za jedine správnu a varoval pred tým, aby sa podrobovalo 
nejakému časovému diktátu.
Delhem: Koncom augusta sa v severoanglickom meste Delheme zíde po 
druhy"raz zmiešaná komisia katolícko-anglikánska k ďalším rozhovorom. 
Hlavnou témou bude teraz otázka chápania c irk v i a problém ospravedl­
nenia skrze vieru . Okrem toho sa bude ďalej rokovať o témach z pr­
vého zasadacia v roku 1983 v Benátkach. Členmi te jto  komisie sú b is ­
kupi a teológovia oboch c irk v í. SE, 15*8.84.
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Pred dvadsiatimi rokmi Slováci oslavova li 1100. výročie príchodu 
svätých vierozvestcov zo Solúna -  C yrila  a Metoda -  na slovenské 
územie, ktoré bolo časťou Veľkej Moravy. Naši predkovia ich p řiv í-, 
t a l i  vo v las tn e j domovine.

Po ťažkých rokoch päťdesiatych, bolo konečne c í t i ť  aj na Slovensku 
malú náboženskú úľavu, ktorá dovolila  veriacim-obyvateľom reagovať 
na to to  vzácne jubileum. Svoje slobodné pocity pre javova li tým, že 
sa v priebehu jedného roku pripravovali d u c h o v n e  na túto 
h istorickú udalosť.

Táto príprava sa na jživšie  pociťovala v Ríme, kde sa dokončievala 
stavba nového Slovenského ústavu, zasväteného pamiatke svätých bra­
tov. Tento podnet bol vzpruhou pre celé slovenské spoločenstvo, aby 
jasa lo  a duchovne sa obnovilo.

Čo sa začalo 1963-tieho, to  sa naplno rozvinulo p ri výročí smrti 
sv. Konštantína-Cyrila v Ríme. I  zo Slovenska putovali stovky veria ­
cich, aby vzda li úctu mladšiemu bra tovi, ktorý bol bezpochyby vodcom 
na literárnom a teologickom p o li, kým jeho starš í brat Metod ostal 
prevažne na p o li organizácie a praktickej pastorácie býbateľom a 
pastierom mladej kresťanskej obce.

Oduševnenie týchto pútnikov putovať k hrobom už n ielen prvoapoš- 
to lo v  kresťanstva, ale aj k pamätníkom vlastných apoštolov, bolo ná­
kazlivé  a zachytilo svojím teplom aj rímskych cirkevných predstavi­
te ľo v . Návštevy v bazilikách sv.' Petra a sv. Klimenta to presvedčivo 
ddkazovali.

Spomienka na túto nedávnu minulosť s i  žiada zamyslieť sa nad vý­
znamom b lížiaceho sa výročia smrti sv. Metoda, ktoré bude v a p r íl i  
1985. Bude tomu 1100 rokov, ako tento otec slovanského kresťanstva 
opustil svoje pozemské pole pôsobnosti. Vydržal na ňom do konca a 
sp ln il tak žiadosť mladšieho brata na smrtehiej p o s te li v tmavej n íz ­
kej cele p ri sv. Klementovi, aby neopustil mladú cirkev na Veľkej 
Morave.

V predzvesti tohto jubilea sme už vo VATIKÁNSKOM ROZHLASE p r i­
n ie s l i  p r v ú  s é r i u  vys ie lan í METOD ’ 85. V nahustených p r í­
spevkoch sa ro zv íja la  pred naším duchovným zrakom nevyhasíňajúca 
túžba slovenského človeka vracať sa k slávnemu obdobiu našich kres­
ťanských a- národných prvopočiatkov. V nich nám ostala hrdosť slobod­
ného národa medzi ostatnými národmi Európy, s takými istými právami 
na samostatný ž ivo t, aký mali oni. T ie to  práva vyp lýva li z osob itosti 
nášho spoločenského vedomia a jednotnej r e č i.  Na týchto spoločných 
znakoch s tá lo  povedomie spolupatričnosti všetkých obyvateľov sloven­
skej p ra v la s t i.

Keď p ro f. Eugen Paulíny napísal v úvode k "Veľkomoravským legen­
dám a povestiam", že dnes je až neuveriteľné, akú údernú s ilu  mala 
u Slovákov v 1 7 ., ale hlavne v 18. a v prvej p o lo v ic i 19. storočia 
myšlienka cyrilometodějská a spomienka na Veľkú Moravu, vy ja d r il tým 
v skratke presvedčenie toľkých súčasných spisovateľov. Počuli sme 
o svedectvách týchto moderných spisovateľov v reláciách  z tohoto 
rozhlasu od nášho spolupracovníka, slovenského saleziána dona NÁDAŠ- 
SKÉHO.

Táto kontinuita v hodnotené cyrilometodějského dedičstva je pocho­
p iteľná u slovenského človeka, ktorý ž i j e  s ľudom a načúva tlko t 
jeho srdca, lebo sa viaže naň svojím pôvodom, výchovou a duchom.



Názory niektorých novinárov-s-kôr podčiarkujú správnost vývoja p r i 
hodnotení d ie la  sv. Cyrila a Metoda, keď ešte p r i vyhlásení za. s pólu -  
patrónov Európy odmietajú t íto  novinári právo Cirkvi u deliť im tento 
t i t u l .  A j moderný trend spisovateľov dovoláva sa tra d íc ie , pokračuje 
v tom, čo rob ila  štúrovská a neskoršie generácie, keď pokladali Jána 
HOLLÉHO za znamenitého básnika hlavne preto, lebo ospieval dávnovek 
Slovákov, i  keď dôvody týchto generácií sú oveľa h lbš ie .

ľeda a j dnes, ako h ovorí spomínaný. Paulíny, keď s i svoju  národnú 
existenciu  nemusíme zdôvodňovať oduševnenými rečami o starej sláve, 
má pre nás Veľká Moravac”všetko čo s ňou súvisí , osobitné čaro. Dnes, 
pravdaže, o Veľkej Morave vieme podstatne v iace j ako naši predkovia.
A Paulíny pokračuje v tom istom tóne, ktorý nám prezrádza opodstatne­
nie vracať sa k tomuto dedičstvu sv. Cyrila a Metoda predovšetkým pri 
p r íle ž ito s t ia c h , aké nám poskytujú h istorické výročia .

Archeológia nám -r hovorí Paulíny -  dopĺňa a vysvetľu je skúpe a 
niekedy i  nejasné historické prameňa. Pravdaže, i  sama h istória z ís ­
kala od tých čias, kedy ž i l  Štúr, podstatne bohatšie pramene zdrojov 
pre svoje výklady. Ale ani veľkomoravská litera tú ra  neostáva veľkou 
neznámou. A tu musíme dodať, že a j teologický pohľad na dedičstvo na­
šich v ierozsvestov je  oveľa pestrofarebnejším, ako bol predtým, už 
a j pod vplyvom ekumenických snáh stykov s pravoslávnou cirkvou, ktoré 
sú dnes také živé v kato líckej C irkvi.

A ešte jedna závažná okolnosť nás núti v rá t iť  sa sv. Me-todovi po­
čas tohoto prípravného roku na výročie jeho blaženej smrti. Svätý 
Otec v y ja d r il počas homílie p ri zakončení mimoriadného Jubilejného 
roku základ p r e  n á š  n á v r a t  k d e d i č s t v u  našich 
v ierozvestov . Ján Pavol I I ,  ďakoval menom rímskej c irk v i všetkým pút­
nikom, k to r í p r iš l i  počas Svätého roku k hrobom prvoapoštolov a tu s i 
pripom ínali ovocie Kristovho vykúpenia. Kresťanovi, ktorý sa nevie 
zamyslieť nad koreňami kresťanstva a tobôž neveriacemu, sa to mohlo 
zdať prehodenie prízvuku na opravdivé kresťanské hodnotenie vykúpenia. 
Veď Kristova smrť a jeho vykúpenie nám z a is t i l i  spásu. Teda prečo 
hroby apoštolov Petra a Pavla a púte do Ríma?.

0 rímskej C irkvi tvrdia k a to líc i -  i  in í kresťania -  a s katolíkmi 
vše tc i pravoslávni, že rímska Cirkev je  predsedkyňou lásky medzi ve­
riac im i v K ris ta . Keď Peter p r iš ie l  do Ríma, mal už zodpovednosť 
v ie s ť  celú Cirkev. K a to líc i mu prisudzujú aj právnu zodpovednosť 
za celú Cirkev, č iže primát. Rímska cirkev sa stala strážkyňou pokla­
du K ris to ve j v ie ry  a ono v id í kresťanský svet. Preto sa putuje k hro­
bom prvých vierozvestov kresťanstva- k Petrovi a Pavlovi v Ríme.

Keď pápež Pius X II. d ovo lil a podporoval, aby sa r o b i l i  vykopávky 
pod oltárom b az ilik y  sv. Petra a hľadalo sa miesto, kde spočívali po­
zostatky Petrove, v iedo l ho ten is tý  duch s ta ro s t liv o s t i o prvotnú 
kresťanskú trad íc iu , ktorá sa opierala o Petra. Dnes vieme, že tento* 
Petrov hrob v Ríme našli a jeden z nápisov na jeho hrobe tvrd í ešte 
a j dnes: "Peter ju tu dnu".

V príprave na Metodovo výročie smrti hladámé aj mý to , o čo sa 
opiera naša kresťanská trad íc ia , kresťanská trad íc ia  nás, Slovákov. 
Chceme dospieť k záveru, že METOD je  tu, s nami a o neho, ako prvého 
vierozvesta Kristovho sa opiera naša v ie ra ! VR, 17*5.1984-sl.

-  o -

DEDIČSTVO OTCOV ZACHOVAJ NÁM, PANE !
ALE BOH CHCE AJ NAŠU SPOLUPRÁCU !
AKO SI SA 0 TO PRIČ IN IL?



Každá vážna obnova začína z počiatočnej myšlienky, z ktorej Vyrástla 
niektorá ustanovizeň alebo hnutie. Prvé ideály celebroval Obyčajne 
zakladateľ. Na náboženskom poli sa mii pripisuje osóbithá cnarizma 
i  znamenie plnosti toho odkazu, ktorý zanechal svojim nasledovníkom.
Aj V Cirkvi sa pri obnovných hnutiach vraciame k ideálom prvotnej 
komúnity, ktorá žila kresťanstvo naplno silou milosti svojho zakla­
dateľa Ježiša Ŕrista.

Dnešné cirkevné spoločenstvá sa obracajú na svojiqh vierozvestcbV^ 
ktorých pokladajú za* svojich  zakladateľov. Oni dosta ii zvláštnu mi­
lo s ť, ako ohlasovať Kristovu blahozvesť u rč ite j časti sveta a za Urči­
tých historických podmienok.

A j my, S lováci, sa vračiame k svojim vierozvestom C yrilov i a Meto­
dovi,, aby sme načerpali s ilu  pri istých historických p ríle ž ito s tia ch  
a m a l i  o d v a h u  .naplno prežívať ich odkaz a dedičstvo. Preto 
sme a j tohto roku začali vo  Vatikánskom rozhlase prípravu na 1100i 
výročie smrti sv. Metoda, ktoré budeme s lá v iť  v roku 1985. Robíme to 
pod titu lom  M E T O D  1 8 5 .

Napriek polemickým článkom iste j časti tlače na Slovensku, ktorá 
sa,postavila proti vyhláseniu svätých solúnskych bratov za spolupa- 
tronov Európy, sme presvedčení nielen o pomýlenosti útokov proti roz­
hodnutiu Jána Pavla I I . ,  ale sa čudujeme, ako sa mohli ľudia, vyhla- 
sujúgi sa za protidogmatikov, pustiť do predmetu, ktorý patrí skôr do 
teológie. Ospravedlnenie vari treba hľadať v skutočnosti, že tu ide 
o laických dogmatikov, ktorí sa mýlia tak v elementárnych veciach a 
upierajú pápežovi právomoc v náboženských veciach niečo vyhlásiť 
alebo nevyhlásiť. a Metoda

Veľké slová, napríklad vyh lásiť Konstantina-spolu s Benediktom z 
Nursie za spolupatronov ce le j Európy, ako to urobil pápež Ján Bavo l II

s i zasluhujú .i po uplynutí 
jedného roku, aby sme sa nimi zaoberali. Faktom ostáva, že Ján Pa­
vo l I I o , ktorému p rin á leží právo dávať niektorých svätých za vzor 
spoločenstvám alebo národom,,ktoré n§ neho počúvajú, vyh lás il sv. 
Cyrila a Metoda za spolupatronov Európy, ako to  urobil jeho predchod­
ca Pavol VIo v roku 1964 -o sv. Mene(3iktom.

Y dokumente, ktorým vyh lás il tento pápež sv. Benedikta za patrona 
Európy práve ná tom mieste, odkiaľ sa š ír i la  kresťanská c iv iliz á c ia  
a kultúra, zakladajúca sa na K ristovej b lahozvesti, uvádza pohnútky, 
ktoré ho v ie d l i  k tomuto rozhodnutiu. Skoro po 20-tich rokoch od skon­
čenia 2 o svetovej vojny v id e l z Monte Cassina Európu rozdelenú a zn i­
čenú, ktorá sa akoby naschvál chcela sama zn ič iť  vo vojnách, ktoré 
p r iv ie d l i  chaos t ie ž  do celého sveta. Tento spcätný pohľad bol rozhodu­
júcim čin iteľom  na vážkach pre voľbu ochránců tohoto starého konti­
nentu.

Ňemenej dôležitou  pohnútkou bola nádej, že Európa, raz spojená 
v ú s i l í  o jednotu, m ieri a slobode, rozkvitne k novému živo tu . A tak 
talianský pápež, ktorý poznal s ilu  tragiky svo je j vlasti,, ako a j vplyv 
kultúrnych ideálov Západu, z v o l i l  sv. Benedikta za patróna ce le j Eu­
r ó p y . . . .  Hoci vplyv benediktových žiakov sa pociťoval a j v novopokres- 
ťančených krajoch strednej Európy, ba sa vyznačoval a j istou adaptá­
ciou k slovanskému duchu, nevedel zachytiť úplne východnú Európu a 
nestihol v nej v y tvo r iť  také hodnoty vzdelanosti a umenia, akými sa 
honosí západná Európa.

Rozhodnutie prvého slovanského páp9Ža vymenovať dvoch svätých bra­
tov - C yrila  a Metoda - za spolupatronov Európy, bolo len logickým 
doplnením toho, čo mal na mysli jeho predchodca, t o t iž  v rá t iť  Európe 
myšlienku spolupatričnosti e jednoty, v k tore j sa zrod il pocit is to ty , 
ako základ mierového spolunažívania a slobodnej spolupráce všetkých



i  pá^(virn̂ - f.̂ ~rHrrť̂ --4rnnťinerrhu. Takýmito jjatronmi mohli s a xSt ať iba mužo­
v ia , k to r í v sebe spá ja li východný a západný svet Európy a jeho 
kultúry i Ján,Pavol I I .  toto pochopil,lebo spája v sebe vzdělanost 
západnej európy s tradícou východnej Slovanskej Európy... Tento ^čin 
má dať Slovanom a jeho všetkým veriacim radosť a s ilu . k apoštolátu 
za túto jednotu Európy v duchu kresťanského dedičstva, ktoré nám os­
ta lo  v t>3giej životnosti ako podarúnok pôsobenia svátých bratov u na-* 
š ich prfedkoť.

Pop ieran ie<te jto  skutočnosti by bolo zaznávaním našich národných 
koreňon'a nýíne pťekfúôänie úmyslov prvého slovanského pápeža! pre 
takýto postup nie je iného vysvetlen ia , ako úzkoprsý myšlienkový 
svet ľudí, k torí sa od v rá tili od vlastných koreňov^ ^  y g 84-sl.

3.

Ján Pavol I I .  sa počas svo jich  apoštolských c iest sústreďuje na 
duchovné otázky krajiny, ktorú práve navštevuje. Je to  pohľad, za­
k ladajúci sa na skutočnostiach, ktoré už popredu preštudovali odbor­
n íc i,  z v á ž i l i  ich dosah pre miestnu cirkev a odporúčali ich Svätému 
Otcovi, aby sa nimi zaoberal.

P r i r ie š en í týchto otázok máva Ján Pavol I I .  svoj osobný prístup, 
ako ich p red lo ž iť veriacim. Zreteľne to  bolo vidno počas jeho prvej 
návštevy Poľska v júni 1979. V jeho prejavoch zaznievala reč a farba 
tonu syna poľského národa, ktorý naplno ž i l  a v y v íja l sa v dejinnom 
súvise Poľska. Dávne skúsenosti, obohatené reflex iam i dospelého č lo ­
veka, n aš li v najnovších rokoch plnosť ocenenia pod vplyvom nových 
zodpovedností, ktoré mu u ložila  na p lecia  Božia Prozreteľnosť úradom 
Petrovho nástupcu.

✓  v  <
Poľskú, minulosť a trad íc ie  doplna teraz starosť o budúcnosť kres­

ťanského sveta a vari' celého ľudstva. Ján Pavol I I .  naznačil v svo­
jom prejave v Cpezdne 3® júna 1979, Odpoveď na množstvo nedorieše­
ných problémov, ktorým sa usilova l dať pravdepodobne od mladých ro ­
kov konkrétnu odpoveď, keď sledoval ako po nádejách ž i ť  v slobodnom 
Poľskú, v ktorom sa rozv íja  dynamická cirkev, v id e l tak národ ako i  
cirkeV s bstrihanými krídlami na jednej strane rozdelenej Európy.

V politickom  zmysle, ako to formulovali š tá tn ic i, octo l sa ža že­
leznou oponou. Mladý kňaz a neskôr krakovský ardbiskup takéto rozde­
len ie  neprijím al, lebo bol presvedčený, že d u c h o v n é  d e ­
d i č s t v o  E u r ó p y  n e m o ž n o  d e l i ť  ako nemožno 
ro zd e liť  Krista na dvojo.

Obraz o jednoj K ristovej utkanej tuniky ešte a j dnes apliku­
jeme na kresťanstvo! V svojom prejave v Gnezdne sa Ján Pavol I I .  
vracia k tomuto presvedčeniu, keď vyzdvihuje nutnosť v r á t i ť  sa k zá­
kladom poľského dedičstva pre Poliakov, aby z tohoto presvedčenia 
p re š ie l na celu Európu, ktorá sa tak is to  musí v r á t i ť  k svojim du­
chovným koreňom.

P r i t e jto  p r í le ž it o s t i  vystupuje už jasne do popredia myšlienka 
spoločného duchovného dedičstva, ktoré vyrástlo  z misionárskeho pô­
sobenia solúnskych bratov. V nich objavuje základ pre duchovnú jedno­
tu Európy, ktorá môže oprieť svoju b udúcnosť o základy kresťanskej 
c iv i l i z á c ie ,  ktorá sa opiera rovnako o východný a západný duchovný 
odkaz!

Slovanský pápež Ján Pavol I I .  hľadel v Gnezdne na Európu z druhé­
ho kopca, od hraníc slovanských národov, ktor§ podľa zemepisnej te r -  
minplogie a ohraničenia p a t r i l i  územne do Európy. P rijím a l ich však 
európsky Západ za rovnocenných partnerov európskeho kontinentu a spo­
lutvorcov európskej c iv i l iz á c ie  a kultúry? Neostávala tá to .čes ť Eu­
rópy v mysliach mnohých europanov mimo dejiska západných národov?



Vo svetle' takých otázok sa musel Ján Pavol -II. zahľadieť v Gnezd- 
ne znova na osudy Európy. Bol práve sviatok Ducha Svätého. Od voľby 
v Ríme, kedy s i vyvolil meno Jána Pavla I I . ,  uplynulo sotva 9 mesia­
cov. V trtmto meste, kde Poľsko pred tis íc  rokmi- p rija lo  kresťanstvo 
a s ním osudové spojenie s kultúrou Európy, Svätý Otec spomínal na 
d ie lo  svätého Vojtecha, na duchovné spojenie poľského národa s národom 
českým a na korene, z ktorých táto nová éra Poľska vyrástla.

Pred očami tohoto slovanského pápeža sa rozprestierala nová Európa 
bez umelých priehrad, ktorá dýchala tými istými kresťanskými ideálmi 
a ktorá vidina ho nútila zvolať k tomu miliónovému zástupu, ktorý ho 
obkľúč oval: Nie je to vari Kristova vôľa, nie je to rozhodnutie Ducha 
Svätého, aby tento Poľský pápež, tento slovanský pápež, poukázal prá­
ve v tejto chvíli na skutočnosť duchovnej jednoty kresťanskej Európy? 
Hoci jestvujú dve rovnako veľké tradície -  západná a východná - Polia?
C sa prik lon ili k západnej trad ícii a boli aj účastní počas celého 

Lenia.
Pri spomienke na výročie krstu Poliakov treba s i nám uviesť na pa- 
tiež pokresťančenie ostatných Slovanov7 Chorvátov, a Slovincov, 

meč^i ktorými pracovali misionári už okolo roku 650.- Ďalej Bulharov 
e Moravanov -  i  Slovákov, ku ktorým p r iš li  misionári už dávno pred 
rokóm 850 a potom roku 863-tieho p ô so b ili. . .. ,  ktorí p r iš li  na Veľkú 
Morovú, aby utvrdili vo viere mladé kresťanské spoločenstvá, Spome- 
nút ijreba tiež Cechov, ktorým sv. Metod pokrstil ich knieža Borivoja 
roku 874»

Pod vplyv evanjelizačného pôsobenia sv. Cyrila a Metoda zapadajú 
aj kraje, obývané Vislanmi a Srbmi. Treba tiež spomenúť pokresťanče­
nie kijevskje Rusi v roku 988 a tých Slovanov, ktorí ž i l i  ne brehoch 
Labe.

Európa -  podľa' svedectvaJáne Pavla I I .  -  s toľkými slovanskými 
národmi mala ostať mimo Európu, bez ochrany osobitného patróna? Táto 
myšlienka ostala ako červená niť pri neskorších prejavoch Jána Pavla 
I I . ,  kým nedozrela v- rozhodnutie vyhlásiť sv, Cyrila a Metoda za spo- 
lupatronov Európy, aby pomocou ich ochrany . . . . .  bratského spolunaží­
vania j e j  národov, opierajúcich sa o kultúrne dedičstvo Východu a Zá­
padu. VE_, 21,6.84-sl. '

— o -
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Z piatich titulov, ktoré,,udáva Pavol VI, ako pohnútku pre vyhlá­
senie sv. Benedikta za patrona Európy, štyri zodpovedajú celkom 
priliehavo aj charakteru alovienských'vierozvestov Konštantína-Cyrila 
a Metoda. Sú to náročné tituly aj samo o sebe.a tým viac, ak má byť 
niekto ich vlastníkom súhrnne- Ich nositeľa možno právom”uctiť ako 
vzor kresťanskej dokonalosti, Pavol VI. ich uviedol v tomto poradí :
-  ohlasovateľ pokoja,
-  tvorca jednoty,
-  učiteľ civ ilizácie  a kultúry,
-  zvestovateľ kresťanstva

K týmto štyrom titulom Pavol VI. prisúdil sv, Benediktovi ešte 
piaty titu l: zakladateľ rehoľného života na Západe, ktorý práve pre 
svoje zemepisné ohraničenie netreba brať do úvahy v súvise s našimi 
vierozvestami, -

Najvýraznejšie sa prejavuje titu l učiteľa civilizácie a kultúry, 
ktorý u svätých solúnskych bratov zahrňuje v sebe okrem učiteľstva 
prirodzených znalostí a ľudskej vzdelanosti aj ich úlohu učiteľov 
nábožnosti a poznania Boha.



Túto stránku učiteľského úradu neraz, zaznávajú n iek torí h is to r ic i,  
ba ju priamo popierajú na úkor pravdy a robia preto falošné uzávery, 
akoby dedičstvo Cyrila a Metoda malo len p o litick ý  a humanithý došah 
s vylúčením náboženského charakteru ich poslania o

Veľmi výstižne podal charakteristiku solúnskych bratov ako u čite­
ľov a vychovávateľov našich predkov aj v náboženskom ohľade, nebohý 
Jozef Kútnik-Šmálov, ktorého d ie la  "Prvý u č ite ľ slovienského národa'/ 
pripravené ešte z p r í le ž ito s t i  1100-stého výročia smrti sv. Konstan­
tina F ilo zo fa , rehoľným menoni C yrila , vydáva teraz na pokračovanie 
slovenský gréckokatolícky časopis v Torontě, "Mária". Hlavne táto  
časť o učiteľskom úrade zachytáva veľa i  dobre a j Metodov prínos pre 
povznesenie našich predkov. V te jto  časti preberáme aj my tú časť, 
ktorá sa týka t itu lu  učiteľa C iv iliz á c ie  a kultúry, pre ktorý s i za­
s lú ž i l  sv. Benedikt vyhlásenie za patróna Európy.

Učiteľom a vychovávateľom slovienského národa Konštantina-Filozo- 
fa  menuje už jeho prvý životop isec. Po pátťiarchoch, otcoch, proro­
koch, apoštoloch, mučeníkoch, vyznávačoch) spravodlivých to mužov, 
v celodejinnom poriadku spásy vymedzuje mu miesto medzi učiteľm i, 
vyvolenými z tohoto zmätežného ž ivo ta . Teda jeho učiteľstvu  p r ip i­
suje priame náboženské posvätenie a dáva mu výslovne cirkevno-právny 
ráz. Tak zachováva starobylý dejinný význam názvtl aj ustanovizne 
učiteľa  C irk v i.

U čiteľstvo  bolo cirkevným úradonu Jeho poslanie sa vždy vzťahova­
lo  na väčšiu oblasť. Zverovala ho zákonitá cirkevná vrchnosť. Ona 
udeľovala oprávnenie na jeho výkon. Vyznačeného na tento úrad, p r i­
najmenej vysväteného kňaza, vybavila náležitou  právomocou a b liž š ie  
vymedzila jeho povinnosti a práva.

Cisár Michal I I I . ,  prv než Konštantina p overil úlohou učiteľa a 
v t e jto  hodnosti vys la l ho na Veľkú Moravu, zvo la l synodu na čele 
s patriarchom, ktorá rozhodla právoplatne o tom:;
zo solúnskych bratov úrad učiteľa sprvu mohol zastávať len Konstantin, 
lebo jedine on bol kňazom. Metod- mních a opat -  bol mu v tom pomoc­
níkom. Ostatní mnísi sprievodcami,

Až neskôr, keď sa a j Metod s ta l kňazom a potom biskupom, z povere­
nia Ríma dostal i  on úrad učiteľa pre veľkú oblasť slovanských kra­
jov . Úrad učiteľa  Svätá S to lica  v 9. s toroč í chápala obdobne ako Ca­
rihrad, v zmysle apoštolského misionára a apoštolského legáta. Ako 
vyslanec, poverenec a splnomocnenec priamo od apoštolského pápeža, 
dostával veľkú právomoc pre krajiny, v ktorých sa mohla u tvo riť sa­
mostatná provincia. Metod -  otec a ctihodný u č ite ľ -  pred smrťou 
z Božej vô le  a svoje j lásky Gorazda označil za svojho nástupcu v uči­
te ľs tv e . Po vyhnaní učeníkov z Moravy, Boris u rč il za učiteľa v Ma­
cedonii Klimenta, druhého význačného Metodovho žiaka.

Ako v id ie ť ,  medzi Slovanmi sa postupne rozš irova l rad učiteľov.
A le prvým článkom tohto radu, prvým učiteľom slovienského národa bol 
a ostáva Konštantin -F ilozof. Táto česť mu patrí právne i  dejinne.
K trvalému prívlastku " f i lo z o f "  ná leží mu rovnako a j ro zv itý  p r í­
vlastok "prvý u č ite ľ, vychovávateľ a apoštol slovienského národa"!

Moravské posolstvo žiadala v Carihrade biskupa a učiteľa . Cisár 
a patriarcha so synodou, pos la li prostého kňaza. Lenže úlohy ktoré 
mu z v e r i l i  b o li také veľké, že úspešne ich mohla sp ln iť iba mimoriad­
ne činná, podnikavá a odvážna osobnosť. Túto vec podľa úsudku samého 
cisára mohol vykonať jedine F ilo z o f.

Rastislavov ľud upustil od uctievania svojich modiel. Teda v čase 
posolstva nebol viac pohanský, lebo už predtým bol p r i ja l  kresťanskú 
v ieru , ktorú mu h lása li kresťanskí u č ite lia , mnohí z Vlách, i  Grécka, 
i  z Nemiec. Ale Slovienom bolo treba v ich re č i podrobnejšie vysvet-



1 j t  p**vú v ieru , aby sa s ňou dokonale oboznámili a p reh ĺb ili v nej. 
To bola prvá liloha-Konát&ntins-UCitel’a .

/. Moraýarióm bolo t ie ž  treba uviesť dobrý zákon, objasniť im ho, 
v ý é v e t l iť  poriadok zákona, ukázať cestu pravdy a všetkej spravodli­
v o s t i, naučiť ich kráčať po nej. Bolo ich treba vyučiť spôsobu no­
vého života a upevniť v ňom. Jednoducho, bolo ich treba vychovávať 
v kresťanstve. To bolá druhé úloha Konstantina- vychovávateľa S lo v ie - 
n ov.

Ale bola tu, a j tr e t ia  Úloha: úloha apoštola. Oré^ke slovo apoštol 
znamená vyslanec. Ježíá s i z učeníkov v y v o l i l  dvanástich, ktorých 
nazval apoštolmi. Im v prvom1 rade z v e r i l  svoje posolstvo. Oni ho ma­
l i  h lásať. V jeho mene, z jfeho poverenia, mali uskutočňovať a š í r i ť  
d ie lo  vykúpenia. Teda.pbd menom apoštola u tvo r il nový úrad. Vybavil 
ho plnou právomobou š í r i ť  a upevňovať kráľovstvo Božie na zemi.

V rozšírenom význame novozákonné b ib lické slovo "apoštol" značí 
Však a j muža ? ktorý radostnú zvesť o spáse prináša novým národom a 
p rič iň u je  sa' o je j  u jatie medzi nimi. Rastislav, knieža slovienské, 
Bohom vnuknutý, is te  myslel v prvom rode na svoje kniešactvo, teda 
na vnútorné m isie. Ale v rámci tvo r ia ce j sa r íš e ,  majúcej všetky 
predpoklady vstrebávať okolité kmene, pamätaj od počiatku aj na 
vonkajšie m isie. Osvietenie viery, zušľachtenie života vlastného 
ľudu Veľkej Moravy, mali p rin iesť i  misijné ovocie, aby a j iné kraje, 
keď to  uvidia, nás napodobnili. Myslel teda na oko lité  slovanské 
kraje položené na Západ, Sever a Východ od Veľkej Moravy, vtedy ešte 
pohanské. K ním sa z Moravy malo š í r i ť  kresťanstvo dostatočne pevné 
a p r íťa ž l iv é .  V plánoch Rastislavových Morava sa mala stať takým 
misijným ohniskom, ako bol Salcburk s -Pasov. A na túto úlohu, aby aj 
t ie  kraje p r i ja l i  Krista a Boha nášho, potreboval súceho apoštola.

VR, 5 .7 .84-sl.
- o -  

5.
Dnes sa veaciame k učiteľskému d ie lu  našich v iero zvestov  ako t itu -  
lu-j ktorým s i za s lú ž il sv. Benedikt byť patrónom c e le j  Európy, 
teraz už v spoločnosti ov. C yrila  a Metoda.

Na splnenie úloh, vyplývajúcich zo ž ia d o s ti moravského posol­
s tva , K0n š ta n t in - fi lo z o f mal všetky potrebné v la s tn o s ti, aby mo­
hol byť učiteľom slovienskeho ľudu na Veľkej Morave; vedel s lo ­
vansky, poznal pomery Slovanov v Byzantskej r í š i ,  v Macedonii, 
v ok o lí Olympu, v susedstve Kozárov. Možno povedať, že bol dô­
kladne oboznámený -so slovanskou otázkou v 9 . s to roč í i

Po úspešných úradných poslaniach u Arabov a Chozárov s bratom 
‘Metodom a s niekoľkými mladými mníchmi na Olympe, uvažovali o mi­
s i jn e j č inn osti medzi Slovanmi. Za na júčinnejš í spôsob, ako u 
nich vy trva lo  z a is t i ť  u ja tie  kresťanstva, pokladal samostatné p í­
somníctvo ako základ všestrannej vzde lan osti. Moravské posolstvo 
kniežaťa R astis lava a Svp^opluka, táto jedinečne príhodná dejinná 
p r í le ž i t o s ť  na uskutočnenie premyslených zámerov, našlo Konštan- 
t in a - f i lo z o fa  duchovne pripraveného. Hoci vyčehpariý a ustatý a 
telesne i  slabý, prijím a Výzvu. KeŠ iš lo  o Arabov, odpvedáL na 
výzvu: "S radbsťou pôjdem pre kresťanskú vieru^ lebo čo mám na 
tomto svete slfedšiehôj akt? za Svätú T ro jicu  ž i ť  a um rieť." Keä 
š lo  o Kozárov? zasa: "na takú reč s radosťou idem peši a b os i".
A te rá z , ke8 iš lo  o Veľkú Moravu a ok o lité  slovanské kmene, vyznal 
" I  ustatý soin, i  chorý telom, a le s radosťou pôjdem ta !"

B ib lio tek á r Anastázius, Konštantínov súčasník, f i lo z o fa  nazval 
oprávnene mužom apoštolského ž ivo ta - učiteľom apoštolského ž ivota  
Od iných m isionárov-apoštolov predchádzajúcich s to ro č í Konstantin 
- f i l o z o f  sa l í š i l  tým, že túto svoju úlohu s p o j i l  s rozhodnutím



s t v o r i ť  p r i gréckej a la tin sk e j kresťanskej vzdelanosti svojpráv­
nu slovanskú kresťanskú vzdelanosť. Povznesenými slovami vys tih o l 
túto jeho dejinnú jedinečnosť sám c isá r, keä R astis lavov i
p ís a l:  "Boh, ktorý prikazuje každému dosp ieť k poznaniu pravdy 
a dosiahnúť väčšiu hodnosť, v id e l Tvoju v ieru  a u silovan ie , uči­
n i l  teraz v našich rokoch a z ja v i l  písmená pre jazyk Váš, čo od- 
prvu nebývalo, a le  iba v prvé nedávne roky, aby ste sa a j Vy p r i­
p o č íta l i  k národom veľkým, ktoré Boha s lá v ia  svojim rodným jazy­
kom. A tak sme T i p o s la li toho, komu ich z ja v i l :  muža vzácneho 
a pravoverného, učeného veľmi a f i lo z o fa .  A hľa, p rijm i dar . . . .  
a hodnoť s i ich nad všetko z la to  a s tr ieb ro  a kamenie drahé a 
pominuteľné bohatstvo. Pousilu j sa s ním-smelo upevniť d ie lo  a 
z celého srdca hľadať Boha. Ani spásu p o sp o lito s t i nezavrhni, ale 
všetkých povzbuä, aby n e le ň o š ilí,  ale n astú p ili cestu praydy, aby 
s i a j Ty, ak ich svojim usilovaním p rived ieš  k poznaniu Boha, 
p r i ja l  svoju mzdu za to v tomto i  v budúcom ž ivo te  za všetky du­
še, čo uveria v K rista  -Boha nášho, odteraz i  naveky. A zanecháš 
pamiatku svpju budúcim rodom, podobne ako veľký c isá r Konštantín'.' 
Ba v nich Chrabr na prelome 9. a 10. storočia  hrdé vyh lás i, že 
slovanská slovesnosť je  svä te jš ia  a ctihodnejš ia  než grécka a 
la tin ská , lebo ju u tv o r il svätý muž, kým t ie  u tv o r i l i  pohani. 
T ro jitým  poslaním u č ite ľa , ,vychovávateľa a apoštola S lovienov, 
Konstantin f i l o z o f  mal za v ŕš iť  svoj časové krátky, a le  dielom 
dlhý ž iv o t .  Osobne, od skorého detstva, od uvedomenia seba tú ž i l  
po rozjím aní v sk ry tos ti, po mravnej a duchovnej dokonalosti. Zo 
sústredeného duchovného vypätia , z ohniska vnútornej osobnosti 
vychádzala Konštantínova činnosť, uskutočňovaná ako obeta, ako 
vedome a dobrovoľne p r ija tá  služba. Veä ako by mu bolo dovolené 
neskôr to , o čom bude tv rd iť  ochridský biskup T h eo fila s , prebý­
va ť v t e le  len dovtedy, kým vynájde písmo a zhotoví preklad Písma, 
Čiže kým p o lo ž í základy novej vzde lanosti. Pp te jto  službe Božej 
v ô l i  p rijím a ho Boh naučivší ho poznania. Takýto um, b ra tia , Boh 
daroval Slovienom- v úchvate vo lá  k ním Chrabr.

A daroval ho preto, zdôrazňuje prvý ž ivo top isec  Konstantina- 
f i l o z o fa ,  aby sme i  my nasledovali jeho ž iv o t , aby sme sa i  my 
s tá v a li podobní jemu, aby sme pokračovali v jeho d ie le ,  ä a le j ro z ­
v in u li kresťanské vzdelanie slovanským jazykom.

A po l lo o  ročnej dobe, uplynuvšej od smrti' F ilo zo fa , jeho d ie lo  
je  zživotnené ä a le j.  Ba dnes, po I I .  vatikánskom aneme je  ešte ž i ­
votne jš ie  a podnetnejšie. Učí nás veľkoryso, s pohľadom upretým 
do äa leke j budúcnosti, pracovať na prehlbovaní, upevňovaní a roz­
š irovan í kráľovstva Božieho medzi Slovanmi VR, 12 .7 .84-sl.

- o -
6 . j j
Arcibiskup Jozef T O M K O  :

1. Vj^znam_sv«i _Cyrila_a__Metoda_gre_Sloyákoy__i

Na rok 1985 pripadá 1100 výročie  smrti sv. Mettoda, ohlasovateľa 
v ie ry ,  spolu s bratom Cyrilom~Konštantínom a prvého arcib iskupa_ 
našich predkov. Teda nášho otca vo v ie ra , ba i  zakladateľa našej 
ku ltúry.

C y r il a Metod sú pre slovenský národ postavami, ktoré s to ja  / 
ako nosné p i l ie r e  na začiatku našich d e jín . Oni d a li našej h is to ­
r i í  nezmazateľný smer na t is íc r o č ia .  Is te že  sa a j iné národy odvo­
láva jú  na dedičstvo sv. C yrila  a Metoda. Bulhari s lá v ia  ich do­
dnes n ie len  ako náboženských velikánov, a le a j ako kultúrnych č i ­
n ite ľo v . Preto ich výročie je  štátnym sviatkom a štátne kultúrne



ustanovizne venujú prieskumu ich činnosti zVIústnu pozorhbsť, Ma­
cedónci ich t ie ž  považujú za náboženských a kultúrnych de ja te ľov , 
d ô le ž itý ch  tak pre cirkevnú ako aj pre všeobecnú kultúru* Aj v Ma­
cedónsku svetská vrchnosť úzko spolupracuje na zachovaní tohto 
kultúrneho dedičstva.,

A čo my, S lovác i, k to r í sme priamymi dedičmi d ie la  C yrila  a Me­
toda?

V posledných desaťročiach p rip a d li dve významné cyrilometodské 
výroč ia ; V roku 1963 uplynulo 1100 rokov od ich príchodu k naším 
predkom-* A v roku 1969 sa zas s lá v i lo  výročie  smrti sv. Cyril® .

Dá sa povedať, že s i náš národ doma i  v zahraničí dostatočne 
pripomenul a ocen il význam solúnskych bratov pre našu minulosť?

Ak iné slovanské národy n a š li spôsob ako to sp rav iť, prečo by 
sme ich nemali o s lá v iť  my, n a jp r ia m e jš í d ed ič i hodnôt, ktoré nám 
zanechali t í t o  naši otcovia vo v ie re  a v kultúre? A to práve te ­
raz, keä ce lý  sve^ začína uznávať h is to r ick ý  význam C yrila  a Me­
toda pre ce lé  európske dejiny .

Bhdúci rok je  teda posledným cyrilometodským výročím v tomto 
našom s to ro č í,  a j poslednou p r íle ž ito s ťo u  pre našu generáciu. Aj 
ked sa týka iba Metoda, nutne p rin esie  so sebou spomienku no celé 
cyrilom etodské d ie lo , ktoré nemožno d e l i ť  na dvo je- Cyrilovo a Me­
todovo osobitne, tak is to  ako ho nemožno d e l i ť  na náboženské a 
kultúrne, natoľko je toto d ie lo  c e lis tv é  a jedn o lia te*

Nemôžeme sa vyhovárať na časy a oko lnosti. Ved ide o ykus našich 
d e jín , ba dokonca o z á k l a d y  n a š e j  h i s t o r i e .  
Ani inokedy časy neboli ľahké, a le  národ čerpal práve z cyrilom e- 
todských zdrojov posilu  a obrodenie.

Eugen Paulíny má veľkú pravdu ked hovorí: "Dnes je  až neuveri­
te ľn é , akú údernú s ilu  mala u Slovákov v 17., ale hlavne v 18. 
a v p rve j p o lo v ic i 1 9 . s toročia  myšlienka cyrilom etodějská a spo­
mienka na Veľkú Moravu" A musíme s i uvedomiť, že vtedy nemali 
S lovác i v rukách n ič - iba niekoľko skúpych h istorických  údajov, 
zaviatych  prachom zabudnutia mnohých s to ro č í. A le ešte o j dnes, 
ked s i svoju národnú existenciu  nemusíme zdôvodňovať oduševnenými 
rečami e s ta re j s láve, má pre nás Veľká Morava a všetko čo s ňou 
sú v is í osobitné čaro.

Bolo by hanbou, keby sme my, S lovác i, zabudli na svo jich  otcov 
práve v historickom  údobí, ked 's i iné národy a ce lý  kultúrny svet 
omnoho ja sn e jš ie  uvedomujú veľkosť a význam C yrila  a Metoda. Sta­
č í s i  všimnúť, čo sa s ta lo  za posledných sto rokov:
začiatkom roku 1863 rozpos la l banskobystrický biskup Štefan Mtyzes 
na všetky fa ry  svo je j d iecézy obežník s úpravami, ako sa má dôstoj 
ne o s lá v iť  t is íc r o č ie  príchodu sv. Qyrila a Metoda k praotcom S lo­
vákov. Madarské noviny ho pritom napadli, že vymýšľa nových svä­
tých. 0 desať rokov nato p r iš ie l  taký národný útlak v Uhorsku, že 
čoXen v y s lo v iť  meno sv. C yrila  a Metoda sa pokladalo takmer za 
p ro ti-š tá tn y  čin .

A le už 30. septembra 1880 vydal veľký pápež Lev X I I I .  encyk li­
ku "Grande munus", v k tore j vyzdvihol význam d ie la  svätých bratov 
pre slovanské národy a tým pre celú Cirkev a n a r ia d il s lá v i ť  ich 
l itu rg ic k ý  sviatok  v c e le j C irk v i.

Novodobé dejiny  cyrilom etodskéj úcty v y v r c h o li l i  však v našich 
dňoch., ked prvý pápež slovanského pôvodu - Ján Pavol I I .  -  ich 
dňa 3 1 . decembra 19§0 apoštolským listom  "Égregiae v ir tu t is "  vy­
h lá s i l  za spolupatronov Európy.



Meno sv. C yrila  a Metoda sa teda v rozp ä tí 120 rokov dostalo 
od pohanenia na území vtedajšieho Uhorska k plnému uznaniu ich 
V eľkosti v dejinách , ako aj ich významu pre obnovu tohto zo s ta r lé - 
ho kontinentu, č iže  pre jeho prítomnosť a budúcnosť.

Opakujem : v /
ak sa dnes oceňuje d ie lo  sv, C yrila  a Metoda pre Európu a pre Celú 
Cirkev a ak sa zdôrazňuje ich význam pre budúcnosť nášho svetad ie­
la ,  tým viac s i majú S lováci, ako priamy ded ič i ich posolstva polo­
ž i ť  otázku o d ie le  C yrila  a Metoda v slovenských dejinách a o ich 
vjŕzname pre obnovu slovenského národa!

Veci ide o d ie lo  a o význam* ktoré sa vzťahujú na všetkých Slová­
kov pod Tatrami i  v cudzine. Najmä za morom, A to bez rozd ie lu  ná­
boženského vyznania a obradu, lebo, ňapodiv, cyrilometodská myšlien 
ka bola v dejinách a ostáva bohatstvom všetkých Slovákov!

V týchto niekoľkých vysielan iach  ch ce li by sme poukázať na vý­
znam cyrilom etodskej trad íc ie  v slovenských dejinách, aby sme sa 
takto vnútorne p r ip ra v ili-n a  výročie  Metodovej smrti ako na^naše . 
národné i  náboženské jubileum: Lebo ide o trad íc iu , ktorá vždy 
mala -  a j teraz môže mať z j e d n o c u j ú c u  a o b r o d ­
z u j ú c u  s i l u  p r e  c e l ý  n á š  n á r o d !

-  o -  VR, 19 .7 .84-sl,

7.

Arcibiskup Jozef T O M K O
2. Zák ladn^_črty_d ie la_sv.MCyrila__a Metoda uJ31ovákov___*

Zbor slovenských ordinárov sa rozhodol na svojom zasadnutí 
15, mája 1984 o s lá v iť  1100-ročnú pamiatku smrti sv, Metoda ju b i le j ­
ným rokom, k torý  sa začal 5 . jú la  1984 a potrvá až do jú la 198 5 . 
Toto rozhodnutie nájde za iste prajný ohlas n ie len  u veria c ich , a le  
a j v celom národe.

Čo veľkého vlastne vykonali sv, C y r il a Metod pre naše dejiny?
Hlavné údaje o ich ž ivo te  možno n á js ť v rôznych knihách. Hodno 

sa však pokúsiť o krátku súvahu ich d ie la  o našich predkov. Toto 
d ie lo  sa dá zhrnúť v nasledujúcich š ie s t ich  hlavných rysoch :
1, Ich m isia bola náboženská a kresťanská. Mala ako vedúci motív 
a c ie ľ  plné obrátenie Slovanov na kresťanskú v ieru , ohlasovanie 
e va n je lia  a zriaden ie pevného a životaschopného cirkevného spolo­
čenstva a jeho organizácie, č iže  to , čo je a j dnes cieľom k a to líc ­
kych m is ií :  za ložen ie c irk v i-  implantacio e c c le s ie .

P o lit ic k á  s itu ác ia , v k tore j sa ona odohrala, ako a j prípadné 
j e j  dozvuky a vzťahy s h istorickým i udalosťami ich doby, ani naj­
menej nenarušujú túto podstatnú a z kladnú známku. Uplatnenie novo­
dobých ideologických  k a tego rií na cyrilometodškú misiu by bolo jed­
noducho p r- o t  i  h i  s t o r  ;i c k é !
2, Základom m isionárskej č innosti je  ohlasovanie Božieho slova a 
kresťanskej náuky, ako a j vysluhovanie s v ia to s t i a bohoslužieb vô­
bec. Slpvom, ide o kazateľskú a litu rg ick ú  činnosť, ktorá potrebuje 
sväté Písmo, litu rg ick é  a nábožensko-náučné knihy v zrozum iteľnej 
r e č i .

Podľa posledných š tú d ií, prameňov, najmä!lK i jevských l is to v "  pre 
slúžen ie svä te j omše p re lo ž i l  Konšťantln -Cyril nhjprv byzantskú 
l itu r g iu ,  potom však pretlm očil do s ta ros lov ienčin y  omšový tex t 
rímskeho obradu, pravdepodobne ten, čo v gréckom preklade už použí­
v a l i  G réci, usadení v južnom Talinasku a vo východnej čas ti I l i r ik a



|
Jiiž e  Dalmácie, pod menoih "L itu rg ie  sv. P e tra ", alebo o;j ev% De-«..
m etria-D im itr i a .

Treba' len  obdivovať veľkorysosť, katolíckeho ducha našich v ie ­
rozvestov , k to r í pochádzali z byzantskéhb vjŕchodu a napriek tomu 
neváhali p r i ja ť  západnú^ rímsku l itu r g iu  b omšu.

Nutnosť za š tep iť  vieru  do srdca a do mravov ľudu, p r iv ied la  
m isionárov C yrila  a Metoda k vytvoren iu  vlastného písma a k polo­
ženiu Základov písomníctva. Právom sa teda môžu považovať za za­
k ladateľov staroslovienskej kultúry a l ite ra tú ry . Ako uvádza 
"Ž ivo t Konštantinov", prvé s lová, preložené do staroslovienčiny 
a napísané príslušným pískom, b o li úVodné slová evan je lia  sv. Já­
na; "Na počiatku bolo SloVb a Slove bblo u Boha a Bohom bolo S lo­
vo ". Prvým kultúrnym slovom, ktorjhn predkovia Slovákov v s tú p ili 
na javisko d e jín , bola teda blahozvsáť o K r is to v i -  S love!

Nad touto jedinečnou skutočnosťou Sa treba pozastav iť a za­
m ys lie ť. V iacero originálnych alebo preložených d ie l  pochádza od 
C yr ila  a Metoda.

C y r ilo v i sa prip isu jú  nasledovné práce:
O nájdení pozostatkov sv. Klementa- T r i Grécke spisy - Antijuda- 
is t ic k á  polemika - Proglas, č iže  predhovor k staroslovienskemu 
prekladu štyroch e v a n je li í  -  piesňový kánon o sv. Demetriovi, 
mučeníkovi -  stenkomiak o úcte sv. Gregora Naziánskeho, aby sme 
nespomínali preklad Písma atcl.

Metod zas napísal t ie to  práce :
Homíliu* napomenutie ^iadárom - Zákon sudný ľuderu, č iže  súdny 
zákonník - Príkazy svätých Otcov o s v ia to s t i pokánia - s ta ros lo - 
vienský preklad Novokánon. A j samotný "Ž ivo t Konštantína" a 
"Ž iv o t Metoda" pochádzajú Z cyrilometodského prostred ia  a obdo­
b ia .
4. A j keä o s ta li  vern í svojmu byzantskému pôvodu a kultúre, C yril' 
a Metod plne uznávali jedinečnú úlohu nástupcov sv. Petra a ú lo­
hu Petrovho s to lca . V Ríme ž ia d a li schválenie p re .litu rg ick é  pre­
klady, k Rímu sa obracali p r i obhajobe s vo je j pravovernosti* a 
svojho d ie la ,  do Ríma p r iv ie d l i  prvých učeníkov, aby b o li vysvä • 
ten í za kňazov, v Ríme n ašli plné pochopenie, schválenie a pod­
poru. Úzky a úprimný vzťah k S väte j S to l ic i  3e ťeda t ie ž  výraznou 
črtou ich  m isie.
5. S ta ro s t liv o s ť  o kňazský dorast a o vzdelanie mládeže ich  p r i­
v ied la  k založeniu Vyššej školy, na spôsob, aký poznali v Kon- 
s tan tin opo le . Ako naznačuje"Život Konštantína", ba a j jeho p r i - . 
menie "F i lo z o f " ,  na te jto  škole sa' vyučovali n ie len  teo log ické
a cirkevné predmety, a le  o j iné náuky, ako gramatika a hudba. 
N a jlep š í známi učeníci b o li Gorazd, Kliment a Naum. Zdá sa, že 
ich d ie lo  sa však týkalo aj š ir š e j  organ izácie veľkomoravského 
školstva  a a j svojráznej kultúry* '

Široko rozložená prekladateľská a lite rá rn a  činnosť sa dá 
pochopiť iba v te jto  s ú v is lo s t i.
6 . V cyrilometodskom období teda v ie ra  celkom harmonicky ž i la  s 
kultúrou, lite ra tú rou  a umením, ako to potvrdzujú archeologické 
nálezy posledných desa ťroč í. Ba v ia c : v ie ra  osvecovala zvnútra 
a in šp irova la  kultúru a š í r i la  ľudovú vzdelanosť. Toto sú ž it ie  
v ie ry  a kultúry malo vplyv i  na ob lasť verejného ž ivo ta .

Podľa svedectva "Ž ivota Metodovho" p r e lo ž i l  Metod ku,koncu 
svojho ž ivo ta  a j grécky Novokánon. Bola to zbierka c iv iln éh o  a 
cirkevného práva, pravdepodobne prispôsobená miestnym podmienkam. 
T0to d ie lo  malo neskôr veľký kultúrny vp lyv u slovanských národov,



ktoré p r i j a l i  p ravoslávie. A j spomínaný "Zákon sudný 1’udem", 
č iž e  "JSúdný zákonník", bq -prip isu je Metodovi žalobe aspoň veľko­
moravskému okoliu .

V Metodovi teda byzantský c isá r Michal I I I .  p os la l človeka, 
akého s i p ý ta l knieža R astis lav , kečl vo svojom posolstve žiadal 
"u č ite ľo v  vzdelaných v práve" : "Vecí od vás vždy vychádza do vše t­
kých k ra jín  dobrý zákon."

Toto všetko vykonali dvaja, za K rista  zapálení G réci- C yril 
a Metod -  za kratulinkú dobu svojho pôsobenia u našich predkov, 
lebo veci C y r il pôsobil len 6 rokov a Metod iba 22 rokov!

Ich  v ie ra  a práca je teda naozaj hodná všetkého obdivu a uz­
nania. Z ovocia ich práce žijeme ešte a j my. To sú naše najhlb­
šie  korene! VR, 26 .7 .84 -s l.

8- ’ 0 "  í )
Arcibiskup Joze f T o n k o 
Ku sv itan iu  .

is ia  sv. Cj/rila a Metoda zapustila  hlboké korene a dosiahla 
náboženský c ie ľ :  obrátenie našich predkov. Je j náboženské a kul­
túrne ovocie osta lo napriek ťažkým skúškam v posledných rokoch 
Metodovho ž ivo ta , ktoré mu p r ip ra v il biskup Viching v kine a na­
priek  vyhnaniu Metodových žiakov po jeho smrti kráľom Svätoplukom,

Kultúrne a náboženské výtvory tohto obdobia sa tak r o z š í r i l i  
a j mimo ob lasť Veľkej Moravy, najmä smerom na juh, a le  s ta ros lo ­
vanská l i tu r g ia  sa dlho zachovala a j v Poľskom k láštore v nes­
te ôkje Tyniec p ri Krakove,

Zavedenie la tin sk e j reč i do obradov našlo už ducha evan je lia  
zažitého a zlia teh o s kultúrou a duchom našich predkov. Základ, 
ktorý C y r il a Metod p o lo ž i l i ,  o s ta l ako trva lé  dedičstvo. Ckren 
toho staroslovienska l itu r g ia  sa zachovala v niektorých k lášto ­
roch o u predkov te ra jš ích  gréckokatolíkov na východnom Sloven**. . 
sku.

Vpádom Maäar-ov, k to r í sa v k l in i l i  medzi slovanské kmene a ob­
s a d i l i  Panóniu, sa d os ta li naši slovenskí predkovia pod ich nad­
vládu, ktorá trva la  až do roku 1918. Z prvých 5 s to roč í druhého 
t is íc r o č ia  sa nám zachovalo málo pamiatok. Veľké kultúrne a hmot­
né škody n a ro b ili rôzne vpády:
po vpáde Maäarov to b o li dva Tatárske p lienen ia . Roku 1241 Tatá­
r i  v y p l ie n i l i  skoro celé Slovensko. Roku 1285 sp u s toš ili východ­
né Slovensko, kým v ton istom čase Kumáni vpad li no západné S lo­
vensko .

Od roku 1271 České vojská niekoľkokrát vyrabovali kraje a mes­
tá západného Slovenska s B ratis lavou , Trnavou a N itrou , kde po­
šk o d ili katedrálu a v y p á l i l i  arch ív nitrianskeho hradu. N itra  
mala základnú úlohu v na jstarš ích  kresťanských dejinách Sloven­
ska a Veľkej Moravy. Zaiste teda sa tan zn ič ilo  mnoho vzácnych 
kultúrnych a h istorických pamiatok r  zneho druhu.

Začiatkom 15. storočia  p o s t ih li Slovensko husitské vpády,; 
k toré nadobudli ráz p o lit ic k e j pomsty p ro ti k rá ľov i Žigmundovi 
a ráz lúpežného drancovania. Husitizmus, ako náboženské hnutie, 
nezapustil u slovenského ľudu morene a nesta l sa nikdjr cúčasfou 
národnej tra d íc ie , ktorá osta la  zakotvená v cyrilonetodskej v e r  
n osti Rímu.



Začiatkom 16. storočie. vpad li do Uhorska Turci a spôsob ili ťa& » 
s tra ty  na ľudských, kultúrnych a majetkových hodnotách. na 

prvých slovenských predhoriach ich za s ta v il odpor tamojšieho oby­
va te ľs tva , ktoré však dlho trp e lo  ich obc’asnýni vpadni do údolí.

Hospodársky e. kultúrny význam Slovenska sa v stredoveku sústre­
ďoval najmä okolo k láštorov, kap itú l a v banských a obchodných mes­
tách. Ešte v iac  v zrás to l po obsadení Budína a Ostrihom  Turkani. 
B 'lP tis lova sa sta la  hlavným, nestora Uhorska a až do roku 1848 s íd ­
lom uhorského snemu. Bo Trnavy sa zas pren ies lo  s íd lo  ostrihomské­
ho arcib iskupstva, ktoré tam osta lo  až do roku 1822. Jágerský b is­
kup zas p r e s íd l i l  do Jasova p r i Košiciach. A tak sa váha politického 
a kultúrneho ž ivo ta  v starom Uhorsku pren iesla  na Slovensko na dobu 
dvoch až troch s to ro č í.

Z týchto rušných časov sa nám zachovalo málo písomných a kul­
túrnych pamiatok. Zo staroslov ienskej l ite ra tú ry  sa n a š li v odpi­
se z 13. alebo 14* storočia  Spišské zlomky staroslovienakého evan­
j e l i a .  V b ra tis la vsk e j kápitu le sa zachovali opisy m isálov zo 14. 
s to roč ia  s litu rg ickým i textami omše a kňazských hodiniek ku úcte 
sv. C y r ila  a Metoda, ktoré teda potvrdzujú^jestvovanie úradne 
schváleného a prevádzaného kultu týchto svätcov.

V t e j t o  dobe v ia c e r í slovenskí m ladíci ch o d ili na štúdia do Pra­
hy, kde Karol IV. obnovil staroslovienskú l itu r g iu  v eneuzskon 
k lá š to re . Tam s i toda obnovovali úctu k sv. C y r ilo v i a Metodovi. 
Chorvátski utečenci pred Turkani t ie ž  pomáhali udržiavať s ož ivo ­
va ť túto úctu v najťažších  časoch.

Na východnom Slovensku b o li nepretržitým i nositeľm i cyrilon etod - 
ského dedičstva od dôb ich ž ivo ta  až po naše časy g réck ok a to líc i. 
Nasvedčujú o tom nové nálezy vykopávky kosto líkov , ch arak teris tic ­
kých pre cyrilometodskú dobu, ako a j ich l i tu r g ia .

s i možno v y s v e t l i ť ,  že cyrilometodskú myšlienka sa vIba tí
17. s to ro č í 
t e j t o  p rve j 
mi svo jské,

2 týchto 
ších dobách 
a le  bol a j 
vpádmi, plenmi a inými

známa, ž ivá  tra d íc ia  o prepukne p rinaraz p re ja v í oko
p r í le ž i t o s t i  dc š írky  kultúrneho rozkvetu ako čosi v e ľ-  
domáce a vlastné slovenskému ľudu.
h istorických faktov sa dá u za tv á ra ť , že i  v n a jťaž- 
sa cyrilonetodský ku lt na Slovensku n ie len  zachoval, 

Ohňom, čo t l e l  pod • popolom na spálenisku, zanechanom
ikan i. A len takto možno pochopiť výbuchskuí

živého povedomia h is to r ick e j kontinu ity 
s to ro č ia , ktorá v id í v slovenskom ľude 

vých, Rastislavových a Svätoplukových S lovienov, 
ného dediča cyrilonetodského odkazu! VR,

v slovenskej kultúre 17. 
priameho potomka Mojníro-

ako a j bezprostred- 
2 . 8 . 84- s l .

o
9*
4. príhovor otca arcibiskupa Tomku. D

V 16. a 17. s to roč í sa Slovensko nachádza v ťažke j p o l it ic k e j 
a hospodárskej s itu á c ii .  Južné územie sa s ta lo  bejovou l ín io u wp ro ti 
Turkom, v iaceré  mestá sa prem enili na pevnosti alebo sa aspoň opev­
n i l i  hradbami a násypmi, domáce i  cudzie vojská vyžadovali veľké 
obete. Vnútorné sprisahania, ba i  priama občianska vojna medzi 
Kurucmi a Labancani len zhoršovala pomery. Napriek tm u  sa, však 
s itu ác ia  akosi u s tá lila  a začala ro zk v ita ť  kultúra. J ezu iti otvo­
r i l i  u n ive rz ity  v Trnave a v Košiciach, ako a j medzinárodné kolé­
gium v B ra tis la ve , V zn ikali ka to lícke i  evan je lické školy, dve 
ka to líck e  tlač ia rn e  -  jedna v Trnave a druhá v Košiciach - dosiah­
l i  medzinárodné uznanie. Vyn ikali a j evan je lické  tlač ia rn e  v Ban­
skej B y s tr ic i a v Levoči.



V t e j t o  hospodársky ťažkej a le  kvitnúce j dobe, po stránke 
kultúrne j  .p režíva  eyrilone t  očiská tra d íc ia  , a to ako prejav kul­
túrneho a náboženského rozkvetu slovenského ducha. Pritom- treba 
vyzdvihnúť} že táto trad íc ia  sa nepestovala iba u ka to líkov, 
a le  našla ohlas a j u protestantov, ako svedčia d ie la  Jakuba 
Jakubeiho a neskôr Daniela Horčicku, ktorý označil cyrilonetod - 
ské dedičstvo za jedno zo základní slovenskej vzde lanosti.

Táto tra d íc ia  sa Udržiavala p r i ž ivo te  najma katolíckou l i ­
turgiou a ľudovým spevom p ri omši. U n iverzitná tla č ia reň  v Tr­
nave vydala v roku 1655 bohatý spevník "Cantus c a th o l ie i " , v 
ktorom je  zozbieraných celkove 290 p iesn í, z toho 227 slovenských. 
V úvode sa tv rd í,  že spevník nezavádza nijakú novotu, a le iba 
pokračuje v t r a d íc i i ,  ktorú s pápežským schválením za v ie d li sv. 
C y r il a Metod. Slovákov nazýva "panónskym národom" a považuje 
ich za priamych potomkov ľudu, ktorému v lád o l Svätopluke Spev­
ník so svojim  úvodom je  jasným prejavom národného uvedomenia, 
ktorý sa ž i v i l  práve návratom k živým kresťanským prameňom Cy­
r i l  onetodskej tra d íc ie , V nej sa de jin y , kultúra-, kresťanstvo 
z lie v a jú  v jedno slovenské b y t ie ,

Vplyv spevníka na vzkriesen ie náboženského i''národného pove­
domia u slovenského ľudu bol nedozerný, Ved iš lo  o knihu naširoko 
používanú, ktorá zhromaždila bohatstvo, zachovaná v ľude a svo­
jim  úvodom upozornila na jeho h is to rick é  koreneP

Začiatkom 18« storočia  cyrilometodská myšlienka dostáva i  
vedecké vypracovanie a zdôvodnenie a stáva sa súčasťou n ie len  
ľudovej., a le  i  vyššej kultúry, Je j nositeľm i b o li  vtedy naši 
n a jlep š í v ted a jš í vzdelanci; Ján Baltazár Magin, Samuel Simon, 
Alexander Mácsay, b ib lio tek á r viedenského cisárskeho dvora Adam 
František  Kolár, h is to r ik ov ia : Juraj Papánek, Juraj Sklenár,
Juraj P á lk ov ič á in í .

Veľký popudom pre rozš íren ie  t e jt o  myšlienky bolo a j sláve­
nie litu rg ick éh o  sviatku sv* C yrila  a Metoda, ktorá pre svoje 
k ra jin y  dosiahla u Svätej S to lic e  Mário T eréz ia . Sviatok 
bol určený na Í 4 * marca, kým slovenskí g réck ok a to líč i od pradáv­
na s l á v i l i  sviatok  prvých u č ite ľo v  slovienskýeh 1 1 . mája.

V roku 1822 povedomý Slovák, kard, Rudnay zav iedo l zvláštne 
o f f íc iu n  k úcte sv. C yrila  a Metoda, clo kalendára ostrihomské­
ho arcibiskupstva a dc kňazského b reviára .

Od 2 . po lovice  18. storoč ia  sa •cyrilometodská myšlienka na­
toľko z l ie v a  s.dejinam i spisovne j  slovenčiny a slovenského ná­
rodného uvedomenia, že ju nemožno vôbec od lú č iť, Vplyv • c s v ie -  
tenských myšlienok zo Západu, ako a j národných a š p irá c ii,  vzbu­
dených francúzskou revolúciou, nemal na Slovensku p rc t ik a to líc -  
ke alebo protikřesťanské, zameranie, 3a opačne, našie l v c y r ilo -  
metodskej t r a d íc i i  živnú pôdu, rovnováhu a zdravú kontinuitu.

Keä stúpal národnostný t la k , ktorý potom v y v rc h o lil v 1 9 . sto­
r o č í,  s táva la  sa cyrilometodská myšlienka s tá le  viac záchrannou 
kotvou slovenského národa tak medzi jednoduchým ľudom, ako a j 
u vzdelancov. Tento vývin sa jasne prejavu je už u bernolákovcov.

Ako je  dobre známe, k a to lícky  kňaz Anton Bernelák z a lo ž i l  
koncom 18, storočia  v Trnave "Slovenské učené tovaryšstvo "- 
spolok, pre š íren ie  slovenskej kultúry s odbočkami v mnohých s lo ­
venských mestách, ba aj vo V iedni a v Jágri. Okolo Bernpláka sa 
zoskupila ce lá  škála l i t e r á to v ,  básnikov, h is to r ik ov  atd, Ber- 
nolák sa pokúsil o zavedenie západného nárečia ako jednotného 
lite rá rn eh o  jazyka pre všetkých Slovákov. Cyrilometodská idea 
bola u bernolákovcov od začiatku veľmi s iln á , oko tomu svedčí



fcppríkiad h is to rick y  podložená kázeň, ktorú vydal 
1796 jeden zo zakladateľov Tovaryšstva, kňaz Jura-i 
is t ý  kňaz vyzdvihol v "Stručných dejinách 
význam d ie la  sv. C yrila  a Metoda pre celé 
Ty sne však už na prelone do 19 -stobočia , 
väčš í rozkvet cyrilom etodskej myšlienky 
n ie s lo  t ie ž  nevídané ovocie, z ktorého a j

10 *  0 “

Otec arcibiskup Jozef TOMKO
Rozkvet cyrilometodske j  myšlienky v 1 9 . s toročí.

v Trnave roku
Juraj Fándlv, Ten 

národa slovenského" 
naše národné de jin y , 
ktoré p r in ie s lo  na j- 
v našom národe a p r i­
my žijeme i

VB, 9 .8 .8 4 -s l.

Celé jedno storočie , ktoré predchádza 1. svetovú Vojnu, bolo 
obdobím bojov o bytie  nebytie slovenského národa. A práve v tých*, 
to ťažkých dobách ukázala oyr i  lome t  od s ká trad íc ia  celú svoju 
duchovnú náplň a s ilu , udržiavala národ p ri ž iv o te ,  inšpirovala 
n a jlep š ie  podujatia a najvyšších m ysliteľov a dejateľov.

Začiatkom 19* storočia prichádzajú na scénu ve likán i sloven­
ského ducha. V ich d ie le  cyrilometodská m yšlienkaje stále v po­
predí* Je to predovšetkým katolícky kňaz Ján HOLLl, jeden z naj­
väčších slovenských a slovanských básnikov. Hollý napísal v roku 
1831 vo vysoko kultivovanej západnej slovenčine víťaznú báseň- 
epos v 12. spevoch '"Svätopluk" a o dva roky po nej dnuhú víťaznú 
báseň v 6 . spevoch "Cyrilometodiáda", ku ktorým p r ip o j i l  životop is 
solúnskych bratov. V cyrilometodskej minulosti v id e l Hollý prameň 
pre národnú a duchovnú obnovu slovenského národa, ako a j s ilu  
p ro ti útlaku prítomnosti a mocnú vzpruhu pre budúcnosť, Oživenie 
m inulosti môže mocne pôsobiť pomocou prítomných s í l .  To sa usku­
to čn ilo  v prípade Hollého.

Hollý sa s ta l duchovným otcom mladšej generácie, ktorá sa 
zoskupila okolo ŕudovíta Štúra. Bernolákovci a Štúrova družina 
na svojich  stretnutiach ako a j na pútiach na h istorický Devín, 
o ž ivo va li ducha básňami Hollého a spevom sta re j hymnickej p ies­
ne "N itra , milá N itra ", ktorá sa veľmi ro z š ír ila  najmä po roku 
1834, keď ju Ján Kollár uvere jn il v zbierke "Národnje spjevanky". 
Tento hymnus ospevuje Nitru ako sväté mesto Metodovo, ako s íd lo  
kráľa Svätopluka a slovenskú mať, ktorej sláva v tôni le ž í ,  kým 
nad ňou znova nesvitne slnko.

V dobe najväčšieho útlaku, ktorý nastal v porevolučnom roku 
1848 a vyv rch o lil po Rakúsko-Uhorskom vyrovnaní v roku 1867, sa 
vynorujú mnohé veľké osobnosti. Spomenieme len t r i  mená: RADLIN­
SKÍ, SASINEK, biskup MOYZES.

Andrej Radlinský, katolícky kňaz, sa dlho snažil za lo ž iť  vyda­
vateľstvo  a spolok č ita te ľov  na rozšíren ie náboženskej tlače . 
Chcel mu dať meno Spolok sv, Cyrila a iV1etoda9 Ale úrady mu neda­
l i  povolenie. Podarilo sa mu však .za ložiť v roku 1850 aspoň ča­
sopis C yr il a Metod, ktorý red igova l iný význačný kňaz, Ján PAL/i- 
RIK. Po dlhých zápasoch dostalo plánované vydavateľstvo až roku- 
1869 schválenie pod zmeneným menom Spolok svätého Vojtecha. Je­
ho icieľom však ostalo pôvodne zamýšľané zveľaďovanie cyrilometod- 
ského dedičstva.

Tisícročné výročie od príchodu sv. Cyrila a Metoda k sloven­
ským predkom malo v katolíckom, a le  aj v celonárodnom živote 
Slovákov h istorický význam, a to tak v rokoch prípravy, ako a j 
v oslavách samých a v ich ovocí* V roku 1861 sa konalo v Turčian­
skom Svätom Martine pämatné slovenské národné zhromaždenie, kto­
ré  vypracovalo Memorandum slovenského národa, určené pre uhorský 
snem a po jeho rozpustení predložené zvláštnou delegáciou cisáro­
v i .  Delegáciu v ie d li  katolícky biskup Štefan Moyzes a evanjelický-
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pre Slovensko, úraúné. vyhlásenia—ev . Cyrila a Metoda za patrónov ^  
Slovenska a uznanie-cyrilometodského dvojkríža na troch vrškov za 
úradný slovenský znak. Samospráva Slovenska sa mala uplatniť i  na 
cirkevnom p o li vo forme cirkevnej provincie na čele s arcibiskupom.

Maďarské úrady prekážali väčším cyrilometodským oslavám v roku 
1863 ako len mohli. I  tak sa konali slávnosti po mestečkách a farách 
a t is íck y  Slovákov sa zúčastn ili veľkolepých osláv na moravskom Ve­
lehrade. Biskup Moyzes spolu s moravskými biskupmi dosiahol prelože­
nie sviatku sv. Cyrila a Metoda zo 14. marca na 5. jú la , čo uľahčilo 
organizovanie osláv a púti v le te .

Najväčším celonárodným pomníkom cyrilometodského milénia ostala 
Matica Slovenská. Jej slávnostné utvorenie sa konalo práve v roku 
1863, hoci cisár ju p ovo lil už rok predtým -  a to podľa návrhu HUR- 
BANA -  na tis ícročnú  pamiatku pokresťančenia Slovákov a zavedenia 
písomnosti slovenskej. Obraz dvoch svätých sa dostal a j do umeleclgr 
vyzdobeného členského diplomu Matice.

Na príprayách a oslavách milénia sa zúčastn ili mnohé prvoradé 
osobnosti katolíckeho avevanjelického ž ivo ta . Medzi nimi treba z 
katolíkov spomenúť aspoň Františka Sasinka, ktorý horlivo uverejňo­
va l svoje h istorické a iné články na cyrilometodskú tématiku. K ne­
mu sa priraďujú spisovatelia a básnici takej výšky, ako bol VAJANSKÍ 
g SLÁDKOVIČ so svojou "Lipou cyrilometodějskou".

Maďarské šovin istická reakcia sa zúrivo obrátila  p roti t e jto  du­
chovnej obnove národa. Roku 1870 musel zaniknúť časopis "C yril a 
Metod". Roku 1875 za tv o r ili Maticu slovenskú. Meno svätých sa spája­
lo  s vlastizradou. Nastala krutá maďarizácia.

Krutý mráz a tmavé mračná však p reráža li svetlá  takých veľduchov, 
ako b o li napr. HVIEZDOSLAV, ŽKULTŽTY, KMEÍ 9 in í .  Na výročie Metodo­
ve j smrti v roku 1885, teda pred sto rokmi -  Hviezdoslav napísal v e ľ­
kolepý žalm na tisícročnú pamiatku vierozvestov sv. Cyrila a Metoda. 
Národný útlak a bieda vyhnala tis íck y  Slovákov z domova do sveta.
V Amerike s i vybudovali svoje fa ry , osady, kostoly, školy, spolky, 
časopisy. Cyrilometodská trad íc ia  sa tu p re jav ila  ako hybná s ila .
Z tých ideálov vznikla najväčšia organizácia Jednota, ktorú z a lo ž il  
kňaz Stefan FURDEK a ktorá dodnes prekvitá!

Sv. C yrilo v i a Metodovi je zasvätených asi 36 kostolov, postave­
ných Slovákmi. Tesne pred vojnou v Amerike z a lo ž i l  kňaz Matúš JANKO- 
LA rehoľnú kongregáciu sestier sv. Cyrila a Metoda. Medzi stovkami 
ženských rehôl je  to j e d i n á ,  ktorá nesie meno svätých bratov 
a je  č is to  slovenského pôvodu!

Na zakončenie tohto h istorického prehľadu, z ktorého sa možno veľa 
p ou č iť ,vbolo by s i  treba p reč íta ť celý Hviezdoslavov žalm. Vypočujme 
s i aspoň básnikovo proroctvo o d ie le  sv. Cyrila a pre obnovu
slovenského národa;
11. -  o -
Otec Arcibiskup Jozef TOMKO

6 . Z m inulosti do prítomnosti .

Po 1. svetovej vojne sa mohla cyrilometodská myšlienka naširoko 
rozvinúť a up latn iť. Úcta, ktorú S lováci s tá le  v iac preukazovali 
svojim  apoštolom, má ráz náboženskej i  národnej obrody. Táto obnovná 
s ila  rukolapne vytryskla pri niektorých významných udalostiach:
-  v roku 1921 to bola vysviacka troch slovenských biskupov: Mariána 
Blahu, Karola Kmeťku a Jána Vojtaššáka„ Vykonal ju v staroslávnej 
N itre  -  voľba miesta nebola náhodná -  pápežský nuncius Klement (Bľicara.
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r i la  a Metoda.
-  V roku 1933 sa zas len v N itre  z i š l i  s tá t is íc e  Slovákov na mohut­
né Pribinove oslavy z p r í le ž it o s t i  1100 výročia posviacky k o s to lí­
ka, ktorý dal postaviť tamojšie knieža Prib ina. Napriek tomu, že 
kosto l bol posvätený pred príchodom sv. Cyrila a Metoda, celé osla­
vy sa. n ie s l i  v duchu cyrilometodskej trad íc ie  a mali veľký ohlas

. v náboženskom a kultúrne-národnom živote  na Slovensku.
-  Kultúrnymi plodmi týchto osláv bol h istorický zborník "Ríša Veľ­
komoravská" a "Ž ivoty slovanských apoštolov C yrila  a Metoda",^ pre­
klad to dvoch staroslovienských " ž i t í " ,  ktorý p r ip ra v il veľký sla­
v is ta  Ján Stanislav a umelecky ilu s trova l maliar Martin Benka.

Ani druhá svetová vojna nezastavila rozvoj cyrilometodske j  myš­
lienky v rôznych oblastiach ducha. Venujú sa je j  h is to r ic i Sta­
n is lav , Hodál, Miškovič; básnici S ils n ,Hlbina, Haranta, Dilong, 
Beniak, Žarnov; m aliari a sochári JFjí£igele, Stefunko, Gibala, Ful- 
la , Benka, Ondrejička, Klimčák.

Počas 2. svetovej vojny sa obraz solúnskych braiov objavuje do­
konca na 20.- Kä minci.. Po vojne sa cyrilometodske dedičstvo zdô­
razňuje vo svojom plnom obsahu viac medzi zahraničnými Slovákmi, 
oko na Slovensku, kde sa obmedzuje skôr na h istorický a archeolo­
gický výskum. Hlavným ohniskom týchto snáh sa s ta l Rím, kde sa vy­
tv o r ila  pracovná skupina mladých slovenských kňazov.-

V roku 1952 p os tav ili americkí Slováci na môj návrh v podzemnej 
b a z ilik e  sv. Klimenta, na mieste kde bol pochovaný sv* C yril, o l­
tá r , ktorý nesie latinský nápis "K úcte sv. Cyrila venovali synovia 
slovenského národa".

V roku 1955 bolo v Ríme založené Slovenské vydavateľstvo sv. Cyri­
la  a Metoda a neskôr a j vedecky zameraný "Slovák In s titu t" , ktorý 
vydával "Šerieš Cyrilometodiana" a "Slovák stud ies". Tu v y š li ešte 
dodnes vo svete oceňované knihy a štúdie. Štefan Smržík tu vydal 
knihu "0 g lago lskej l i t u r g i i " ,  Jozef Cincík "Štúdiu o avarských a 
slovanských prvkov, ktoré p r in ik li do anglosaského umenia v 9 . s to ­
r o č í" ,  Michal Lacko zas napísal viacero štúd ií a po slovensky i  po 
anglicky vydaný životopis sv. Cyrila a Metoda, ktorý vyš ie l vo v ia ­
cerých vydaniach a bol preložený i  do ta liančiny.

Prípravy na 1100 ročné jubileum príchodu sv. Cyrila a Metoda 
k naším predkom v roku 1963 d os ta li trva lý  výraz postavením Ústavu 
sv. Cyrila a Metoda y Ríme, ktorý bol plánovaný ako pomník a s tre ­
disko, ktoré by priamo pokračovalo v náboženskom a kultúrnom d iele 
svätých bratov, tak ako to znázorňuje mozaika na čelnej stene ka­
plnky Ústavu.

Základný kameň Ústavu požehnal tesne pred smrťou pápež Ján X X III,, 
ktorý p r i t e j  p r í le ž it o s t i  aj podpísal apoštolský l i s t  "M agnifici 
eventus", adresovaný biskupom slovanských národov. Jubilejné, osla­
vy v y v rc h o lil i  15. septembra, pa. sviatok Sedembolestnej patrónky 
Slovenska, posviackou kaplnky Ústavu, za účasti Slovákov z rôznych 
končín zeme.

Počas koncilu, ešte v jeseni 1963', sme p re v ie z li  spolu s biskupom 
Grutkom a nebohým prelátom Náhalkom pozostatky sv. Cyrila z Recanaty 
do Ríma a biskup Grutka ich slávnostne odovzdal Pavlovi VI. za p r í­
tomnosti mnohých koncilových otcov a troch slovenských biskupov.

A j 1100 výročie  smrti sv. Cyrila v roku 1969 sa v Ríme os lá v ilo  
veľmi dôstojne. 14* februára, y a deň výročia Pavol V I. koncelebro­
va l v b az ilik e  sv. Petra so slovanskými kardinálmi a biskupmi s láv­
nostnú omšu pre českých a slovenských pútnikov, medzi ktorými bol 
a j československý vyslanec v Ríme a mnohí vedeckí a kultúrni pra-
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kavnu-^om ília i  prejaVNt-cnrTcnVX.-'sú n&ozaj pozoruhodné.
A j kato lícke noviny venoyali pozornosť jubileu  a Smená ^uverej­

n ila  že lan ie, aby slovenské Federálne zhromaždenie prinavrátilo  
pamätnému dňu -  5* júla - Význam a úctu, akú mal predtým, aká to 
je  ďddnes u Bulharov.

I 3o. decembra 1977 zriad ila  Svätá S to lica  cirkevnú provinciu na 
Slovenskú a povýšila Trnavu na arcibiskupstvo. Kvalitatívne nové 
ocenenie cyriloitletodského d iela **ä to a j vzhľfedcim na Slovákov - 
p rin ieso l Ján -Pavol I I .

31. decembra 1980 apoštolským listom  "Egregiae v ir tu t is "  ýy-* 
h lá s il sv. Cyrila a Metoda popri sv. Benediktovi za spolupatrónov 
Európy, s príslušným liturgickým sviatkom pre celú  Európu.

Pred sto rokmi vyzdvihol veľký pápež Lev X II I .  encyklikou 
"Grande munus" význam sv. Cyrila a Metoda pre slovanské národy 
a pre Cirkev. Ján Pavol I I .  teraz poukázal na ich historický výz­
nam pre obnovu c e le j Európy.

í a l  ším dôležitým krokom v ocenení cyrilometodského dedičstva 
u Slovákov bola návšteva Jána Pavla II,-  v Slovenskom ústave sv. 
Cyrila  a Metoda dňa 8 . novembra 1981i V slovenskej horaílii vyzval 
Slovákov, aby s i ochraňovali a zveľaďovali c y r i lometodské dedič­
stvo, "v is to te  -  tak povedal -  že ona je základom vašej duchovnej 
ve ľk o s ti a skutočnej kultúrnej výšky vášho národa".

Pod dojmom te jto ,  pre Slovákov h is to ricke j udalosti,' som v te ­
dy napísal? "Keď objal nás, ob jal celý národ. Keď Hadrián I I .  vy­
š ie l  v ústrety sv. C yrilov i a Metodovi von z hradieb Ríma, d e j i­
ny to zaznamenali. V túto slnečnú novembrovú nedeľu Ján Pavol I I .  
v y š ie l znova z rímskych hradieb u ctiť s i solúnskych bratov na 
C assijskej ceste. ' Pápež v y š ie l v ústrety Slovákom.
V dobe, keď búrky hrozia vytrhnúť náš národný strom z týchto ko­
reňov, Peter p r iš ie l p os iln iť bratov. Všetkých slovenských bra­
tov pod Tatrami i  v šírom svete .• P r iš ie l  nás p o s iln iť  v K ris tove j 
v ie re ,  s ktorou je  zviazaná naša národná h is tó r ia . P r iš ie l speča­
t i ť  zväzok nášho národa s cyrilometodským dedičstvom."

Toto všetko s i uvedomme, keď vstupujeme do jubilejného roku 
smrti sv. Metoda! VB, 23^8.84-sl.

-  o -
12.

Otec arcibiskup Jozef TOMKO 
7» Význam cyrilonetodského dedičstva pre Slovákov .

Ako v id ie ť  a j z krátkeho a obmedzeného prehľadu, cyrilometod- 
ská trad íc ia  a myšlienka dedičstva sa tiahne celými slovenskými 
dejinami. V ťažkých dobách jestvovania národa sa vynára s väčšou, 
účinnosťou a dôrazom ako duchovná energia e posila , ktorá udržia- 
va národ pri nádeje.

Skutočnosť, že sa dnes hodnotí význam sv. Cyrila a Metoda pre 
náboženské a kultúrne dejiny c e le j Európy, musí povzbudiť S lo­
vákov ako ich priamych dedičov, aby si uvedomili, čo vlastne do­
s ta l i  do vienka a do daru!

My S lováci si teda musíme p o lo ž iť  otázku, čo svojrázneho sme 
vlastne d osta li ako dedičstvo?

úq to niečo, čo prerástlo naše kultúrne bytie  a ž i t i e ,  Čo nám 
vrástlo  do charakteru a do duše a do prejavu. Niečo hodnotné,



- t r val é , v z éěno-yčo sa môže stať naším cenným prínosom pri stavbe-no--
v e j Eur-óp-yi Sú to vlastně otázky okolo zmyslu slovenských dejín .
Preto taká úvaha má význam tak pre zachovanie slovenského svojrázu, 
ako aj^pre náš k l a d n ý  p r í s p e v o k  k v ý v i n u  
E u r ó p y .

Základným prvkom cyrilometodského dedičstv^ä d iela je k r e s ­
ť a n s k á  v i e r a .  Solúnski bratia p r in ie s li Slovákom vieru  
v K rista , ktorá prekvasila ich mravýh stala sa súčasťou nášho kultúr­
neho a národného bytia . V posledných storočiach slovenských dejín 
sa tá to  s i la  stávala viac a viac povedomou. Ak nechceme, aby sa toto 
h istorické tvrden ie a podložené tvrdenie s ta lo  iba kazateľským zvo­
laním, treba nám konkrétne poukázať na účinky te jto  v ie ry  na jedno­
t liv c o v  a na národ.

Živá v iera  je svetlom pre životnú cestu. Vierou nás Boh-Otec znovu­
z ro d il pre životnú nádej vzkriesením Ježiša K rista . Viera dáva zmysel 
životu , lebo dáva odpoveď na najzákladnejšie otázky ž it ia :  odkiaľ som, 
kam idem, prečo žijem? Iba viera odhalí závoj tajomstva a dodáva po­
silňujúcu is to tu . . .  Iba viera odkrýva tajomstvo smrti, toho čo je  za 
bariérou n ielen  nášho zmy slami/p o zna t  e ľn ého života , ale i  prirodzeného 
poznania. Viera dáva nielen svetlo , ale a j s ilu . Tým, že rozš iru je  a 
prehlbuje pohľad na život a na základné ľudské problémy, pomáha utvo­
r i ť  človeku ucelený svetonázor a utvrdzuje v ňom presvedčenie, ktoré 
dodáva vnútornú is to tu . Mať takú is to tu , najmä keď sa treba vyrovnať 
s utrpením, nešťastím a krížom, znamená veľa tak pre jednotlivcov ako 
a j pre národ.

V dejinách slovenského ľudu, ktoré sú preplnené utrpením, značila 
táto s i la  mnoho, lebo mu pomohla prekonať na jťažšie  skúšky!

Činorodá v iera  plodí radosť a optimizmus. Z vnútornou istotou p r i­
náša ozajstný pokoj srdca, aký obdivovali domáci a cudzí pozorovatelia 
slovenských otcov a matiek, ako a j u mládeže. Taká v iera  pretvára a 
zošľachťuje mravy, pomáha človeku k vyššej dôstojnosti a tak d v í ­
h a  v j e d n o t l i v c o v i  n á r o d !  Preto treba považovať 
kresťanskú v ieru  nielen h istoricky, ale a j v s tupnici hodnôt 9 po 
psychologickej stránke za vzácny dar a vysokú h odnotu, ktorú svätí 
C y r il a Metod zanechali ako ozajstné bohatstvo pre slovenský národ. •

Táto v iera  má zvláštny význam pre spoločnosť, najmä pre živý  or­
ganizmus, akým je národ. Kresťanská viera je svojím obsahom a účinka­
mi kultúrou a c iv ilizá c io u  ducha. Lepšie povedané, je d u š o u  
rôznych kultúr a c iv i l i z á c i i  bez toho, aby sa stotožn ila  s niektorou 
kultúrou. Veď Evanjelium nie je ani grécke, ani hebrejské ani európ­
ske. Prenikne každú kultúru a povznáša ju. Viera, a j keď je  Božím s lo ­
vom pre človeka, musí zaznieť a byť ohlasovaná v reč i človeka, náro­
da. Musí sa v t e l i ť ,  vrásť do života  národa a jednotlivcov. To je 
vlastne inkulturáo ia .

Ako to  v y ja d r il Ján Pavol I I . :  Viera, ktorá sa n ev te lí do kultúry, 
nie je  naplno p r ija tá  ani plne premyslená ani verne ž itá . Inkulturá- 
cia je  práve proces vtelen ia sa v ie ry  do n iektorej kultúry. Proces, 
p ri ktorom v iera  pomáha odkryť ozajstné hodnoty, o č is t iť  ich od nega­
tívnych prvkov, povzniesť kladné prvky a pridať ešte nové hodnoty.

Zjavené Božie slovo potrebuje zvýraznenie v hovorenom a písanom 
slove, ktoré sa takto stáva slovesnosťou, č iže písomníctvom, č iže  
kultúrnym javom. Viera sa však v t e l í  aj do p o v a h  y človeka. 
Rešpektuje ju, zošľachťuje ju, nájde svoj výraz vo formách, ktoré sú 
je j  prirodzené a tak prejavy v iery  dostanú prifarben ie vlastné povahe 
každého národa.

Tak môžeme hovoriť o slovenskej v ie re , o slovenskom kresťanstve, 
o slovenskej c irk v i, o slovenskej náboženskej t r a d íc i i .
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Tu ie potrebné spomenúť aspoň plody tejto naoožnost i:
-  pana i prv obsahuje prevažujúce čiže objektívne prvky a komponenty 
viery Slovákov, a to najmä tie, čo nadväzujú na cyrilometodsku tradi-

-  Charakterové alebo psychologické a subjektívne prvky náboženských 
prejavov0

Lebo viera u Slováka nie je len v hlave, v mozgu, ale i  v srdci* 
Keď sa Slovák modlí, tsk spieva Od radosti i smúti od zialu, lutuje 
za hriechy i vyžaluje sa Bohu, poteší sa, rozcíti sa pred Bohom, roz­
ohní sa, precíti, prehreje svoju vieru- Taká je slovenská vrra, vtele1
ná do slovenskej povahy,

t>úlo vieru nám teda zanechali sv. Cyril a Metod. Táto viera nás 
potom "sprevádzala cez celé dejiny. Kým väčšie národy zmizli z mapy 
sveta, v i e r a  a m r a v n o s ť  z a c h r á n i l i  malý slo­
venský národ ored zánikom a vymretím za rožných vpádoch, za nejednej 
pohromy hladu, mor.uŕ cholery, za rôznvc^prenasledovanx a utia^u. Vy­
trhnúť K r is ta 'a kresťanstvo z dejín bý' žnačilo vytrhnúť naše národne
a kultúrne dedičstvo! VR, 30,8.84-- s l .

-  o  -

Otec arcibiskup Jozef TOMKO

8* Cyrilometodská myšlienka ako zväzok s Európou !

Obrátením predkov dnešných Slovákov a vybudovaním základov ich 
kultúry zapojili Cyril a Metod tak nás* ako aj .iných pokresťančených 
Slovanov na Európu, čiže na kresťanstvo, ktoré stvárni] o celý tento 
kontinent vo svojej dvojakej kultúrnej forme; západnej, inšpirovanej 
Rímom a východnej, so strediskom v Byzante,

Musel prísť až prvý slovanský pápež, citlivý na hodnoty národa 
ako živého etnika a kultúry ako duše národa? aby obrátil pozornosť 
sveta na spoločné kultúrne korene celej Európy, ktoré sa v dejinách 
pre jav ili v dvoch doplňujúcich sa a' k sebe patriacich trad íc ii. V pod­
state ide o dve zvýraznenia jedinej kresťanskej c iv ilizácie , z ktorej 
čerpala a ešte stále čerpá starý európsky strom,

Ján Pavol II* .vyjadril" tento svoj pojem o dejinách a o prítpmnosti 
a budúcnosti Európy, keď na sklonku roku 1980, venovaného patronovi 
Európy sv. Benediktovi, slávnostným dekrétom 31- .decembra pridal k 
tomuto patriarchovi Západu ako sp olúpe trónov Európy dvoch svätých 
bratov byzantského pôvodu: Cyrila a Éetoda*

Pápežský ^dokument značí návrat k pôvodnej a pravej európskejinšpi- 
rá c ii, ktorá sa živí zo spoločného zdroja kultúrnej a náboženskej 
tradície, Z tohto zdroja sa ustavične živ ila  v určitej miere európska 
civ ilizácia  či už očividne alebo nebadane. Z tohto hľadiska tradícia, 
dejiny a kultúra slovanských národov sú nevyhnutným východiskom k 
oživeniu povedomia, že hlboké korene, ktoré spájajú rozličné národy 
nášho starého svetadiela, sú n e o d š k r i e p i t e ľ n é  k r e š -  
ť a r, s k é o Pápežov dokument takto nadobúda dôležitosť aj ako his­
torické a prorocké.gesto pre Európu! Znie ako ozajstná v ý z v a  
n a  n á v r a t  k p r a m e ň o m  0 Znie ako s i g n á l  v r á ­
t i ť  s_a k u k o r e ň o m a otvára nové perspektívy a možnosti 
v z k r i e š  i  ť obnovné a nové energie, z ktorých môžu vyplynúť 
prekvapujúce výsledky.

Jedným slovom, prehlásenie dvoch svätých bratov za spolupatrónov 
Európy je zo strany pápeža gestom výrečným a nesmierne význimýrn!
Na jednej strane je uspaním d v o c h  kresťanských trad ícii, z kto­
rých čerpá a žije  Európa: západnej, so strediskom v.Ríme a východnej
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c e l e j  E u r ó p e ;  aby spoznala a uznala vlastné korene vo svo­
jom spoločnom d Uchovnom a kultúrnom dedičstve, ktoré je v nej zakore­
nené oveľa h lbšie, než t e r a j š i e  n e p r i r o d z e n é  
r o z š t i e p e n i e  í

Kým pre Východnú Európu prakticky počiatok kultúry súvisí s pokrs­
tením rozličných národov, u národov západnej Európy dejinný zjav môže 
byť trochu z lo ž i t e jš í .  Ale ani u nich nemožno poprieť r o z h o d n ý  
p r í n o s  k r e s ť a n s t v a  do pokladnice ich kultúrnych hod- 
nôtv Rozličný kultúrny nádych východnej a západnej trad íc ie , tak 
charakteristických pre európske kresťanstvo, prenikol zmýšľanie náro­
dov ich okruhu a tá ich rozličnosť je  zároveň a j vzájomným obohatením! 
Obidve trad ície- sa podivuhodne d o p ĺ ň a j ú .

Uvediem iba niekoľko príkladov :
Na p o li k u l t ú r y  , duchovnosti, lite ra tú ry , ba ej samotnej ná- 
boženskosti, descartovská mentalita Západu, naklonená k racionalizmu, 
môže veľa p r i ja ť  z východného jemnocitu pre tajomstvo a pre symbol, . 
ako a j z in tu íc ie , v ktorej sa v iac uplatňuje srdce ako um.

V t e o l ó g i i  sa môže prepustiť viac miesta obdivu Božej 
veleby, úcte voč i posvätnej t r a d íc i i ,  vrúcnemu rozjímaniu o Božích 
tajomstvách a to uschopní;, naladí myseľ i  srdce pre dálšie in tu íc ie .

Vážna a praktická západná l i t u r g i a  môže obohatiť východnú 
svojou vyhranenosťou a svojou triezvosťou  a môže niečo p r ija ť  z bo­
hatstva j e j  miesta a symbolov- j e j  záľuby pre spev a pre momenty t i ­
cha .

Na p o li k u l t ú r y  v o  v š e o b e c n o s t i  bude treba 
oceniť obrazotvornosť, poéziu vec í, bohatý a tvorivý  fo lk ló r  ľudových 
spevov ,a tancov, nevyčerpateľnú vynachádzavosť m elódií, pohostinnosť 
a pracovitosť, bohatstvo a vrúcnosť c itov  ako zdroj hlbokých zážitkov 
a in tu íc i i -  hľa všetky dary a krásna to výbava génia slovanských ná­
rodov !

S lováci sa zemepisným umiestnením, aj historickým vývojom nachád­
zajú uprostred dvoch kresťanských t r a d íc i í :  západnej alebo rímskej 
a východnej alebo byzantskej, ktorú reprezentujú naši gréckokatolíci. 
T ie to  dve -  navzájom sa doplňujúce-vetvy alebo kultúry ešte aj dnes 
v u rč ite j miere jestvujú a spolunažívajú na ^Slovensku. V tom zmysle 
je  S l o v e n s k o  v s r d c i  E u r ó p y ,  na križovatke je j  
hlavných dejinno-kultúrnych s í l .

A tak náš Cyrilometbdská trad íc ia  núti ako priamych dedičov k roz­
mýšľaniu o ij s š o i  m i e s t e  v t e r a j š o m  i  b u d ú ­
c o m  e u r ó p s k o m  d i  a n í  í Ak jestvu je nejaký zmysel dejín , 
tak si a j my S lováci musíme nutne p o lo ž iť  otázku o zmysle našich de­
j ín -  a to a j v rámci európskych de jín !

Na záver týchto úvah treba ešte raz konštatovať, že význam c y r ilo -  
metodskej myšlienky a trad íc ie  v dejinách Slovákov vôbec -  a zv láš ť 
k a to líck e j c irk v i na Slovensku -  je  p r e k v a p u j ú c o  b xo -  
h a t  ý . ide tu o jednu z hlavných nosných s í l  slovenskej h is to rie  
— o akýsi podzemný prúd,, z ktorého Slováci Čerpali^silu  najmä v ťažk 
kých časoch. A je  to prúd, ktorý nás zapája n© Európu: n a  c e l ú
E u r ó p u !

Táto myšlienka sa prejavuje v slovenskej h is tó r i i  ako z lo ž itý , ale 
pritom ako jednolia ty  prúd, schopný vždy znovu obnoviť spiace alebo 
utlačené energie a hodnoty na p o li viery, kultúry, lite ra tú ry , umenia, 
školstva a výchovy, ba i  národného povedomia. J e j  p o d s t a t o u  
j e  ž i v á  v i e r a !  Nech teda aj ju b ile jný  rok sv, Metoda bude 
rokom duchovnej obnovy, najmä oživením a prehĺbením našej v ie ry . To 
je  "n a š e b o h a t s t v o, to je cyrilometodské dedičstvo, to 
je  naša s i l a !  VR-, 6 .9 ,84 -s l.


